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BAKAN
SUNUSU

azl Mustafa Kemal Atatirk'in kurucu ve koruyucu bagkanliginda 12 Temmuz

1932'de Tirk Dili Tetkik Cemiyeti ad1 altinda faaliyete baslayan Tiirk Dil Kurumu;

Tirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana gikarmak, onu yerytzi

dilleri arasinda degerine yarasir yiukseklige eristirmek hedefiyle galismalarini
sirdirmektedir.

Tlrkiye Cumbhuriyeti'nin ilk kltir kurumlarindan olan bu Cemiyet, 1934'te yapilan
kurultayda Ttrk Dil Kurumu adini almistir.

Dil ve tarihi Tiirk medeniyetinin ana temeli olarak géren Mustafa Kemal Atatiirk; Tiirk
Dil Kurumunun ¢alismalarini yakinen takip etmis, kurultaylarina katilmis, alanin
calisanlarina uyari ve tavsiyelerde bulunmustur.

Atatlrk, Tlrk dili ve tarihine verdigi nemi gostermek igin mirasindan Tiirk Dil Kurumu
ile birlikte Turk Tarih Kurumuna pay ayirmis ve 1936 yilinda Tirkiye Buyuk Millet
Meclisinin acilisinda yaptidi konusmada Dil ve Tarih Kurumlarini birer akademiye
donustirme arzusunu da dile getirmistir.

Ataturk’iin istegiyle kurulan Turk Dil Kurumunun gorevi; yazili ve sozli kaynaklar tizerine
bilimsel arastirmalar yaparak Tiirkcenin bilim, sanat, edebiyat, felsefe ve 6gretim dili
olarak gelismesini ve her alanda dogru olarak kullanilmasini saglamaktir. Tiirk dilinin
zenginligini meydana ¢ikarma hedefiyle galigmalarini yiiriiten Tiirk Dil Kurumu, Tirkgeyi
diinyada yaygin ve geger bir dil konumuna getirmek i¢in ugras vermektedir.

Tirkgenin gelismesinde belirleyici olan Ttirk Dil Kurumu; 6zel biitgeli bir kamu kurumudur
ve faaliyet harcamalarini Atatiirk'iin mirasindan aldi§i1 paydan, Meclisimizce onaylanan
butce rakam ve kalemleri dogrultusunda yapmaktadir.

2876 sayili Atatiirk Kiltir, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Kanunu ve 664 sayili Kanun
Hilkmiinde Kararname ile belirlenmis olan gorevlerin yerine getirilebilmesiicin Kuruma
tahsis edilen kamu kaynaklarinin etkili, ekonomik ve verimli sekilde kullanilmasi, hesap
verilebilirlik ve mali saydamligin saglanmasi 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol
Kanunu ve diger mevzuat hukumleri gergevesinde yerine getirilmektedir.
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Stratejik Plan ile belirlenen amacg ve hedeflere bagh olarak yiritilen etkinliklere
iliskin olarak hazirlanan “2023 Idare Faaliyet Raporu’, icra edilen faaliyet gostergelerini
ortaya koymasinin yani sira saydamlik anlayisinin da giiclenmesine ve kamuoyunun
bilgilenmesine katkida bulunacaktir.

Bu faaliyetlerin gerceklestirilmesini saglayan bilim insanlari, kurum ¢alisanlari ve soz
konusu Idari Faaliyet Raporunun hazirlanmasinda emegi gecen yoneticilerimize en
icten tesekkiirlerimi sunarim.

Mehmet Nuri ERSOY
Kiiltir ve Turizm Bakani
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UST YONETICI
SUNUSU

urkiye Cumbhuriyetinin ilk kultir kurumlarindan biri olan Turk Dil Kurumu,
Turk dilinin 6z guzelligini ve zenginligini meydana ¢ikarmak ve onu yeryizu
dilleri arasinda degerine yarasir yukseklige eristirmek amaciyla 1932'de Gazi
Mustafa Kemal Atatirk’'in onculiginde kurulmustur.

1982  Anayasasinin 134, maddesiyle Atatirk'in manevi  himayelerinde,
Cumhurbagkaninin gozetim ve destedinde, Cumhurbagkaninin gorevlendirecedi
bakana bagli; Atattirk Kiilttir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu kurulmustur. Tirk Dil Kurumu;
Atatlrk Arastirma Merkezi, Tirk Tarih Kurumu ve Atatiirk Kiiltlir Merkezi ile birlikte
Yuksek Kurum catisi altinda kamu tizel kisiligine sahip dort kurumdan biri olarak
tanimlanmistir.

Turk Dil Kurumu; koklesmis gelenegiile bir bilim kurumu olarak Turkcenin gelistirilmesi,
zenginlestirilmesi ve yayginlastirilmasi ¢alismalarini sirdirme kararliliginda olup bu
faaliyetlerdeki harcamalarini Atatiirk'in mirasindan aldigi paydan yapmaktadir.

Kurum; Turkcenin yazili ve sozli kaynaklarn Uzerine bilimsel arastirmalar yapmak,
Turkgenin bilim, sanat, edebiyat, felsefe ve ogretim dili olarak geligsmesini ve her
alanda dogru, giizel ve etkili bir sekilde kullanilmasini saglamak amaciyla faaliyetlerini
sirdirmektedir.

Bu kapsamda, ilgili kuruluslarla is birligi igerisinde Tlrkoloji ve dil bilimi konularinda
yurt ici ve yurt disinda bilimsel toplantilar, kurultay, calisma toplantisi, sempozyum
ve panel gibi etkinliklerin yaninda halka, 6zellikle de genglere yonelik agik oturumlar,
konferanslardiizenlenmekte;iniversitelerdekurulan Tirkge topluluklarinin galigmalar
ozendirilmekte ve desteklenmekte; egitim o0gretim ve medya basta olmak tzere, her
yerde Tirk dilinin dogru ve giizel kullanilmasi i¢gin ¢alismalarini siirdirmekte ve tegvik
odulleri vermekte; boylece halkin butun kesimlerinde dil bilincinin gelistirilmesi ve
yayginlastirilmasi i¢gin ¢aba harcanmaktadir.

Bilimsel faaliyetlerin desteklenmesi, derleme, tarama, terim ¢alismalarinin
genigletilmesi ve planh bir gekilde strdirilmesi ile Turk dilinin tarihi (Eski, Orta,
Yeni Turkge) ve gagdas (Tirk yazi dilleri, Turkiye Turkgesi) donemlerine ait kaynak
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eserler ve bu eserler lizerinde yapilan incelemeler, arastirmalar ile genel Tiirk dil bilimi
konularinda hazirlanan eserlerin baskisi yapilmaktadir.

Sozluk, kilavuz, stireli ve siiresiz yayinlar, derleme ve tarama galismalarini hem fiziki
hem de sanal ortamda halkimizin istifadesine sunmaktadir.

Bu itibarla Kurumumuz, kurulusundan bu yana yayimladi§i 1550'ye yakin kitabin yani
sira, yilda iki kez yayimlanan Belleten ve Tiirk Diinyasi dergileri ve aylik yayimlanan
Tiirk Dili dergisini de okuyucusuyla bulusturmustur.

Turk Dil Kurumu, vermis oldugu hizmetlerde haberlesme teknolojilerinden en
Ust dizeyde yararlanmayr amaglamaktadir. Genel ag ortaminda http:/tdk.gov.tr
adresinden genis bir yelpazede bilgi sunmakta ve hizmetlerini yayginlastirmaya ve
gesitlendirmeye devam etmektedir. Ayrica sanal ortamdaki sozliiklerin gelistirilmesi
ve zenginlestirilmesi amaciyla onceki yillarda agilan e-posta birimine (bilgiedinme@
tdk.gov.tr) her glin gonderilen ¢ok sayida iletiyle dilimizin s6z varligi imece usulil ile
islenmekte, genisletilmektedir.

Turk dili alaninda tlkemizdeki en buyuk uzmanlhk kittiphanesi olan Turk Dil Kurumu
Kitiphanesinde Agah Suri LEVEND, Prof. Dr. Hasan EREN, Prof. Dr. Ismail UNVER ve
Prof. Dr. Nevzat GOZAYDIN'a ait koleksiyonlar yer almaktadir.

Kurumumuzca 2023 yilinda 736 lisans, 97 yiiksek lisans, 151 doktora ve doktora sonrasi
alanlarda egitim goren oOdrencilere Turk dili, edebiyat, adiz arastirmalar, sozlilk
vb. konularla ilgili her ay karsiliksiz burs verilmis olup 2024 yilinda da burs destedi
verilmesine devam edilecektir.

Kurumumuz yayinlarinin satis islemleri; kitap satis magazalarnimizda, Universitelerin
bulundugu merkezlerde, fuarlarda, sabit veya gezici imkanlarla ve elektronik magaza
araciligiyla yurutilmektedir.

Turk Dil Kurumu, 664 sayili Atattrk Kultir, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Teskilat ve
Gorevleri Hakkinda Kanun Hikmiinde Kararname ile belirlenmis olan gorevleri yerine
getirirken kaynaklar etkili, ekonomik ve verimli kullanmakta; hazirlanan ve uygulanan
Stratejik Plan, Performans Programi, Biitge ve Idari Faaliyet Raporu'yla hesap verme
sorumlulugunu yerine getirmektedir.

Turk Dil Kurumunun 2023 yilinda gergeklestirdigi faaliyetlere iligkin olarak hazirlanan
‘Idare Faaliyet Raporu’, kamu yonetiminde yeniden yapilanmanin temel ilkelerinden
olan saydamlik ve hesap verebilir olma anlayisinin da giiglenmesine ve kamuoyunun
bilgilenmesine katkida bulunacaktir.

Kurumumuzun yukarida belirtilen faaliyetlerinin gergeklesmesinde katkisi olan
bilim insani ve Kurum galisanlarimiza stikranlarimi sunar, Idari Faaliyet Raporunun
hazirlanmasinda emedi gegen biitin personelimize tesekkiir ederim.

Prof. Dr. Osman MERT
Tirk Dil Kurumu Bagkan V.
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YONETICI OZETI

Turk Dil Kurumunun esas dederi Turkcgedir. Dil, yalnizca bir kurumun, bir bakanligin
dedil; butin kurumlarin, biitiin bireylerin duyarl davranmasi gereken esas degerlerin
basinda gelmektedir. Tirkcenin buitin gu¢ kaynaklariyla her ortamda etkili bir bigimde
kullanimini saglamak diistincesiyle hareket eden Tiirk Dil Kurumu; Tirkcenin zengin-
liklerinin ortaya konularak hayatin her alanina yansitilmasi, Turkcenin etkili bir bicim-
de kullanilmasi, yabanci kokenli sozlerin, terimlerin yerine Turkgelerinin teklif edilme-
si ilkesini benimsemektedir.

Turkgesi varken yabanci kokenli s6zlerin ve terimlerin kullanilmamasi; is yerlerine,
Urtinlere Tirkcge adlar verilmesi; Turkgenin eg@itim, 6gretim, bilim, kiiltiir, sanat, felsefe
ve edebiyat dili olarak yayginlastirilmasi; Turk dilinin Turk kiiltir cografyasinda ileti-
sim dili olmasinin saglanmasi Turk Dil Kurumunun benimsedidi ilkelerdir. Bu kapsam-
da temel politika ve oncelikleri soyledir:

- Kalkinma planlarn ve programlarda yer alan politika ve hedeflerin uygulanmasi,
- Kurum kaynaklarinin etkili, ekonomik ve verimli kullanilmasi,

« Hesap verilebilir ve mali saydamliga sahip bir sistem olusturulmasi,

«  Kurum faaliyetlerinin ilgili tim taraflarin katilimiyla ytritilmesi,

- Kurumsal kapasitenin artirilmasi,

- Hizmet ici egitim faaliyetleri ile personelin yetkinlik ve verimliligini en st diizeye
gikarilmasi,
. Seffaf ve etkin kamu yonetiminin olusturulmasi, kamu hizmetleri sunumunun iyi-

lestirilmesi, bilgi ve iletisim teknolojilerinden faydalanarak ilgili tim taraflarla hizl,
seffaf, etkin ve glivenilir hizmetler saglanmas;,

. Isveiglemlerle ilgili uygulamalarin genel ag izerinden ulagimi saglanarak biirokra-
tik islemlerin azaltilmasi,

. Slrekli gelisime acik yiksek standartlarda bir kurum igi yonetim gelistirilmesi ve
uygulanmasi,

- Yapilan egitim ve caligsmalarin genel ag iizerinden kamuoyu ile paylasilmasi sonucu
kurumsal imajin yukseltilmesi,

«  Kurum galisanlarinin yaptiklar gorevlere dontik memnuniyet dtzeylerinin artiril-
masl i¢in ¢aligsanlarin tesvik edilmesi ve gerekli tedbirlerin alinmasi, galismalarimi-
zin temelini olusturmaktadir.
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I3 GENEL BILGILER

A) MISYON VE VIZYON

Misyon (Gorev)

Turkgenin yazili ve sozlu kaynaklar Uzerine bilime dayal arastirmalar yapmak; Turk-
genin bilim, sanat, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelismesini ve her alanda dogru kul-
lanilmasini saglamaktir.

Vizyon (Hedef)

Turk dilinin zenginligini meydana gikarip onu yeryizii dilleri arasinda dederine yarasir
ylkseklige eristirmek ve Tirk diinyasinda ortak anlasma dili, diinyada ise yaygin ve
gegerli bir dil konumuna getirmektir.

Temel Degerler

Turk Dil Kurumu galigsmalarinda;

« Bilime uygunluk,

« Uzmanlik,

.« Ozglnlik,

+ Guncellik,

« Erisilebilirlik,

« Elestiriye aciklik ilkelerini gozetmektedir.

B) YETKI, GOREV VE SORUMLULUKLAR

Kurumun kurulus amacsi; Turk dilinin 6z guzelligini ve zenginligini meydana gikarmak,
onu yeryuzu dilleri arasinda degerine yarasir yukseklige eristirmektir.

S}

Cumbhuriyet Donemi'ndeki dil calismalari, yeni Tirk harflerinin belirlendigi “Dil Heyeti”
ile baslamustir. Gogunlukla “Dil Enctimeni’, kimi zaman “Dil Istisare Heyeti” veya “Tirk
Dili LGgati Encimeni” adiyla taninan kurulun resmi adi daima “Dil Heyeti” olmustur.
Millet olma doneminde tarih ve dil aragtirmalarinin 6nemini bilen Gazi Mustafa Kemal;
Tirk diliyle ilgili bilimsel galismalar yapmak tizere Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin (TDTC)
kurulusuna onculuk ederek Cemiyetin, 12 Temmuz 1932'de kurulmasini saglamistir.
1934'te yapilan kurultayda Cemiyetin adi, “Turk Dili Arastirma Kurumu”, 1936'daki ku-
rultayda ise “Turk Dil Kurumu” olmustur.

Turk Dil Kurumunun Kurucu ve Koruyucu (Hami) Bagkani ATATURK; 12 Temmuz 1932
tarthinden itibaren olinceye dek Turk Dil Kurumu ile yakindan ilgilenmis, Kurumun
caligsmalarini takip etmis, Kuruma uyar ve tavsiyelerde bulunmustur.

1982 Anayasasi’nin 134. maddesinde; “Atatirkgi diisiinceyi, Ataturk ilke ve inkilapla-
rin1, Turk kltirinG, Tark tarihini ve Turk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak
ve yaymak ve yayinlar yapmak amaciyla; Atatiirk’iin manevi himayelerinde, Cumhur-
baskaninin gozetim ve desteginde, Cumhurbaskaninin gorevlendirecedi bakana bagli;

TURK DiL KURUMU )2023 YILI FAALIYET RAPORU 13



Ataturk Arastirma Merkezi, Turk Dil Kurumu, Turk Tarih Kurumu ve Atatiirk Kultir Mer-
kezinden olusan, kamu tiizel kisiligine sahip ‘Atatiirk Kiltiir, Dil ve Tarih Yiksek Kuru-
mu’ kurulur. Turk Dil Kurumu ile Turk Tarih Kurumu i¢in Atatiirk’in vasiyetnamesinde
belirtilen mali menfaatler sakli olup kendilerine tahsis edilir” ifadesi yer almaktadir.

Turk Dil Kurumu; Anayasa'nin bu maddesine dayanilarak 11.08.1983 tarihli ve 2876 sa-
yil1 Kanun'la (Resmi Gazete: 17.08.1983 tarih ve 18138 sayili) tiizel kisilige sahip, bilimsel
hizmet ve faaliyetlerde bulunacak 6zel biitgeli bir kurum olarak Atatiirk Kultir, Dil ve
Tarih Yiksek Kurumunun kurulusuna dahil edilmis ve 2 Kasim 2011 tarih ve 28103 sa-
yil1 Resmi Gazete'de yayimlanan 664 sayili Atattirk Kialtur, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu
Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hilkmiinde Kararname ile yeniden yapilandiril-
mistir.

10.05.2018 tarihli ve 7142 sayili Kanun'un verdigi yetkiye dayanilarak Anayasa'da yapilan
degisikliklere uyum saglanmasi amaciyla bazi kanun ve kanun hitkmiinde kararname-
lerde dedisiklik yapilmasi, Bakanlar Kurulunca 02.07.2018 tarihinde kararlastirilmistir.
Buna binaen 703 sayili KHK'nin 140'inct maddesinde, 664 sayili KHK ile diizenlenen
Ataturk Kultur, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Kanununun bazi maddelerinde yeniden
diizenlemeye gidilmistir. Bu diizenlemeye dayanarak Cumhurbaskanliginin 2018/1 sa-
yil1 Genelge'si ile bakanliklara bagly, ilgili ve iligkili kurum ve kuruluslar, Genelge ekinde
yer alan listede gosterilmigstir. Bu listede Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Basgkanligy, Kultur ve Turizm Bakanhiginin ilgili kurumu haline getirilmistir.

Tirk Dil Kurumunun Gorevleri

Turk Dil Kurumunun kurulus amaci; Turk dilinin 6z gtizelliini ve zenginligini meydana
gikarmak, onu yeryuzi dilleri arasinda dederine yarasir yukseklige erigtirmektir. Tirk
Dil Kurumunun bu amaci gergeklestirmek tzere yuritecegi gorevleri de 2 Kasim 2011
tarih ve 28103 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan 664 sayili Atatirk Kultir, Dil ve Ta-
rih Yiikksek Kurumu Tegkilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hilkmiinde Kararnamenin
10'uncu maddesinde sOyle siralanmistir:

Turk Dil Kurumu Bagkanliginin gorevleri sunlardir:

a) Tirk dilinin kaynak eserlerini tespit ederek incelemek ve yayina hazirlamak, Tiirk-
ge ile ilgili yurt iginde ve yurt disinda yapilan arastirmalari takip etmek; Biitinlesik
Bilgi Sistemi dahilinde, arsiv ve dokiimantasyon merkezi, bilgi bankalari ve veri ta-
banlari olusturmak.

b) Tirkcenin ticari hayatta, kitle iletisim araglarinda, egitim ve 6gretim kurumlarinda
ve sosyal hayatin diger alanlarinda dogru ve giizel kullanilmasi hususunda o6nct
gorevi Ustlenerek gerekli uyarilarn yapmak; girisimlerde bulunmak; kamuoyunu, ku-
rum ve kuruluslan bilgilendirmek; Tirkgenin yozlastirilmasina, yabanci sozciikle-
rin ve yazim bigimlerinin yayilmasina karsi dil bilincini gt¢lendirmek.

c) Turkgenin soz ve anlam yapisini korumak ve gelistirmek, yazil ve sozli kaynaklar-
dan Turk dili ile ilgili derleme ve taramalar yapmak.

¢) Turkdilinin zenginlesmesine yonelik inceleme ve arastirmalar yapmak; yazim kila-
vuzlar ve sozliikler hazirlamak; bilim, sanat, spor terimleri ile teknik terim ve kav-
ramlar karsilayacak Turkge terim ve kavramlarin bulunmasina yonelik aragtirma
ve incelemelerde bulunmak.

d) Turkge dil bilgisi lizerinde aragtirma ve incelemelerde bulunmak, buna dayal ola-
rak Turk dilinin yapisina iligkin dil bilgileri ile Turkgenin tarihi ve karsilastirmali dil
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bilgilerini hazirlamak ve bunlan yayimlamak.

e) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore, Turkgeyi diinya milletlerine tanita-
cak ve kullanimini yayginlastiracak uluslararasi etkinlikler diizenlemek.

f) Turk dili ve Turkge dil bilgisi konularinda kongreler, sempozyumlar, konferanslar,
toplantilar, sergiler, geziler dizenlemek; yurt i¢i ve yurt disinda yapilan ayni konu
ve mahiyetteki toplantilara katilmak, Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore
bu tur etkinlikleri desteklemek.

g) Gorevleri ile ilgili olarak yurt iginde ve yurt disinda yerli veya yabanci, gergek ve
tizel kisiler; editim, bilim, kiiltlir, sanat kurum ve kuruluslari, arastirma merkezleri,
arastirmaci, yazar ve sanatkarlarla Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore is
birliginde bulunmak.

g) Gorevleriile ilgili konularda yurt ici ve yurt disindaki yayimlari izlemek, incelemek,
degerlendirmek.

h) Yabancilarnin Turkgeyi 6grenmesini kolaylastirici bilimsel galismalar yapmak.

1) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tirkgenin tanitilmasi ve 6gretilme-
sine yonelik olarak yurt iginde ve yurt disinda ¢calismalar yuriitmek, bu alanda yurt
iginde ve yurt disinda yiiriitillen caligsmalarn desteklemek.

i) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tirk dili ve kiiltiirtyle ilgili yerli ve
yabanci temel eserler ile bu konulardaki tarihi, ilmi ve edebi degeri bulunan eserler-
le 1lgili geviry, sadelestirme ve tipkibasim ¢alismalari ile igerik incelemelerini yurut-
mek, desteklemek ve bu ¢alismalarin sonuclarini yayimlamak.

J) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk dili ile ilgili olarak iiniversite-
ler, egitim ve arastirma kuruluslar ile gercek ve tiizel kigilerce yiritiilen egitim ve
arastirma faaliyetlerini desteklemek.

k) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore, gorev alanina giren konularda aka-
demisyenlerin ve arastirmacilarin yetigtirilmeleri ve gelistirilmeleri i¢gin imkanlar
saglamak; bu amacla édiller ve burslar vermek; yurt iginde ve yurt disinda lisansiis-
ti editim ve arastirma faaliyetlerini desteklemek.

1) Diger birimlerle koordinasyon iginde tespit edecedi 6lt ya da yasayan diinya dil-
lerindeki klasiklesmis bilim ve dusunce eserlerinin, Kurum blnyesinde veya Uni-
versitelerde ya da kamu veya 6zel diger arastirma kurumlarinda, terciime gruplari
olusturmak veya hizmet satin almak suretiyle Turkceye ¢cevrilmesini saglamak; bu-
nun igin yapay zekaya dayali otomatik dil araclari gelistirmek veya gelistirilmesini
desteklemek ve elde edilen sonuglar yayimlamak; basilan eserleri kiitiphanelere
gondermek.

m) Yiksek Kurum biinyesinde ya da diger aragtirma kurumlarinda tretilen 6zgiin eser-
lerden gerekli olanlari, diger birimlerle koordinasyon iginde tespit ederek siireli ve
stresiz yayinlar yoluyla yabanci dillere aktarmak.

n) Bitiinlesik Bilgi Sistemi dahilinde, kendi ¢calisma alanlariylailgili ve oncelikli konu-
larda projeler hazirlamak ya da hazirlatmak; Yonetim Kurulunca belirlenecek esas-

lara gore, bu projelere katilacak ytiksek lisans ve doktora 6grencilerine yurt igi ve
yurt disi burslar vermek, tistiin basari gosterenleri odullendirmek.

0) Cumhurbaskani veya ilgili Bakan ve Yonetim Kurulunca verilen diger gorevleri ye-
rine getirmek.
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C) iDAREYE iLiSKiIN BiLGILER

1. Fiziksel Yap1

Turk Dil Kurumu; Ankara ili, Cankaya ilgesi, 1. bolge bucagi, Remzi Oduz Arik Mahallesi,
Atattrk Bulvar 217 numarali 2.515 adada, 10 parsel, 813 m? yiiz clgiimli ana bina ile 9
parsel, 794 m? yiiz 6l¢imli ek binada galismalarini yiiritmektedir.

Q‘Jh”; |

Binada, 245 kisilik konferans salonu ve arastirma kiitiiphanesi bulunmaktadir. Ana bi-
nanin kullanim alani 1.680 m?, ek binanin kullanim alani 4.864 m?2dir. Her iki binanin
toplam kullanim alani 6.544 m?dir. (Ana bina bilimsel ¢alismalar i¢in, ek bina da idari
calismalar igin kullanilmaktadir) Kurum personelinin kullanimina tahsis edilen loj-

man ve sosyal tesis bulunmamaktadir.

ANA BiNA ADET

Galisma odasi 24 KURUM YIRMILIK  K{TUPHANE

KITAP DEPOSU DERGI
3 DEPOSU
2

Muize ve toplanti odasl

Sofor odasi

KutUphane dergi deposu

KutUphane gazete deposu

KutUphane kitap deposu

Kuttphane mikrofilm deposu

TEMIZLIK
MALZEMESI
ODASI
2

KutUphane degdisim yayinlari deposu

KuitUphane nadir eser deposu

KutUphane tipkicekim (fotokopi) odasi

Kurum yirmilik kitap deposu

Kazan dairesi

CAY OCAGI
Elektrik panosu odasi !

Temizlik malzemesi odasi

Cay ocagi
insan asansorii

YUK asansori

CALISMA ODASI
24

2
1
2
1
3
1
1
1
KutUphane okuyucu salonu 2
1
3
1
1
2
1
1
1
1

Malzeme yikleme odasi

TABLO 1: Ana Bina Birimleri Tablosu.

16 2023 YILI FAALIYET RAPORU € TURK DiL KURUMU



EK BiNA ADET

Calisma odasl 44

Santral odasi

Toplanti odasi

Kitap satis blrosu

Evrak odasi

Glvenlik odasi

Guvenlik kontrol odasi

Konferans salonu

Malzeme odasi

Cay ocagi
Kitap deposu

Bilgisayar sistem odasi

Yemekhane

Elektrik panosu odasi

Kazan dairesi

insan asansorii

1
2
1
1
2
2
1
Arsiv deposu 2
5
2
3
1
1
1
1
1
1

YUk asansort

Toplam 72

TABLO 2: Ek Bina Birimleri Tablosu.

CiNSi ‘ MODEL YILI ‘

Otomobil 2010

Renault Fluence Expression 1.6

GUVENLIK
KONTROL ODASI
2

KITAP SATIS

BUROSU

1

KiTAP DEPOSU
3

MALZEME ODASI
.

BILGISAYAR
SISTEM ODASI
1

CALISMA ODASI
A

GRAFIK 2

MARKASI ‘ EDINME SEKLI

Satin Alma

Otomobil 1994

Tofas-Fiat/ Kartal

Satin Alma

Kamyon

(Panelvan) 2014

Volkswagen Crafter

Satin Alma

Kamyonet

(Kapali kasa) 2011

Volkswagen Transporter 2.0 TDi

Satin Alma

Ozel amagli

(KutUphane) 1990

BMC Fatih

Satin Alma

Ozel amacli

(Kuttphane) 2018

Mercedes-Benz Actros 3242 L 8x2 model kamyon

Satin Alma

Otomobil 2020 Renault Megane 1.5 DCi Kiralama

Otomobil 2020 Renault Megane 1.5 DCi Kiralama

TABLO 3: Kurum Hizmetlerinde Kullanilan Tasttlar Tablosu.

Kurum Hizmetlerinde Kullanilan Tasitlarin Edinme Sekli

GRAFIK 3
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2. Tegkilat Yapisi

Basgkanlhigimiz; Kultiur ve Turizm Bakanhgina ilgili, Atatiirk Kultur, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurum Basgkanligina bagh tiizel kisilije sahip 6zel buitceli bir kurulustur. Kurum merke-
zi Ankara olup tasra teskilatimiz bulunmamaktadir. Teskilatimiz, Baskan, Baskan Yar-
dimcisy, Bilim Kurulu, I¢ Denetim, Insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Madurlaga,
Strateji Gelistirme Mudirliguy, Bilimsel Calismalar Mudirligu ve Kitiiphane Mudirli-
Juinden olusmaktadir.

10.07.2009 tarihli ve 27284 sayili Resmi Gazetede yayimlanan 5917 sayili Biitge Ka-
nunlarinda Yer Alan Bazi1 Hukumlerin [lgili Kanun Hikmiinde Kararnamelerde Degi-
siklik Yapilmasina Iliskin Kanun'un 47. maddesinin 15'inci fikrasinin (a) bendine gére,
10.12.2003 tarihli ve 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu'na ekli; II sayili
cetvelde, butgeleri ayrilarak ayr bir idare olarak yer almistir.

ATATURK KULTUR, DiL VE TARIH YUKSEK KURUMU BASKANI

TURK DiL KURUMU BASKANI

Baskan Yardimcisi

Strateji Gelistirme Mudurligu

insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri
Mudurliuga

Bilimsel Calismalar Mudirlagu

Kattphane MudurlGg

2.1 Bilim Kurulu

664 sayili KHK'nin 13. maddesi geredi Kurumlarda Bilim Kurulu olusturulmustur. Bu
kapsamda, Atatirk Kultlr, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Yonetim Kurulunun 13.11.2023
tarihli ve 867/5 sayili karari ile Tiirk Dil Kurumu Bilim Kurulu toplam 42 bilim insani ile
galismalarini yurutmektedir.

Bilim Kurulu; Kurum Bagkani, Baskan Yardimcisi ile segilme usul ve esaslari 1lgili mev-
zuatla belirlenmis en az 20, en ¢ok 50 asli Uyeden olusmakta olup Uyeler ayni anda
alanlanyla ilgili en fazla dort galisma grubu ve komisyonda gorev alabilir.
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2.2 Kurum Uyeleri

664 sayili Kanun Hukmunde Kararname'nin 14'inci maddesi geredi Kurumlarda aslj,
seref ve haberlesme olmak {izere ¢ tiirli tiye bulunmaktadir. Uyelik icin gereken nite-
likler, yapilacak segim ve gorevlendirmelerin usuli, iiyeliklerin sayisi ve gorev siiresi,
Uyelerin gorev, yetki ve sorumluluklan ile Uyelikle ilgili diger hususlar yonetmelikle
diizenlenmistir.

Asli Uyeler

Asli Gyeler, Kurumlarin gorev alanina giren konularda tstun nitelikli bilimsel aragtirma
ve eserleriyle; egitim, 6dretim, kiltir ve sanat hizmetleriyle temaytz etmis, Turkiye
Cumbhuriyeti uyruklu kisiler arasindan secilmektedir.

Seref Uyeleri

Seref tiyeleri, Atatiirk ve eseri, Turk kiiltiirQ, dili ve tarihine yonelik bilim, sanat ve kiiltiir
alanindaki arastirmalariyla, eserleri ve hizmetleriyle temayiiz etmis; Kurumlarin gérev
alanina giren konularda iistiin hizmetlerde bulunmus, Tirkiye Cumhuriyeti vatandasi
veya yabanci uyruklu kisiler arasindan segilmektedir.

Haberlegsme Uyeleri

Haberlesme iyeleri, Kurumlarin gorev alanlarina giren konularda, bilim, kiiltir, editim
ve sanat alanindaki ¢alismalariyla ve hizmetleriyle temaytz etmis, Turkiye Cumhuri-
yeti vatandasi veya yabanci uyruklu gergek veya tizel kisiler arasindan secgilmektedir.

2.3 Bilim ve Uygulama Kollarinin Kurulusu

a) Bilim ve Uygulama Kollar1; Kurum Baskaninin teklifi, Bilim Kurulunun uygun go-
risu ve Yonetim Kurulu karan ile kurulur, bir baskan ve en az iki Giyeden olusur.
Galismalarindan, Bilim Kuruluna ve bagli bulundugu baskana karsi sorumludur. Bi-
lim ve Uygulama Kollarinin bilimsel arastirmalarini desteklemek tizere yeter sayida
uzman ve uzman yardimcisi ile haberlesme tiyesi gorevlendirilebilir.

b) Bilim ve Uygulama Kollarinin bagkan ve {iyelerinin gorev siireleri bir yildir, siire so-
nunda tekrar secilebilirler, gorev suresi iginde herhangi bir sebeple tyeligin sona
ermesi durumunda ayni1 usulle secim yapilir ve bu sekilde segilenlerin gorev siiresi
de bir yildir.

2.3.1 Bilim ve Uygulama Kolunun Gorevleri
a) Gorev alanlanyla ilgili ilmi faaliyetleri yliritmek ve yonetmek.
b) Bilim Kurulu ve diger karar organlarinca istenen arastirmalari yapmak.

c) Konularn ile ilgili yurt i¢i ve yurt dis1 kaynaklari, yayinlari, belgeleri derlemek; kon-
ferans, seminer ve benzeri ilmi toplantilarn takip etmek ve dederlendirmek.

¢) Kurumca diizenlenecek konferans, panel, seminer, sempozyum, kongre gibi ilmi
toplanty, kurs, gezi ve sergilerle ilgili calisma ve planlamalarda verilecek gorevleri
yapmak.

d) Kurumun gorev alanlari ile ilgili olarak yurt iginde ve yurt disinda gergek veya tiizel
kisilerle egitim, bilim, kultur, sanat kurum ve kuruluslaryla arastirma merkezleri,
arastirmaci ve sanatcilarla badlanti kurmak ve is birligi yapmak.

TURK DiL KURUMU )2023 YILI FAALIYET RAPORU 19



e) Kendilerine bagh ¢alisma gruplarinin raporlarini degerlendirerek Kurum Baskanina
sunmak.

2.4 Komisyon ve GCalisma Guruplarinin Kurulusu

a) Komisyonlar ve galisma gruplari, Yitksek Kurum ve ilgili Kurumun gorev alaniyla
1lgili konularda galisan bilim adamlar: ve alaninda yetkin kisilerden olusur.

b) Komisyonlar ve galisma gruplari; Yitkksek Kurum veya Kurum Baskaninin teklifi, Bi-
lim Kurulunun uygun goriisi ve Yonetim Kurulu karari ile kurulur.

c) Komisyonlar ve galigsma gruplari, ilgili mevzuat gercevesinde gorevlendirilecek bi-
lim adamlarindan bir bagkan ve en az iki iyeden olusur. Bir iiye, en fazla dort calig-
ma grubu veya komisyonda gorev alabilir.

¢) Komisyonlarin ve ¢alisma gruplarinin arastirma faaliyetlerini desteklemek tizere,
yeter sayida uzman ve uzman yardimcisi ile haberlesme iiyesi gorevlendirilebilir.
Gerektiginde calismalara katki saglayabilecek diger personelden de yararlanilabilir.

d) Kurumlardan burs alan yiiksek lisans ve doktora 6drencileri ile doktora sonrasi
arastirmacilar, alanlanyla ilgili galisma gruplarina katilabilir.

e) Caligsma gruplari, gerektiginde Kurumun teklifi ve Yonetim Kurulunun onayi ile tini-
versitelerde de olusturulabilir ve bu gruplar da ¢alismalarini bu Yonetmelik hukim-
lerine gore yerine getirir.

2.4.1 Komisyon ve Galisma Gruplarinin Gorevleri

a) Komisyonlar ve galisma gruplari, Kurumun amaglarinda belirtilen gorevleri yapar
ve sonuglandirr.

b) Komisyonlar ve galisma gruplari, gerektiginde diger bilgi tiretimi kiimeleriyle ig bir-
liginde bulunur.

2.4.2 Kollar, Komisyonlar ve Kurullar

Kollar:

*  AQiz Arastirmalar Bilim ve Uygulama Kolu

*  Cagdas Turk Yazi Dilleri Bilim ve Uygulama Kolu

*  Dil Bilgisi ve Dil Bilimi Bilim ve Uygulama Kolu

*  Guncel Turkge Sozluk ve Yazim Kilavuzu Bilim ve Uygulama Kolu
*  Terim Bilimi Bilim ve Uygulama Kolu

*  Tlrkgenin Egitimi ve Ogretimi Bilim ve Uygulama Kolu

*  Turk Edebiyatlar Bilim ve Uygulama Kolu

*  Yayin Kolu

*  Yazit Bilimi Bilim ve Uygulama Kolu

Komisyonlar:
*  Tirkiye TUrkgesi Agizlan Atlasi Projesi Yuriitme Komisyonu

*  Tirkiye TUrkgesinin Tarihsel S6zligi Komisyonu
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Osmanl Turkgesi Sozlugu Komisyonu

Etimolojik Sozluk Projesi Yurtutme Komisyonu

Etkinlik Degerlendirme Komisyonu
Kiutiphane ve Yazma Eserler Komisyonu

Proje Degerlendirme Komisyonu

Yazi Kurullar::

*

*

*

TDAY-Belleten Yazi Kurulu
Turk Dinyasi Yazi Kurulu

Tirk Dili Yazi Kurulu

3. Teknoloji ve Biligim Altyapisi

Tirk Dil Kurumu vermis oldugu hizmetlerde haberlesme teknolojilerinden en tst di-
zeyde yararlanmay1 amaglamaktadir. Mevcut yapi korunarak gincelleme ¢alismalari-

nin kesintisiz yapilmasi saglanmakta ve saglanmaya devam edilmektedir.

Bilgisayar altyapimizda; yonetimi 2 adet fiziksel sunucuda bulunan, toplamda 18 sunu-
cu bulunmaktadair.

Bu sunucular:

Etki alani yoneticisi (Domain Controller)
Genel ag sunucusu

Veri tabani sunucusu

Uygulama sunucusu

Kayit yonetimi sunucusu (Log)
Kitiphane genel ag sunucusu
Antiviriis sunucusu (Endpoint Security)
Dosya sunucusu

Yedekleme sunucusu

Etimolojik Sozluk sunucusu

Etimolojik Sozliik (Uygulama) sunucusu
Kiitiphane (Librid) sunucusu
Kiitiphane (Uygulama) sunucusu

TDK Sozluk sunucusu

Firewall (Glvenlik Duvari) Yonetimi
Tarihsel Sozlik sunucusu

Metin Veri Tabani sunucusu

Tlrkge Atlasi Sunucusu
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Hizmet verilen genel ag sayfalar1 asagida listelenmistir:

«  Kurum Genel A§ Sayfast: https://www.tdk.gov.tr

« Turk Dil Kurumu Sozlukleri: https:/sozluk.gov.tr

« Online Yayin Satis Sitesi: https://emagaza-tdk.ayk.gov.tr

« Kituphane Katalog Tarama: http://katalog.tdk.gov.tr

Tlrk Dili Dergist: https://www.tdk.gov.tr/yayinlar/sureli-yayinlarimiz/turk-dili-dergisi
« Tiurk Diinyasi Dergisi: https://tdkturkdunyasi.gov.tr

- Tiirk Dili Arastirmalari Yill1§1 — Belleten Dergisi: https:/tdkbelleten.gov.tr

- E-kitap: https://www.tdk.gov.tr/yayinlar/e-kitap/e-kitap-tdk

Kurumumuzun faaliyetlerinin duyurulmasi ve bu konuda farkindali§in artirilmasi icin
kullanilan sosyal medya platformlari agagida listelenmistir:

« X https:/twitter.com/TDK_govtr

« Facebook: https://www.facebook.com/tdk.gov.tr

« Instagram: https://www.instagram.com/tdk_govtr

« Youtube: https://www.youtube.com/@turkdilkurumul932

Kurumumuzca vatandaslarin erisimine sunulan Tilrkce Sézliik mobil uygulamasi And-
roid markette “Turkge Sozluk” ve Apple markette “TDK Turkge Sozlik” adiyla yerini al-
mistir.

Genel ag sayfamiz, kullanima acilan sozliiklerimizle her gegen gtin daha da zenginles-
tirilmektedir.

Bilgisayar sistemimize zarar veren her tirli yazilimin tespiti, izinsiz ve lisanssiz yazi-
Iimlarin kullaniminin 6nlenmesi amaciyla genel ag yonetim sistemi ve guvenlik duvari
olusturulmustur. Sisteme yapilan saldirilar tespit edilerek saldirilarin yikici etkilerin-
den sistem korunmaktadir.

Ambar ve kitap satma yazilimi ile Kurumumuzun ambarina gelen kitaplar sisteme gi-
rilmekte, kitap satma islemleri sanal ortamda yuritilmektedir.

Yuksek Kurum ve binyesinde yer alan Kurumlarin tek bir yerleskede toplanmasini
hedefleyen projenin tamamlanmasiyla teknolojik olarak tamamen yenilenmis
olan bilisim alt yapisi ortak kullanilacak, hizmetlere daha hizli ve kesintisiz erigim
saglanabilecektir. Kurumlarin verl merkezleri tek bir ortamda birlestirilerek merkezi
yonetimin getirecedi kolayliklardan istifade edilecektir. Genel ag hizi en az 750 mbit
seviyesine gikarilacak, yenilenmig kablosuz a§ teknolojileri ile tiim yerleskeden genel
aga kolay ulasim imkani saglanacaktir.
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TEKNOLOJIK KAYNAKLAR SAYISI

Barkod yazici ve okuyucu, optik 13
okuyucu
Bilgisayar (kasa ve monitor dahil) 133
Cep bilgisayari 1
Cep telefonu 8 BARKOD YAZICI VE OKUYUCU,
Dijital Kayit sistemi (kameralar) 3 (Erizg105;4320 OPTIK ?gUYUCU N
Dizustu bilgisayar 74 18 (Kasa ve monitsr dahil)
Fotograf makinesi 2 133
Fotokopi makinesi 4
Tarayicl 35
Yazici 43
Kesintisiz guic kaynagdi 3 SUNUCU
Klima 80 b
Projeksiyon cihazi 15
Sabit telefon cihazi 103
Telsiz telefon 26
Santral 1
Sunucu 15
TARAYICI
Modem (erisim cihazi) 18 35
Firewall cihazi 1
Televizyon 9 GRAEIK 4
Uydu alicisi 1
Video 1
Guvenlik telsizi 4
TOPLAM 593

TABLO 4: Teknolojik Alet ve Donanimlar Tablosu.

3.1 Sanal Ortamda Bilgi Hizmeti
Turk Dil Kurumu sozluklerine http:/sozluk.gov.tr adresinden ulagilabilmektedir.

Nutuk Veri Tabani; Prof. Dr. Recep TOPARLI bagkanliginda, Prof. Dr. Mustafa CICEKLER,
Prof. Dr. Mustafa KACALIN, Seyit Ali KAHRAMAN ve S. Bilal CAVUSOGLU'ndan olusan
Tirk Dil Kurumu Elektronik Dil Yayimciligi Arastirma ve Uygulama Calisma Grubu ta-
rafindan genel ag ortamina aktarilmis, 13 Ekim 2011 glinii Sivas'ta diizenlenen Tarihsel
Gelisimi Icindeki Oguz Tiirkcesi ve Kadi Burhaneddin Calistayi'nda kullanima agilmis-
.

Tirk Dil Kurumunun kurulusundan bu yana arastirmacilarin kiitiiphaneye gelerek ya-
rarlandigi yazma eserler 12 Temmuz 2011 tarihinde, 1 Ekim 2013 tarihinden itibaren de
nadir eserler sanal ortama aktarilmaya baslanmistir. Her gegen giin gelismekte olan el
yazmasl ve nadir eserler koleksiyonumuza http:/katalog.tdk.gov.tr/ adresinden ulasi-
labilmektedir.
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Sanal kitap magazamiz, Turk Dil Kurumu yayinlarinin satildigi ve Tiirk Dili dergisi abo-
nelik iglemlerinin yapildigi https://emagaza-tdk.ayk.gov.tr adresiyle hizmet vermekte-
dir.

Haberlesme uygulamalarinin sagladigi yeni imkanlardan yararlanilarak kisilerin soz
varligini gelistirmelerine katk: saglanmaya ¢alisilmaktadir. Sanal ortamdaki sozlikle-
rimizin gelistirilmesi ve zenginlestirilmesi amaciyla 6nceki yillarda agtigimiz e-posta
birimimize (katki@tdk.gov.tr) her giin gonderilen ¢ok sayida iletiyle dilimizin s6z varli-
g1 imece usull ile iglenmekte ve genisletilmektedir.

Kurumumuzun genel ag sayfasinda yer alan Kamu Hizmet Standartlari Tablosu'nda be-
lirtilen igler, elektronik ortamda yerine getirilebilmektedir.

Sanal ortamda kurum igi ve kurum dis1 e-posta yolu ile haberlesme saglanmaktadir.

Kurumumuz genel aginda kullanicilarin hizmetine sunulan sozluk, sureli yayin, e-ki-
tap, el yazmasi ve nadir eserlerin bulundugu veri tabanlar sayfasi ile Trk dili alaninda
bir bagvuru kaynagi gorevini tstlenmektedir.

3.2 Elektronik Belge Yonetim Sistemi (EBYS)

Elektronik Belge Yonetim Sistemi (EBYS) teskilatimizda yazigmalar ile ilgili butin
slireclerin elektronik ortamda yapilmasina olanak saglayan yazilimdir. EBYS ile resmi
belgelerin elektronik ortamda islem siirecine dahil edilerek kayit sirasinda evrakin
kayit tarihi, numarasi, konusu, geldigi/gittigi yer, gizlilik derecesi vb. bilgiler kayit altina
alinarak muhafaza iglemlerinin belli bir plan dahilinde ylrttiilmesini ve kayith bilgilerin
etkili bir bicimde isleme konmasini saglamaktadir.

4. Insan Kaynaklari

Turk Dil Kurumu; koklesmis gelenedi ile bir bilim kurumu olarak Turkgenin gelistiril-
mesi, zenginlestirilmesi ve yayginlastirilmasi galismalarini stirdiirme kararlihigindadair.
Turk Dil Kurumunun tasra teskilati bulunmamaktadir.

Baskanlhigimizin toplam kadro sayisi 194 kisi olup bu kadrolarin 1051 doludur. Dolu kad-
rolar; 1 Kurum Bagkani, 1 Bagkan Yardimeisi, 1 I¢ Denetgi, 1 Idari Igler Miidiirt, 23 Yiiksek
Kurum Uzmani, 1 Uzman (S), 1 Mali Hizmetler Uzman Yardimcisi, 4 Uzman, 1 Avukat, 2
Programeci, 1 Muhasebeci, 8 Sef, 2 Grafiker, 4 Bilgisayar Isletmeni, 3 Veri Hazirlama ve
Kontrol Isletmeni, 1 Ayniyat Saymani, 4 Kiitiiphaneci, 1 Memur, 2 Matbaaci, 5 Memur (S),
1 Santral Memuru, 2 Sofér, 1 Dagiticy, 1 Hizmetli (S) ve 4857 sayili Is Kanunu hitkiimlerine
tabi surekli 1s¢1 kadrosunda 33 personel istihdam edilmektedir. Ayrica Kurumumuzda
6 gegici gorevli personel de gorev yapmakta olup toplam 111 personelle faaliyetler yi-
rutilmektedir.
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PERSONEL SAYISI

Kurum Bagkani 1 1
Baskan Yardimcisi 1 1
ic Denetci 3 1
idari isler Maduirti 2 1
Strateji Gelistirme Mudurd 1 -
Kittphane Muduri 1 -
Yiksek Kurum Uzmani 25 23
Uzman (S) 1 1
Yiksek Kurum Uzman Yardimcisi 20 -
Mali Hizmetler Uzmani 5 -
Mali Hizmetler Uzman Yardimcisi 4 1
Uzman 4 4
Avukat 1 1
Sayman (Muhasebe Yetkilisi) 1 -
Arastirmaci 5 -
Programci 3 2
Muhasebeci 1 1
Sef 11 8
Grafiker 2 2
Bilgisayar Isletmeni 23 4
Veri Hazirlama ve Kontrol isletmeni 8 3
Daire Tabibi 1 -
Hemsire 1 -
Teknisyen 1 -
Ayniyat Saymani 1 1
KitUphaneci 6 4
Veznedar 1 -
Memur M 1
Matbaaci 2 2
Memur (S) 5 5
Tekniker 1 -
Santral Memuru 1 1
Sekreter 1 -
Sofor 4 2
Dagitici 1 1
Hizmetli ($) 1 1
Ambar Depo Gorevlisi (Stirekli isci) 3 3
Elektrik Teknikeri (StreKli isci) 1 1
Guvenlik Gorevlisi (Stirekli Isci) 8 8
Tashih-Grafik-Tasarim (Stirekli isci) 5 5
Temizlik Gorevlisi (Stirekli isci) 16 16
Gegici Gorevli Personel Sayisi 6 6
TOPLAM 200 111

TABLO 5: Tiirk Dil Kurumu Baskanligt Personelinin Kadro Durumuna Gére Unvanlart Tablosu.
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4.1 Personelin Egitim Durumu
Baskanhigimizda 105 kadrolu, 6 gecici gorevlendirilen personel olmak tzere toplam 111
personelin egitim diizeyi dagilimi asagidaki tabloda gosterilmistir.

DOKTORA
6

EGITiM SEVIYESI SAYISI | ORANI % YUKSEK

LISANS

Doktora 6 5,41 18
Yiksek lisans 18 16,22

Lisans 46 AW

On lisans 15 13,51

Lise 20 18,01

ilkogretim 6 5,41

TOPLAM 111 100,00

TABLO 6: Personelin Egitim Durumlart Tablosu.

GRAFIK 5

4.2 Personelin Cinsiyet Durumu

Basgkanligimizda 105 kadrolu, 6 gegici gorevlendirilen personel olmak tizere toplam 111
personelin egitim duzeyi dagilimi asagidaki tabloda gosterilmistir.

CINSIYET SAYISI ORANI % Personelin Cinsiyet Sayisi1 ve Dagilimi
Erkek 46 41,44 70
Kadin 65 58,56 60
TOPLAM 111 100,00 50 |
TABLO 7: Personelin Cinsiyetlerine Gére Dagilim Tablosu. 40 —
30 I
20 |
10 I
0
Erkek Kadin
W Sayisi 46 65
Orani % 41,44 58,56
GRAFIK 6
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2021-2023 DONEMi PERSONEL HAREKETLERI TABLOSU

2021 2022 2023

12

Aciktan Atanan Personel Sayisi (10 Kisisi 4/B 3 2
sozlesmeli)

Naklen Atanan Personel Sayisi 0 0 0
Naklen Bagka Kuruma Atanan Personel Sayisi 1 2 1
Gegici Olarak Baska Kurumdan Gérevlendirilen

8 9 6
Personel Sayisi
Emekli Olan Personel Sayisi 2 2 2
Gegici Olarak Baska Kurumda Gorevlendirilen

9 10 9
Personel Sayisi
Sozlesmeli Personel Sayisi 10 10 0
Gegici Olarak Baska Kurumdan Gérevlendirilen

P 0 0 0
Kadrolu Isci Sayisi
Gegici Olarak Baska Kurumda Gérevlendirilen
P 1 1 1

Kadrolu Isci Sayisi

TABLO 8: 2021-2023 Personel Hareketleri Tablosu.

2021-2023 Donemi Personel Hareketleri

14
M 2021 [ 2022 | 2023
12
10
8
6
4
2
0 i i
Aciktan = Naklen  Naklen | Gecici Olarak | EmekliOlan  GegiciOlarak | Sozlesmeli| Gegici Olarak = Gegici Olarak
Atanan @ Atanan  Baska Baska Personel Baska Personel Baska Baska
Personel | Personel| Kuruma Kurumdan Sayisi Kurumda Sayisi Kurumda Kurumda
Sayisi Sayisi | Atanan  Gorevlendirilen Gorevlendirilen Gérevlendirilen Gorevlendirilen
Personel  Personel Sayisi Personel Sayisi Kadrolulsci = Kadrolu isci
Sayisl Sayisl Sayisl
2021 12 0 1 8 2 9 10 0 1
2022 3 0 2 9 2 10 10 0 1
2023 2 0 1 6 2 9 0 0 1
GRAFIK 7
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Personelin Yas Durumu

20-30 14 12,61
31-40 35 31,53
41-50 39 35,14 .

5.

51-60 17 15,32 20-30 31-40 41-50 51-60 61-65

61-65 6 5,40 M Kisi Sayisi 14 35 39 17 6

TABLO 9: Personelin Yas Tablosu. Orani 12,61 3153 3514 15,32 5,40
GRAFIK 8

Sunulan Hizmetler

Kurum Baskani, Baskan Yardimcisi, Bilim Kurulu ve birimlerce sunulan hizmetler agagida
gosterilmistir.

5.1 Kurum Bagkaninin Gorevleri

Tirk Dil Kurumu Bagkaninin gorevleri sunlardir:

Kuruma 664 sayili KHK ve diger mevzuat ile verilen gorevlerin yerine getirilmesini
saglamak.

Yurt iginde ve yurt disinda Kurumu temsil etmek, toplantilara katilmak, temaslarda
bulunmak.

Yonetim Kuruluna sunulacak Kurum ile ilgili tiiztik ve yonetmelik taslaklari, biitge
taslaklary, kisa ve uzun vadeli ¢calisma programlari ile galisma raporlarini hazirlat-
mak.

Yonetim Kurulu giindemine alinacak Kurum faaliyetlerine iliskin talepleri
hazirlatmak.

Yonetim Kurulunun Kurum faaliyetlerine iligkin kararlarini uygulamak ve/veya uy-
gulanmasini saglamak.

Kurumun stratejik planini, performans olgiitlerini, amag ve hedeflerini, hizmet kali-
te standartlarini belirlemek; insan kaynaklar ve galisma politikalarini olusturmak.

Kurumun belirlenen politika ve stratejilere uygun olarak etkin ve verimli ¢alismasi-
na yonelik gerekli tedbirleri uygulamak.

5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu, ikincil mevzuati ve diger dizen-
lemelerde Ust yoneticiye verilen gorev ve sorumluluklarn yerine getirmek.

Kurumun yonetim ve isleyisine iliskin diger gorevleri yerine getirmek.
Kurumun her turlu faaliyet ve iglemleri ile ilgili inceleme ve aragtirma yaptirmak.

Cumhurbagkani veya ilgili Bakan, Yonetim Kurulu ve Yiikksek Kurum Baskani tara-
findan verilen diger gorevleri yerine getirmek.
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5.2 Baskan Yardimcisinin Gorevleri
Baskan Yardimcisinin gorevleri sunlardir:

a) Kuruma 664 sayili KHK ve dijer mevzuat ile verilen gorevlerin yiiritilmesinde Bas-
kana yardimci olmak.

b) Mudirlikler tarafindan yuritilen faaliyetleri yonlendirmek, mudurliklerin ig birli-
gi iginde galismalarini saglayarak sevk ve idare etmek; bu hususlarla ilgili bilgileri
Baskana sunmak.

c) Baskanin bilgisi dahilinde yurt iginde ve yurt disinda Kurumu temsil etmek, toplan-
tilara katilmak, i¢ ve dis temaslarda bulunmak.

¢) Midurluklerin faaliyetlerine iligkin rapor ve yazigmalarin hukuka uygun olarak dii-
zenlenmesini ve gizliliginin korunmasini saglamak.

d) Kurumun faaliyetleri hakkinda Baskana bilgi ve gerektiginde rapor vermek.

e) Kurum Bagkanli§ina vekalet ettigi durumlarda, Yonetim Kurulu toplantilarina katil-
mak ve oy kullanmak.

f) Kurum faaliyetleri ile ilgili toplantilara; baskani veya tiyesi oldugu Bilim Kurulu, ¢a-
lisma grubu, kol ve komisyonlara katilmak.

g) Kurum disindan gelen yazilar ilgili miidiirliiklere havale etmek ve gerekli talimat-
lar1 vermek.

Milletvekilleri tarafindan sorulan ve Kuruma intikal ettirilmis olan yazili ve sozl
soru onergelerini ilgili mudurliklere yonlendirmek, soru onergelerinin takibini ya-
parak cevaplanmasini saglamak.

(@
~—

h) Kurum faaliyetlerinin genel ag lizerinden duyurulmasini; sayfaya girecek haber, du-
yuru vb. metinlerin hazirlatilmasini, gincellenmesini ve sosyal medya hesaplari-
nin yonetimini saglamak.

1) Yazili ve gorsel medyada yer alan Kurum ile ilgili haberleri iletisim personeli vasita-
siyla toplayip, dederlendirerek ist yonetime sunmak.

1) Bagkan tarafindan verilen dider gorevleri yerine getirmek.

5.3 Bilim Kurulunun Gorevleri

a) Kurumun bilimsel galismalarinin etkili bir bigimde yerine getirilmesi igin ilke ka-
rarlar almak; Bilim ve Uygulama Kolu, diger Kol ve Komisyonlar ile Galisma Grupla-
rinin olusmasi konusunda degerlendirmelerde bulunmak.

b) Kurumun bilgi ve geviri tiretimi ile kiiltiir faaliyetleri konusunda goéris bildirmek.

c) Kurumun stratejik plani ile yillik bilimsel ve kiilttirel galisma programlarinin hazir-
lanmasina katkida bulunmak.

¢) Yonetim Kurulunun onayina sunulmak {izere Yilksek Kurum Bagkani veya Kurum
Baskaninca onerilen yeni gseref ve haberlesme liyelerini belirlemek.

d) Yonetim Kurulunun onayina sunulmak izere Kurumun verecedi bilim, hizmet ve
tesvik odullerinin kimlere verilece§ini ve miktarlarini belirlemek.

e) Mevzuatin verdidi diger gorevleri yerine getirmek.
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5.4 i¢ Denetim Birimi
Ic Denetim Biriminin gdrevleri sunlardir:

a) Risk analizlerine dayali i¢ denetim plan ve programlarini hazirlamak, gelistirmek
ve Uist yoneticinin onayina sunmak.

b) Kurumun kaynaklarinin ekonomiklik, etkililik ve verimlilik esaslarina gore yoneti-
lip yonetilmedigini; nesnel risk analizlerine dayali olarak degerlendirmek, rehberlik
ve danismanlik yapmak, denetim ve danigsmanlik faaliyetlerini ytritmek ve tist y6-
netici tarafindan talep edilen ve gorev alanina giren program disi gorevleri gergek-
lestirmek.

¢) Kurumun kurumsal yonetim, risk yonetimi ve kontrol stire¢lerinin etkinlik ve yeter-
liligini degerlendirmek.

¢) Ig denetim faaliyetleri sirasinda tespit edilen veya i¢ denetim birimine intikal eden
Inceleme veya sorusturma yapilmasina gerek duyulan hususlarn st yoneticinin
bilgisine sunmak.

d) I¢ denetim faaliyetlerinin sonuglarini izlemek.

e) Ig denetim faaliyetlerinin degerlendirilmesi, kamu i¢ denetim standartlari ve mes-
lek ahlak kurallarina uygun olarak yuritilmesi ve i¢ denetim faaliyetlerinin gelisti-
rilmesi i¢in kalite giivence ve gelistirme programi olusturmak, uygulamak ve gelis-
tirmek.

f) Kalite glivence ve gelistirme programi cergevesinde yapilan dederlendirme sonug-
larini dist yoneticiye sunmak.

g) Yillik ic denetim faaliyet raporunu hazirlamak ve iist yoneticiye sunmak.

§) Ig denetim yonergesini, ig ve iglem suireglerini Kurulun diizenlemelerine uygun ola-
rak hazirlamak ve gelistirmek.

h) I¢ denetim faaliyetlerinin sonuglar1 hakkinda st yoneticiye belirli araliklarla bilgi
sunmak, i¢ denetim alanindaki gelismeler ve en 1yi uluslararasi uygulamalar konu-
sunda Ust yoneticiyi bilgilendirmek.

1) Denetim raporlarinin, raporlama standartlari ile belirlenen usul ve esaslara uygun-
lugunu kontrol etmek ve bir 6rnegini i¢ denetim biriminde muhafaza etmek.

i) Ig denetim faaliyeti ve i¢ denetgilerle ilgili diger iglemleri yiritmek.

5.5 Bilimsel Caligmalar Miidiirliigii
Bilimsel Calismalar Midirligliniin gorevleri sunlardir:

a) Kurumun gorev alanina giren konularda bilimsel esaslar gergevesinde Kurum igi
arastirma ve geviri projelerini oncelikli olarak hazirlamak veya hazirlatmak ve ge-
rektiginde diger mudurliklerin gorisunt alarak Yonetim Kuruluna sunulmak tize-
re Yuksek Kurum Baskanligina gondermek.

b) Kurum disindan gelen arastirma ve geviri proje bagvurularini inceledikten sonra,
gerektiginde diger mudurluklerin gortsuni alarak Yonetim Kuruluna sunulmak
tzere Yuksek Kurum Baskanligina gondermek.

¢) Yonetim Kurulunca onaylanan Kurum igi ve dis1 arastirma ve geviri projeleriyle
ilgili idari islemleri yuritmek.

30 2023 YILI FAALIYET RAPORU <TURK DiL KURUMU



h)

Yonetim Kurulunca onaylanan Kurum igi ve dig1 arastirma ve gevirl projelerinin
gergeklestirilmesini takip ederek tamamlanmis olan projelerin 6deme islemleri-
nin yapilmasi i¢in, sdz konusu projelerle ilgili belgeleri Insan Kaynaklar1 ve Destek
Hizmetleri Mudirligine gondermek.

Basilmasi talebiyle teslim edilen eserleri (kitap, tez, arastirma, sayisal veri vb.) ve
makaleleri teslim alarak kayit altina almak ve bir niishasini midirlikte muhafaza
etmek.

Eserlerin ilk ve sonraki basimlarinin yapilmasi teklif edilmeden 6nce yazarlarin-
dan / mirasc¢ilarindan gerekli izinleri almak.

Basilmasi teklif edilen eserleri ve makaleleri; belirlenen ilke, esas, plan ve prog-
ramlara uygunluk bakimindan degerlendirmek, Yayin Komisyonuna iletmek, ha-
kemlere incelettirilmesini saglamak, gerekli belgeleri diizenlemek, basilmasi/ba-
silmamas1 kararlasgtirilanlarn Yonetim Kuruluna sunulmak tizere Yiksek Kurum
Baskanligina gondermek.

Basilmasi veya basilmamasi karar verilen eserlerin ve makalelerin 10.04.1985 ta-
rihli ve 18721 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Telif Hakki, Yayin ve Satig Yonet-
meligl htiktumlerine ve Yonetim Kurulu kararlarina uygun olarak inceleyici Ucret-
lerini hesaplayarak Insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Midurligine bildirmek.

Yonetim Kurulunca basilmasi uygun bulunan eserlerin s6zlesme, temlikname, he-
sap pusulasi vb. hazirlamak, yazari ile gerekli yazigsmalar: yapmak ve diger islem-
leri yUrttmek.

Yonetim Kurulunca basilmasi uygun bulunan eserler ile makalelerin yayimlana-
cagi siireli yayinlarin teknik sartnamesini hazirlayarak basimi i¢in Insan Kaynak-
lan ve Destek Hizmetleri Mudurlugine gondermek.

Insan Kaynaklar ve Destek Hizmetleri Miidurligiince satin alma islemleri tamam-
lanarak s6zlesmesi imzalanan eserlerin ve makalelerin basim stirecini ve TDK Ya-
zim Kilavuzu esas alinarak tashih islemlerini yuratmek.

Baskis1 tamamlanan eserlerin yayimlanmadan 6nce ILESAM numaralarini almak.

Baskisi tamamlanan eserlerin yayimlanmadan 6nce sanal ortamda ISBN, ISSN nu-
maralarini almak.

Baskisi yapilan eserlerin Telif Hakki, Yayin ve Satig Yonetmelidi hiikimlerine ve
Yonetim Kurulu kararlarina uygun olarak telif ticretlerini hesaplayarak Insan Kay-
naklari ve Destek Hizmetleri Mudirligine bildirmek.

Yurt i¢i ve yurt digi burslarinin verilmesi ve takibi ile ilgili is ve islemleri yurutmek.
Her ay, ddeme yapilacak veya bursu kesileceklerin listesini Insan Kaynaklar ve
Destek Hizmetleri Mudurligine gondermek.

Kurumun amaglarina ve planlarina uygun olarak dizenlenecek yurt igi ve yurt dis1
konferans, seminer, panel, sempozyum, kongre, sergi, gezi vb. bilimsel etkinlikle-
r1 planlamak; hazirlik galismalarini yapmak, takip etmek, katilmak ve sonuglarini
raporlamak.

Bilimsel etkinliklerin yurutulmesi ile ilgili kurum, kurulus ve kisilerle is birliginde
bulunmak, ilgili kurum ve kuruluslara duyurmak, basin ve yayin organlar temsil-
cilerine tanitim igin gerekli bilgileri ve dokiimanlar: vermek.
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0) Kurumun goérev alaninda yurt iginde ve yurt disinda diizenlenen bilimsel etkinlik-
lere katilmak ve sonuglarini raporlamak.

0) Diger kamu kurum ve kuruluglar ile tuizel kisilikler arasinda yapilan bilimsel top-
lant1 diizenleme, kaz1 ve ylizey arastirmalar (TTK) ile arastirmacilar tarafindan
yapilan bilimsel etkinlige katilim destek basvurularini inceledikten sonra diger
mudurliklerin gortsuni alarak Yonetim Kuruluna sunulmak tizere Yuksek Kurum
Baskanligina gondermek.

p) Yonetim Kurulunca onaylanan desteklerle ilgili idari igslemleri yliritmek.

1) Yonetim Kurulunca onaylanan desteklerle ilgili gergeklesen faaliyetlerin belgele-
rini 6denmek tizere Insan Kaynaklar ve Destek Hizmetleri Miidirligine gonder-
mek.

s) YAYSIS, PROSIS, EDSIS, BURSIS, BILSIS gibi Biitiinlesik Bilgi Sisteminde yer alan
midiirligi ilgilendiren sistemler tizerindeki igleri yiiriitmek.

s) Odiillerle ilgili islemleri yuiriiterek 6denmek tizere Insan Kaynaklar1 ve Destek Hiz-
metleri Midiirliigiine géndermek.

t)  Asli, seref ve haberlesme Giyelerinin segimi ile ilgili ig ve islemleri ylritmek.
u) Bilim ve Uygulama Kollari, diger Kol, Komisyon ve Calisma Gruplarina tiye segimi
ile ilgili iglemleri yurtitmek.

1) Bilim Kuruly, Bilim ve Uygulama Kollari, diger Kol, Komisyon ve Calisma Gruplari
galisma programinin ve gindeminin olusturulmasi, kararlarin yazilmasi, ilgililere
duyurulmasi, toplantilar i¢in gerekli yazismalarin yapilmasi, evrakin arsivlenmesi
vb. isleri yuriitmek, alinan kararlar uygulamak, ilgili mudirliklerle paylagsmak.

v)  Kitap fuarlarinda tanitimi ve satisi yapilacak yayinlari, Insan Kaynaklari ve Destek
Hizmetleri Mudurlugu ile birlikte belirlemek.

y) Yurtici ve yurt disi kitap fuarlarina katilim saglayarak Kurum yayinlarinin taniti-
min1 yapmak.

z) Kurum Kitiiphanesine kazandirilmasinin uygun olacadi dederlendirilen yayin
onerilerini Kutiphane Mudurligune bildirmek.

aa) Kurumun faaliyetlerinde kullanilacak bilisim sistemlerinin gelistirmesi ¢alisma-
larini, Yuksek Kurum Bilimsel Galismalar Koordinasyon Dairesi Baskanligi es gu-
dimiinde yuritmek.

bb) Ozel ya da kamu kurumlarinin talepleri dogrultusunda Kurumun gérev alani ile
ilgili olarak verilen konferans ve egitim hizmetlerini yiiritmek.

cc) Yurtigi ve yurt diginda ilgili kurum ve kuruluglarla yapilacak is birligi galismalari-
ni1 yurtitmek.

¢¢) Yurtiginde ve yurt disinda Kurumun faaliyet alanlarinda galigmalar yapan kisi ve
kuruluslarin faaliyetlerini takip etmek, iletisim bilgilerini giincel olarak tutmak.

dd) Yapilan faaliyetlerle ilgili basin biiltenleri hazirlamak ve basin-yayin kuruluslari-
na ulastirmak.

ee) Diger kamu kurum, kurulus, basin ve yayin organlarinin talepleri dogrultusunda
gorus ve onerilerde bulunmak.
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ff) Ust yonetimin, Yiiksek Kurum veya ilgili dijer makam ve kurumlarin, ihtiyag duy-
dugu gorev alanlarindaki her turld verinin her an kullanilabilecek sekilde tam,
dogru ve guncel olarak istatistiki bilgileri tutmak; yazili ya da sozlu agiklamalar,
bilgi notlar ve sunumlar hazirlamak; gerektiginde ilgili midurliklere gondermek.

gg) Baskan ve Baskan Yardimcisi tarafindan verilen benzer gorevleri yapmak.

5.6 Strateji Gelistirme Miidiirlugii
Strateji Gelistirme Mudurluguntn gorevleri sunlardir:

a) Ulusal kalkinma strateji ve politikalari, yillik program ve Hiilkimet Programi gerge-
vesinde idarenin orta ve uzun vadeli strateji ve politikalarini belirlemek; amaglarini
olusturmak Uizere gerekli caligmalar yapmak.

b) Idarenin gorev alanina giren konularda performans ve kalite olctitleri gelistirmek,
bu kapsamda verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

c) Idarenin yonetimiyle hizmetlerin gelistirilmesi ve performansla ilgili bilgi ve verile-
ri toplamak, analiz etmek, yorumlamak.

¢) Idarenin gorev alanina giren konularda hizmetleri etkileyecek dig etkenleri ince-
lemek, kurum i¢i kapasite arastirmasi yapmak, hizmetlerin etkililigini ve tatmin
diizeyini analiz etmek ve genel arastirmalar yapmak.

d) Yonetim bilgi sistemlerine iligkin hizmetleri yerine getirmek.

e) Idarenin stratejik plan ve performans programinin hazirlanmasinin es gidimuni
saglamak ve sonuclarinin birlestirilmesi ¢calismalarini yurtitmek.

f) Izleyen iki yilin biitge tahminlerini de igeren idare biitgesini, stratejik plan ve yillik
performans programina uygun olarak hazirlamak; idare faaliyetlerinin bunlara uy-
gunlugunu izlemek ve degerlendirmek.

g) Mevzuati uyarinca belirlenecek biitge ilke ve esaslari gergevesinde, ayrintili harca-
ma programi hazirlamak ve hizmet gereksinimleri dikkate alinarak 6denedin ilgili
mudurliklere gonderilmesini saglamak.

g) Bitge kayitlarini tutmak, biitge uygulama sonuglarina iligkin verileri toplamak, de-
Jerlendirmek ve biitge kesin hesabi ile mali istatistikleri hazirlamak.

h) Ilgili mevzuati gergevesinde idare gelirlerini tahakkuk ettirmek, gelir ve alacaklari-
nin takip ve tahsil islemlerini yuriitmek.

1) Muhasebe hizmetlerini ylritmek.

1) Harcama miudiirliikleri tarafindan hazirlanan miidiirliik faaliyet raporlarini da esas
alarak idarenin faaliyet raporunu hazirlamak.

j) Idarenin miilkiyetinde veya kullaniminda bulunan tasinir ve taginmazlara iliskin
icmal cetvellerini diizenlemek.

k) Idarenin yatinm programinin hazirlanmasinin es giidiminu saglamak, uygulama
sonugclarini izlemek ve yillik yatinnm degerlendirme raporunu hazirlamak.

1) Idarenin, diger idareler nezdinde takibi gereken mali ig ve iglemlerini yuriitmek ve
sonuclandirmak.

m) Mali konulardaki kanunlarla ilgili diger mevzuatin uygulanmasi konusunda iist y6-
neticiye ve harcama yetkililerine gerekli bilgileri saglamak ve danigmanlik yapmak.
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n) On mali kontrol faaliyetini yirtitmek.

0) Ig Kontrol Sistemi'nin kurulmasi, standartlarinin uygulanmasi ve gelistirilmesi ko-
nularinda ¢alismalar yapmak; tist yonetimin i¢ denetime yonelik islevinin etkilili-
Jini ve verimliligini artirmak icin gerekli hazirliklar: yapmak.

0) Ust yonetimin, Yitksek Kurum veya ilgili diger makam ve kurumlarin, ihtiya¢ duy-
dugu gorev alanlarindaki her tiirli verinin her an kullanilabilecek sekilde tam, dog-
ru ve guncel olarak istatistiki bilgileri tutmak; yazili ya da sozlu agiklamalar, bilgi
notlari ve sunumlar hazirlamak; gerektiginde ilgili mudurluklere gondermek.

p) Baskan ve Baskan Yardimcisi tarafindan verilen benzer gorevleri yapmak.

5.7 Insan Kaynaklar ve Destek Hizmetleri Miidiirliigii
Insan Kaynaklar ve Destek Hizmetleri Mudurligintn gorevleri sunlardir:

a) Insan kaynaklarinin, etkin ve verimli bigimde yonetilmesiyle ilgili belirlenmis he-
def, ilke ve yontemler dogrultusunda calismalar yapmak.

b) Kadrolu personelle ilgili atama, nakil, terfi, izin, gérevlendirme, disiplin, maas, emek-
lilik vb. 6zlik islemlerini yliriitmek.

O

Sozlesmeli personelle ilgili is ve islemleri ylrtitmek.

~ =

Yurt ici, yurt dis1 gorevlendirmelerini ve harcirah iglemlerini yirtitmek.

e e

Personelin arsiv arastirmasi ve giivenlik sorusturmasi ile ilgili islemleri yiiritmek.

)
~—

Aday memur iglemlerini yUrtitmek.

—h
~

Vekalet, ikinci gorev ve tedviren gorevlendirmelere iligkin iglemleri yapmak.

g) Yonetim Kurulunca onaylanan asli, seref ve haberlesme iiyelerinin gérevlendiril-
mesi ile ilgili is ve iglemleri ylriitmek.

§) Kurum disindan gérevlendirmelerle ilgili is ve iglemleri yiiriitmek.
h) Personele iligkin bilgileri, ilgili kurumlara bildirmek.
Egitim planini hazirlamak, uygulamak ve dederlendirmek.

Kurumun ihtiyaci olan her turli arag, gereg ve malzemelerin temini ile ilgili hizmet-
ler1 yUritmek.

j) Kurumun ihtiyaci olan bina, depo, arazi vb. taginmazlarin kiralama ve satin alma
1slemlerini yurutmek.

k) Hizmet araglarinin sevk ve idaresini saglamak, ihtiyag halinde sofér ve arag gorev-
lendirmelerini yapmak.

1) Hizmet binasi ve gevresinin temizligini saglamak.

m) Kurumun tertip, diizen, temizlik, glivenlik ve tasima islerinin sevk ve idaresini yu-
rutmek.

n) Fiziki calisma ortamlarini uygun ve standart hale getirmek.
0) Personelin 6dle yemedi hizmetlerini ytrtitmek.

0) Universite, kiitiiphane, diger kamu kurum, kurulus ve kisilere Uicretsiz dagitilacak
yayinlar1 gondermek.
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p) Kurum yayinlarinin satis fiyatlarini Telif Hakki, Yayin ve Satis Yonetmeligi hikim-
lerine gore belirlemek, kitap satig biirosu ile e-magazada satis ve dagitimini yap-
mak.

1) Ucret ve huzur haklarinin édenmesi ile ilgili islemleri yiratmek.

s) Bilimsel Calismalar Mudiirliigiince gonderilen listeler gergevesinde burslarin 6den-
mesi ile ilgili iglemleri yurtitmek.

s) Odil ve desteklerin ddenmesi ile ilgili islemleri ylriitmek.

t) Bilimsel etkinliklerle ilgili olarak yapilan ugak, rezervasyon, otel, yolluk vb. organi-
zasyon faaliyetlerinin satin alma ve ddenmesi ile ilgili iglemleri yurtitmek.

u) Kurumun ihtiyag duydugu her tiirli mal, hizmet ve yapim islerine iligkin satin alma
islemlerini yapmak ve 6denmesi ile ilgili islemleri ytriitmek.

1) Kurum Baskaninin lojman ihtiyacinin karsilanmasi, tahsisi ve ddenmesi ile ilgili
islemleri yuriitmek.

v) Baskisi yapilan eserlerin Telif Hakki, Yayin ve Satis Yonetmelidi hiikimlerine ve
Yonetim Kurulu kararlarina uygun olarak Bilimsel Calismalar Mudirligince hesap-
lanarak bildirilen telif ve inceleyici Ucretlerinin 6denmesi ile ilgili islemleri yiirit-
mek.

y) Harcama ve ihale yetkililigi islemlerini yUrtitmek.

z) Tasinir ve taginmazlarin ilgili mevzuat hitkiimlerine uygun olarak kayit ve kontrol
hizmetlerini yurtitmek; her yil tasinir mal yonetimi hesabi cetvellerini hazirlayarak
Strateji Gelistirme Mudurligune gondermek.

aa) Gelen ve giden evrak kayitlarinin tutulmasini, gelen evrakin ilgili boliimlere sevki
ile gizli ve kisiye 0zel evrakin yetkililere dagitimi ve teslimini saglamak.

bb) Kurum genel arsiv hizmetlerini yiiritmek.

cc) Kurum iginden ve disindan yapilan proje bagvurularinin maliyet ve harcama bilgi-
lerinin 6n incelenmesini Bilimsel Calismalar Mudiirligi es gidiimiinde yapmak.

¢¢) Yurt i¢i ve yurt disi kitap fuarlarinda stant acilmasi, kitaplarin tasinmasi ve satis
islemlerini yapmak.

dd)Yayimlanacak eserlerin bandrol iglemlerini yapmak.
ee) Personelin elektronik imza ile ilgili islemlerini yapmak.

ff) Elektronik Belge Yonetim Sisteminin son kullanici destedi ile buna iligkin idari is-
lemleri yurtutmek.

gg) Ust yonetimin, Yiiksek Kurum veya ilgili diger makam ve kurumlarin gdrev alanla-
rinda ihtiyag duydugu her tiirli verinin her an kullanilabilecek sekilde tam, dogru
ve glincel olarak gerekli istatistiki bilgileri tutmak; yazili ya da sozlii aciklamalar,
bilgi notlarn ve sunumlar hazirlamak; bu bilgileri gerektiginde 1ilgili mudurliklere
gondermek.

§g) Bagkan ve Bagkan Yardimecisi tarafindan verilen benzer gérevleri yapmak.
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5.8 Kiitiiphane Miidiirliigii
Kutuphane Mudurluguntn gorevleri sunlardir:

a) Kurum Kitiiphanesinin hizmet alanlarini, hedeflerini ve ihtiyaclarini belirleyerek
bir kitiphane ve belge arsiv politikasi olusturmak.

b) Kutliphaneden yararlanan kullanicilarin bilgi ve belge ihtiyaglarini en dogru, en
hizli ve en glivenilir bicimde karsilamak; gerek fiziki olarak gerekse genel a§ araci-
higiyla kiitiphaneden yararlanilabilmesi i¢in gerekli sartlar saglamak.

c) Kurumun hedef kitlesi ve kullanici profiline uygun olarak kiitiphane dermesinin
gelistirilmesi ve guncellenmesine yonelik, yurt i¢i ve yurt disinda yayimlanmis
olan kaynaklari tespit ve takip etmek.

¢) Kurumun calisma alanina iliskin yurt ici ve yurt disinda yayimlanan bilgi kaynak-
lan (kitap, slireli yayin, harita vb.), belge ve malzemeyi badisg, dedisim veya satin
alma yoluyla saglamak.

d) Yayin degisim programinin; Kurumun ¢aligsma alanlarinda, yurt iginde ve yurt di-
sinda faaliyet gosteren Uiniversite, enstitl, aragtirma merkezi vb. kurum ve kurulus-
larla saglikli sekilde yirtitilmesini ve gelistirilmesini saglamak.

e) Arastirmacilardan gelen materyal taleplerini dederlendirmek.

f) Kitiphane Komisyonunun diizenli olarak toplanmasini, sekretarya islerini ytirtit-
mek ve satin alma yoluyla temin edilmesi dngorulen bilgi kaynaklarini Komisyona
sunmak.

g) Satin alinmasina karar verilen eserlerin saglanmasi igin gerekli iglemleri, Insan
Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Mudirligu ile is birligi icinde yUrtitmek.

g) Kitiiphane ve argiv koleksiyonlarinda bulunan materyallerin kayitlarini 18.01.2007
tarihli ve 26407 sayili Resmi Gazetede yayimlanan Tasinir Mal Yonetmelidi hii-
kiimlerine uygun olarak tutmak ve her yi1l mudirlik kiitiphane / mize yonetimi
hesabi cetvellerini hazirlayarak Strateji Gelistirme Midurligiine gondermek.

h) Kitiiphane ve arsive saglanan materyalleri uluslararasi standartlara uygun sekilde
kataloglamak, konu basliklarn ile anahtar kelimeleri tespit etmek; bunlara iliskin
verilerin kiitiphane ve arsiv otomasyon sistemlerine saglikli bir sekilde girisini
yapmak.

1) Kitiiphane ve arsive saglanan materyallerin dider teknik (damgalamak, etiket, gli-
venlik ¢ipi vb.) islemlerini yapmak.

1) Streli Yayinlar Koleksiyonundaki mevcut dergilerin aboneliklerini diizenli olarak
takip etmek, varsa eksik sayilarini en kisa zamanda temin etmek ve cilt bitinlugu
saglanan dergilerin cilt islemlerini ytriitmek.

j)  Yipranan eserlerin onarimiyla ilgili gerekli is ve iglemlerin yapilmasini saglamak.

k) Kullanicilarin ya da dis faktorlerin (dodal afet, yangin, su, nem ve zararli mikroorga-
nizmalar gibi) kiitiphane ve arsiv koleksiyonlarina verebilecedi zararlar: dnlemek
i¢cin gerekli dnleyici ve etkin koruma tedbirlerini almak.

1) Universitelerin, Kurumun galisma alaniyla ilgili boliimleri ile Bilgi ve Belge Yoneti-
mi Bolumu 6grencilerinden zorunlu veya gonullu olarak staj yapmak isteyenlerin
calisma, editim ve dederlendirme siireclerini ytriitmek.
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m) Kurumun yayimlayacag: kitaplarin bibliyografik kiinyesini, uluslararasi standart-
lara uygun olarak hazirlamak ve Bilimsel Calismalar Midurligiine gondermek.

n) Kitiiphane ve arsiv hizmetlerini kolaylastiracak teknolojik yeniliklerin kiitiiphane-
ye kazandirilmasi icin gerekli galigmalari yapmak.

0) Arastirmacilara kiitiiphane kullanimi, bilgiye erisim, ikincil kaynaklar (bibliyograf-
ya, indeks, abstrakt), kiitiphanenin abone oldugu veri tabanlari ve elektronik dergi-
ler, bilgisayarda katalog tarama, fotokopi makinesi, kiosk vb. ekipmanlarin kullani-
mi konularinda danismanlik ve rehberlik hizmeti vermek.

0) Kitliphane ve arsiv hizmetlerinde, glincel bilgi teknolojilerini kullanarak bilgi kay-
naklarinin elektronik ortamda arastirmacilarin hizmetine sunulmasini saglamak.

p) Kitiiphane ve arsiv otomasyon programlarini yonetmek.

1) Gergek ve tiizel kisilerin; resmi yazi, dilekge, e-posta, faks ve telefonla gelen bilgi ve
belge taleplerini kiitiphane ve arsiv kaynaklarindan karsilamak.

s) Kiitiphane ve arsive bagislanacak 6zel koleksiyonlari bagis politikasi gergevesinde
degerlendirmek.

s) Yiksek Kurum ve blinyesinde yer alan Kurum calisanlari ile Giyelerine 6diing veri-
len eserlerin zamaninda teslim edilmesini saglamak.

t) Ozel izin gerektiren kiitiiphane materyallerinin kullanimlanyla ilgili talepleri, de-
gerlendirmek tizere Kiitiphane Komisyonuna sunmak.

u) Kurumun kitiiphane ve arsivinde bulunan yayimlanmamis c¢alismalarin arastir-
macilar tarafindan yayina hazirlama taleplerini Kurum Bagkanina sunmak.

1) Kutiphane ve arsivin fiziki sartlarinin iyilestirilmesi igin gereken ¢aligmalar yap-
mak.

v) Kitliphane, arsiv koleksiyonu ve kullanici istatistiklerini tutmak, degerlendirmek
ve Strateji Gelistirme Midirligiine gondermek.

y) Kurumun yayinladigi siireli yayinlarin, ulusal ve uluslararasi veri tabanlarinda in-
dekslenmesi i¢in gerekli iglemleri gergeklestirmek.

z) Ust yonetimin, Yiiksek Kurum veya ilgili dijer makam ve kurumlarin gorev alanla-
rinda 1htiya¢ duydugu her turlt verinin her an kullanilabilecek sekilde tam, dogru
ve giincel olarak gerekli istatistiki bilgileri tutmak; yazili ya da s6zli agiklamalar,
bilgi notlar1 ve sunumlar hazirlamak; bu bilgileri gerektiginde ilgili mudirltklere
gondermek.

aa) Baskan ve Baskan Yardimcisi tarafindan verilen benzer gorevleri yapmak.

5.9 Mudirliiklerin Ortak Gorevleri
Mudurluklerin ortak gorevleri sunlardir:

a) Hazirlanacak kanun, KHK, tuzik, Bakanlar Kurulu Karari, yonetmelik vb. idari di-
zenleme galismalarina katki ve katihm saglamak.

b) Kanun, KHK, tiiziik, Bakanlar Kurulu Karar ve yonetmelik taslaklarini inceleyerek
bunlar hakkinda Kurum gortisiiniin olusturulmasina katkida bulunmak.

c) Miudurluk faaliyetlerinin yuriitilmesinde ilgili kanun, KHK, tiiziik, yonetmelik, ge-
nelge, kararname ve diger mevzuati uygulamak.
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¢) Milletvekilleri tarafindan sorulan ve mudiirlige intikal ettirilmis olan yazili ve s6zlu
soru onergelerini cevaplandirmak.

d) Kurum stratejik plani ve performans programi, idare faaliyet raporu, i¢ kontrol ve
bltge calismalarina katki ve katilim saglamak.

e) Mudurlukte etkili bir i¢ kontrol sistemi olusturmak, uygulanmasini saglamak ve so-
nuclarnyla ilgili izleme raporlarini istenilen surelerde hazirlayarak Strateji Gelistir-
me Mudirligine gondermek.

f) Stratejik plan ve performans programinda belirlenen amag, hedef ve gostergelerden
muddurltkle 1lgili olanlan gergeklestirmek ve sonuclarnyla ilgili izleme raporlarini
istenilen stirelerde hazirlayarak Strateji Gelistirme Midurligiine gondermek.

g) Idare biitce teklifinin hazirlanmasi icin gerekli bilgi ve belgeleri istenen siirelerde
Strateji Gelistirme Mudurligline gondermek.

§) Idare faaliyet raporu, kurumsal mali durum ve beklentiler raporu igin gerekli olan
bilgileri istenilen stirede Strateji Gelistirme Mudurligine gondermek.

h) Kurumun genel ag sayfasinda gorev alaniyla ilgili hususlarin yer almasini ve bilgi-
lerin glincel tutulmasini saglamak.

1) Kurumun lehinde veya aleyhinde agilmis bulunan her tiirli dava ile Sayistay sorgu-
larnina iliskin savunmalara esas olacak goruislerini bildirmek, konu ile ilgili tim bilgi
ve belgeleri ilgili mudurlige gondermek.

1) Mudurlik galisanlarinin, mesleki yeterliliklerini gelistirmek; bilgi, beceri ve dona-
nimlarini artirarak daha etkili ve verimli olmalarini, yeni gelismeleri 6grenmelerini,
teknoloji kullanma kapasitelerini artirmalari amaciyla editim programlarina ve et-
kinliklere katilmalarini, mesleki yayinlar ve yeni bilgi kaynaklarini takip etmeleri-
ni saglamak.

j) Yiksek Kurum ve midirliiklerce yapilan toplantilara katilim saglamak.
k) Kurum projelerine katki ve katilim saglamak.

1) Midirlik hizmet envanterini ve hizmet standartlarini olusturarak giincel tutulma-
sin1 saglamak.

m) 4982 sayili Bilgi Edinme Hakki Kanunu gergevesinde yapilan miiracaatlar ile CIMER
araciligiyla gelen taleplerden gorev alanina girenleri, Baskan Yardimcisi ve CIMER
takip gorevlisinin es giidimiinde cevaplandirmak.

n) Biitlnlesik Bilgi Sistemi dahilindeki uygulamalarin midiirliikle ilgili veri girigleri-
nin dogru ve tam olarak yapilmasini, stirekli giincel tutulmasini ve guvenilirligini
saglamak.

0) Midurligin ihtiyag duydugu satin alinacak mal, hizmet ve yapim islerinin teknik
sartnamesini hazirlayarak Insan Kaynaklarl ve Destek Hizmetleri Mudirligiine
gondermek; isin Thale Komisyonu, Kontrol Teskilati, Muayene ve Kabul Komisyon-
larinda gorev almak.

0) Yonetim Kurulunun glindemine sunulmasi gerekli mali karar ve iglem ihtiva eden
(mal, hizmet, yapim alimlari, projeler vs.) konular igin “Yonetim Kurulu Gindemine
Alinmasi Istenen Mali Karar ve Islemlere iliskin Form"u hazirlayarak Harcama Yet-
kilisinin imzasini takiben incelenmesi igin Strateji Gelistirme Mudurligtine gon-
dermek.
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Mudurlukler gorevlerini, Kurumlardaki diger mudurlukler ve Yuksek Kurum hizmet bi-
rimleriyle ig birligi iginde ytriiterek gerekli uyumu saglarlar.

6. Yonetim ve i¢ Kontrol Sistemi

5018 sayili Kanun'un 55'inci maddesinde i¢ kontroliin tanimi: Idarenin amaclarina, be-
lirlenmis politikalara ve mevzuata uygun olarak faaliyetlerin etkili, ekonomik ve ve-
rimli bir sekilde yurttulmesini, varlik ve kaynaklarin korunmasini, muhasebe kayitlari-
nin dogru ve tam olarak tutulmasini, mali bilgi ve yonetim bilgisinin zamaninda ve gu-
venilir olarak Uretilmesini saglamak iizere idare tarafindan olusturulan organizasyon,
yontem ve surecle i¢ denetimi kapsayan mali ve diger kontroller butunudur.

Tlrk Dil Kurumu, 5917 sayili Kanun'un 47. maddesinin 15. fikrasi geregince ozel biitgeli
idare olarak tanimlanmisg ve bir harcama birimi mevcuttur. 5018 sayili Kamu Mall Y6-
netimi ve Kontrol Kanunu'nun mali hizmetler baglikl1 60'1nc1 maddesinin birinci fikrasi
ile 5436 sayili Kanun'un 15'inci maddesinin ikinci fikrasinda belirtilen goérevlerin yeri-
ne getirildigi strateji gelistirme birimi 01.01.2010 tarihinde olusturulmustur.

Mali hizmetler biriminin gorevleri arasinda olan on mali kontrol isleri, Strateji Gelistir-
me Mudurligi tarafindan yerine getirilmektedir. Bu kapsamda, Millga Maliye Bakanligi
tarafindan 31.12.2005 tarihli ve 26040 ti¢linci mukerrer sayili Resmi Gazetede yayim-
lanan I¢ Kontrol ve On Mali Kontrole Iligkin Usul ve Esaslara Dair Yonetmelik ve bu
Yonetmelik uyarinca iist yoneticinin tasdiki ile gikartilan ve 13.02.2023 tarihinde yUrtr-
luge giren On Mali Kontrol Islemleri Yonergesi ve genel mevzuat cergevesinde 6n mali
denetime tabi taahhtit evraki ve sozlesme tasarilar: 6n mali kontrolden ge¢mektedir.

6.1 Kamu i¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem Plan1 Hazirlama Siireci

5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu'nun 55, 56, 57 ve 58'inci maddeleri,
26.12.2007 tarihli ve 26738 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Kamu I¢ Kontrol Stan-
dartlarn Tebligi, Kamu I¢ Kontrol Rehberi ve Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum Ey-
lem Plani Rehberi kapsaminda Tirk Dil Kurumu Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum
Eylem Plani hazirlanmaktadir.

Turk Dil Kurumu Bagkanhiginin Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem Plani
(01.01.2023-31.12.2024) hazirlanarak iist yoneticinin onayini miiteakip 19.01.2023 tarihli
ve 12786 sayili yazi ile Hazine ve Maliye Bakanligina gonderilmis ve genel ag sayfamiz-
da yayimlanmistir.

Eylem planlarinin iki yilda bir gincellenmesi gerekliligi goz onunde bulundurularak
2025-2026 yillarini kapsayacak olan Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem Plani,
2024 yilinda Uyum Eylem Plani Hazirlama Grubu tarafindan glincellenecektir.

6.1.1 Eylemlerin Plan i¢indeki Dagilimi

Kamu I¢ Kontrol Standartlari; milletlerarasi standartlar ve iyi uygulama ornekleri cer-
cevesinde, i¢ kontroliin kontrol ortami, risk degerlendirmesi, kontrol faaliyetleri, bilgi
ve iletisim ile izleme bilesenleri esas alinarak butin kamu idarelerinde uygulanabilir
diizeyde olmasini saglamak tizere genel nitelikte diizenlenmistir.

ic kontrol, kurumun, yonetimi ve personeli tarafindan hayata gecirilen, belirlenmis he-
deflere ulagmasinda ve misyonunu gergeklestirmesinde makul bir giivence saglamak
Uzere tasarlanmis ve kurumun genelini etkileyen biitiinlesmis bir stirectir.
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Kurum; i¢ kontrol sistemlerinin olusturulmasinda, izlenmesinde ve degerlendirilme-
sinde dikkate alinmasi gereken temel yonetim kurallarini gostermekte olan ve biitiin
kamu idarelerinde tutarli, kapsamli ve standart bir kontrol sisteminin kurulmasini ve
uygulanmasini amaglamaktadir.

Kamu I¢ Kontrol Standartlar; 5 bileseni iceren, 18 standart ve 79 genel sarttan olusmak-
tadir. Bilesenlere gore dagilim ve 6ngoriilen eylem sayilari asagida gosterilmistir.

BILESEN STANDART SART

Kontrol Ortami 4 26
Risk Degerlendirmesi 2 9
Kontrol Faaliyetleri 6 17
Bilgi ve iletisim 4 20
izleme 2 7
TOPLAM 18 79

TABLO 10: ¢ Kontrol Standartlart Bilesenlerine Gére Dagilimt Tablosu.

Kurum c¢alisanlarinda bu kavramlara yonelik farkindalik diizeyini gérmek, bugiine
kadar alinan mesafe sonrasi sisteme yonelik giicli ve zayif yonlerin neler oldugunu
bilmek, standartlara ait eylemlerin yerine getirilme derecesi ve kontrol mekanizmala-
rinin olusturulma dizeyini degerlendirmek, i¢ kontrol sisteminin kurulmasina ne de-
rece katki yaptigini ortaya ¢ikarmak ve elde edilen veriler 1s1ginda i¢ kontrol sistemine
yonelik tekliflerin sunulmasi saglanacaktir.

Uyum Eylem Plani ile ilgili yapilan dederlendirme galismalari sonucunda, Kurumumuz
2023-2024 yil1 I¢ Kontrol Uyum Eylem Plani'na gore 5 bilesenin altinda olusan 23 adet
genel sart igin eylem ongorulmustur. Sorumlu birimler; ongorilen 23 eylemin 21 adedi-
ni gerceklestirmistir, 2 adedini gerceklestirememistir. 2024 yili icerisinde 2 adet eyle-
min gerceklestirilmesi planlanmaktadir.

Ic kontrol mevzuati geregi Uyum Eylem Plani'nda dngoriilen eylemlerin 2023 yili ger-
geklesme sonugclari; Strateji Gelistirme Mudirligu tarafindan, yilda iki defa izlenerek
degerlendirilmis ve I¢ Kontrol Izleme ve Yonlendirme Kurulunun uygun goriisiiyle tist
yOnetici onayina sunulmustur.

Mevzuat geredi, 2023 Yili Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem Plani Deger-
lendirme Raporu hazirlanmis olup Sayistay Baskanli§ina, Hazine ve Maliye Bakanligi
Kamu Mali Yonetim ve Donlisim Genel Mudiirligliine gonderilmis, genel ag sayfamiz-
da yayimlanmistir.

Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem Plani degerlendirme calismalari ile ilgili
Sayistay Baskanligi tarafindan 2022 yili dis denetimi yapilmis ve kamu zarari olustura-
cak bir bulguya rastlanmamustir.

Turk Dil Kurumunun 2023-2024 dénemini kapsayan Kamu I¢ Kontrol Standartlarina
Uyum Eylem Plani'nda bilesen, standart ve sartlara gore dagilim ve ongértlen eylem
sayilar ile 2023 yil1 icinde gerceklesen eylem sayilari asagida gosterilmistir.
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GENEL | BELIRLENEN | GERGEKLESEN

UNSUR STANDART KODU VE ADI SART EYLEM EYLEM
1. Etik degerler ve diristlik 6 2 2
1. KONTROL ORTAMI 2. Misyon, teskilat yapisi ve gorevler 7 5 5
(KoS) 3. Personelin yeterliligi ve performansi 8 3 3
4. Yetki devri 5 1 0
Toplam 26 1 10
2. RiSK 5. Planlama ve programlama 6 1 1

DEGERLENDIRMESI 6. Risklerin belirlenmesi ve

(RDS) degerlendirilmesi 3 3 3

Toplam 9 4 4
7. Kontrol stratejileri ve yontemleri 4 2 2
8. Prosedurlerin belirlenmesi ve
- ; 3 1 1
belgelendirilmesi
3. KONTROL . 9. Gorevler ayriligi 2 0 0
FAALIYETLERI
(KFS) 10. Hiyerarsik kontroller 2 0 0
11. Faaliyetlerin surekliligi 3 0 0
12. Bilgi sistemlerinin kontrolleri 3 0 0
Toplam 17 3 3
13. Bilgi ve iletisim 7 0 0
o 14. Raporlama 4 0 0
4. BILGI VE ILETISIM
(BIS) 15. Kayit ve dosyalama sistemi 6 1 0
16. Hata, usulslzlik ve yolsuzluklarin
S . 3 0 0
bildirilmesi
Toplam 20 1 0
17. Ic kontroliin degerlendirilmesi 5 4 4
5. IZLEME (iS)
18. ic denetim 2 0 0
Toplam 7 4 4
GENEL TOPLAM 79 23 21

TABLO 11: 2023-2024 Dénemi Kamu ¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem Plani’nda Bilesen, Standart ve Sartlara Gére
Belirlenen ve Gerceklesen Eylemlerin Daguumt Tablosu.
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2023 YILI (DONEMI) KAMU i¢ KONTROL UYUM EYLEM PLANI

KURUMUN GENEL DEGERLENDIRMESI

GERGEKLESME DEGERI

Strateji Gelistirme Mudurligu %7692 | %100,00 | %9118 %91,25 %92,86

Bilimsel Calismalar Mudurlugu %84,62 = %100,00 = %9118 %95,00 %78,57

Insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri %85,58 %0444 | %100,00 | %9750 %8571

Mudurlugu
Kiitiphane Mudurligu %92,31 | %100,00 | %9118 %95,00 %85,71
ORTALAMA %84,86 %98,61 %93,39 | %94,69 @ %85,71

KURUM ORTALAMASI %91,45

NOT: i¢ Kontrol Soru Formu I. ve II. 6 aylik puanlamalarin ortalamalar: alinarak yiizde degeri hesaplanmistir.

TABLO 12: 2023 Yilt Kamu ¢ Kontrol Uyum Eylem Plant Kururmun Genel Degerlendirmesi Tablosu.

D) DIGER HUSUSLAR

Milletlerarasi standartlar ve iyi uygulama ornekleri gergevesinde, i¢ kontroliin kontrol
ortami, risk degerlendirmesi, kontrol faaliyetleri, bilgi ve iletisim ile izleme bilesenleri
esas alinarak Kamu Ig Kontrol Rehberi'nde istenilen stire¢ ve uygulamalar kapsaminda
Kurumumuza ait 2023-2024 dénemini kapsayan Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum
Eylem Plani hazirlanmis olup Kurum personeli ile uygulanma calismalan yiiriitiilmek-
tedir.

Bu alandaki temel politikalarimiz: Kurumun is ve igleyisini, yonetim sorumlulugu cer-
gevesinde yuriitmek; faaliyet ve diizenlemelerinde oncelikle riskli alanlara dikkat et-
mek; mali ve mali olmayan biitiin iglemleri yliritmek; diizenleme ve uygulamalarda
mevzuata uygunluk, saydamlik, hesap verilebilirlik, ekonomiklik, etkinlik, etkililik gibi
lyi mali yonetim ilkelerini esas almak; mesleki dederlere ve durtist yonetim anlayisina
sahip olmak; mali yetki ve sorumluluklar bilgili ve yeterli yonetici ile personele ver-
mek; mevzuata aykirn faaliyetleri onlemektir.
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IEH AMACLAR VE HEDEFLER
A) TEMEL POLITIKA VE ONCELIKLER

ON BIRINCI KALKINMA PLANI (2019-2023)

2.3.9. Kiiltiir ve Sanat

a) Amag

629. Kiltiirel zenginlik ve gesitliligin korunup gelistirilerek gelecek nesillere aktarilmasi,
kiltir ve sanat faaliyetlerinin yayginlastirilmasi, milli kuiltiir ve ortak degerler

etrafinda toplumsal biitinliigiin ve dayanismanin giiglendirilmesi ile kiiltiirin
kalkinmadaki ¢gok boyutlu etkisinin artirilmasi temel amagtir.

b) Politika ve Tedbirler

635. Turkcenin dogru ve yetkin bir sekilde kullanilmasi i¢in 6rgiin egitim basta olmak
lizere, her tiirlii medya, yasal diizenleme gibi araclar etkin bir sekilde kullanilacaktir.

635.1 Turkcenin zenginliginin kayit altina alinmasi i¢in “Etimolojik Sozluk” tamamla-
nacaktir.

635.2 Yurt disinda Turk dili ve kiiltiriiniin 6dretimi ve tanitimi faaliyetleri gelistirile-
cektir.

635.3 Her tiirlil basin, yayin ve medya ortaminda Turkgenin giizel kullanilmasi 6zendi-
rilecek, mesajini dille ileten tim sanat eserlerinde kelime zenginligi tesvik edi-
lecektir.

635.4 Turk kultur ve medeniyetine dair referans niteligindeki metinler belirli bir prog-
ram dahilinde akademik niteligi haiz {iniversiteler, yayinevleri ve ilgili kamu ku-
rumlarinca yayinlanacaktir.

644. Kitap ve siireli yayin yayimciligi alanlarinin gelistirilmesine yonelik faaliyetler
desteklenecektir.

644.1 Elektronik yayinlar da dahil olmak tizere yayincilik faaliyetlerinin gelistirilmesi-
ne yonelik Ar-Ge galigsmalarn desteklenecektir.

644.2 Nitelikli kultiirel yayinlara daha fazla sayida okurun ulagimini temin etmek izere
e-kitap formatinda daha fazla sayida eserin kamu yayini olmasi saglanacaktir.

644.3 Yurt disina telif satisini artirmak ve Turk edebiyatinin diinya ¢apindaki taninirli-
ginin artirilmasi igin gerekli olan tanitim ¢alismalan gerceklestirilecek ve mev-
cut destek programlarinin igerigi gelistirilecektir.

644.4 Edebi Uretimi tesvik etmek ve yayimlanma imkani bulamamis nitelikli edebi iire-

timlerin okura ulastirilmasini saglamak izere uygulanan ilk eser destegi gelisti-
rilecektir.

644.5 Turk edebiyati ve yayinciliginin yurt disinda tanitimina yonelik faaliyetlerin ve
bu faaliyetlerde kullanilan bilgilendirici igeriklerin gevrim ici ortamlarda da yer
almasi saglanacaktir.

2023 YILI CUMHURBASKANLIGI YILLIK PROGRAMI

Turkcenin dogru ve yetkin bir sekilde kullanilmasi i¢in 6rgun egitim basta olmak tizere,
her tiirli medya, yasal diizenleme gibi araglar etkin bir sekilde kullanilacaktir. (Kalkin-
ma Plani p.635)

Tedbir 635.1. Tiirkcenin zenginliginin kayit altina alinmasi icin “Etimolojik S6zlik” ta-
mamlanacaktir.
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Yiiruitilecek Faaliyetler ve Projeler:
1. Turk Dil Kurumu, “Etimolojik Sozlik” calismasini belirlenen program dahilinde de-
vam ettirecektir.

2. "Turkiye Tlrkgesi Agiz Atlasi Projesi” tamamlanacaktir.

B) IDARENIN STRATEJIK PLAN'INDA YER ALAN AMAGLAR VE HEDEFLER

Turk Dil Kurumu, stratejik amaclarl ve hedefleri dogrultusunda gerceklestirdigi ve
gergeklestirecedi gcalismalan seffaflik ve hesap verebilirlik ilkeleri ile yerine getirerek
kamuoyuna sunmaktadir. Tirk Dil Kurumu Baskanlidi; 2019-2023 donemini kapsayan
Stratejik Plan ile misyonuna, vizyonuna, ¢alismalarinda temel aldigi degerlere, amag-
larina, hedeflerine ve uygulayacag: stratejilerine iligkin bilgilenmelerin saglanmasini
amaglamaktadir.

Tiirk Dil Kurumunun Stratejik Amaglar1 ve Hedefleri:

STRATEJIK AMAGLAR HEDEFLER

Hedef (H 1.1): Turk dilinin gesitli donem, alan ve konularina yénelik 250 kitap, 3 streli yayin ve
bu alandaki eserlerin tipkibasimi yapilarak yayimlanacaktir.

Hedef (H 1.2): Turk dili konularinda mill7 ve milletlerarasi kongre, panel, konferans, calisma
Stratejik Amacg 1: toplantisi, bilgi soleni vb. ilmf toplanti diizenlenecek ve desteklenecektir.
Turkgeyi bilim, kaltdr,
edebiyat ve 6gretim dili
olarak gelistirmek ve

yayginlastirmak.

Hedef (H 1.3): Turk dili alaninda kurum disinda yarttalen ilim arastirmalarindan, belirlenen
6lcutlere uygun bulunanlar desteklenecektir.

Hedef (H 1.4): Her yil Turk dili alaninda 6gretim programlarina devam eden 125 Kisiye lisans, 50
kisiye ylksek lisans ve doktora egitimi alan 50 bilim adamina burs saglanacaktir.

Hedef (H 1.5): Turkiye Turkgesi Koken Bilgisi ve Osmanli Turkgesi sozlikleri ile bilim, sanat ve
spor dallarindaki yabanci terimlerin Turkce Karsiliklari bulunarak 25 adet sozIUk hazirlanacaktir.

Hedef (H 2.1): Halkin her kesiminin glinlik hayatta dili dogru kullanmasiyla ilgili calismalar
yapilacaktir.

Stratejik Amag 2:
Turkgenin her alanda
dogru ve verimli kul-
lanilmasina katkida
bulunmak.

Hedef (H 2.2): Turkcenin dogru ve glzel kullanilmasi konusunda kamu kurumlarinin diizenledigi
hizmet ici egitimler desteklenecektir.

Hedef (H 2.3): Tlrkgenin halkin farkli kesimlerinde bilingli kullanilmasina yonelik olarak fuarlar-
da acik oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.

Hedef (H 2.4): Tirkcenin korunmasina katkida bulunan Kisi, kurum ve kuruluslar desteklenecek;
ilkogretim, ortadgretim ve ylksekdgretim 6grencileri arasinda Turkcenin kullanilmasi konusunda
yarismalar diizenlenecek ve oduller verilecektir.

Stratejik Amag 3: Turk
dilinin zenginliklerinin
korunup islenerek
gelecek nesillere akta-
rilmasini saglamak.

Hedef (H 3.1): Tirk dilinin gelisme stirecinde emedi gegen kisilerin ve yasanan belli basli vaka-
larin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.

Hedef (H 3.2): Tirkgenin 6zelliklerini, tarihini, glicini sonraki kusaklara aktaracak belgesel
hazirlattirilacaktir.

Hedef (H 3.3): Osmanli alfabesi ile yazilmis eserler, giinimuz alfabesine kazandirilacaktir.

Hedef (H 3.4): Yasayan dillerde iKi dilli sozlUkler hazirlanacaktir.

Stratejik Amac 4:
Bilime dayali altyapiyi
ve kurumsal donanimi
guclendirerek Kurumun
Tark dili alanindaki
ilmT yetKinligini ortaya
koymak.

Hedef (H 4.1): Bilgi teknolojilerinin sagladidi imkanlardan da yararlanilarak Kitlphane
hizmetlerinin etkinlik diizeyi yikseltilecektir.

Hedef (H 4.2): Kurumun insan kaynaklari nitelik ve nicelik olarak gliclendirilecektir.

Hedef (H 4.3): Kurumun fiziki ve teknolojik donanimi gliclendirilecektir.

Hedef (H 4.4): Kurum yayinlarinin daha genis kitlelere ulasmasi saglanacaktir.

Hedef (H 4.5): Kurum kaynaklarinin etkin kullanilmasi igin planli calisma dtizenine streklilik
kazandirnlacaktir.

v

TABLO 13: Stratejik Amac ve Hedefler Tablosu.
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C) DIGER HUSUSLAR

Stratejik Planlar; kurumlarin misyon, amag ve stratejik alanlarini ozetleyen ayni za-
manda planlama ve hesap dongiisiintin kilit belgeleridir. Kapsamli, kapsayici ve sef-
faf bir stratejik planlama sureci sonunda hazirlanan 2019-2023 Donemi Stratejik Plani
Kurumumuzun gigli ve zayif yonlerini, iyilestirilmesi gereken alanlarini gérmemize
olanak saglamistir.

Turk Dil Kurumunun temel stratejisi, Turkc¢enin yazili ve sozlt kaynaklar tzerine bili-
me dayali arastirmalar yapmak; Tirkc¢enin bilim, sanat, edebiyat ve 6gretim dili olarak
gelismesini ve her alanda dogru kullanilmasini saglamak misyonu ile faaliyet goster-
mektedir.

Turk Dil Kurumu Baskanligi; bu misyonunu yerine getirmek i¢in 2019-2023 Donemi
Stratejik Planini hazirlama ¢alismalarina iliskin kalkinma plan ve programlarinda yer
alan politika ve hedefler dogrultusunda kaynaklarin etkili, ekonomik ve verimli bir se-
kilde elde edilmesi ve kullanilmasini, hesap verebilirligi ve saydamlidi saglamak izere
katilimc: yontemlerle Stratejik Planini hazirlamistir.

2019-2023 Donemi Stratejik Plani'nin yapisi, Kurumun gelecedi i¢in dort amag altinda
bulunan onemli hedeflere ulagsmak icin ¢ok boyutlu yaklasimlarn kapsamaktadir. Ku-
rumsal yap1 alanlarinda belirlenen her bir hedefe ulasmak icin ayrintili gostergeler be-
lirlenmistir.

Hazirlanan planin gergeklesme durumlarinin tespiti ve gerekli onlemlerin zamaninda
ve etkin bigcimde alinabilmesi igin 2019-2023 Donemi Stratejik Plani izleme ve deger-
lendirme yontemleri kullanilmaktadir,

Degerlendirme raporunun temelini olusturan izleme, stratejik plan uygulamasinin sis-
tematik olarak takip edilmesi ve raporlanmasidir. Dederlendirme ise uygulama sonug-
larinin amag ve hedeflere kiyasla dlgtilmesi ve s6z konusu amag ve hedeflerin tutarlilik
ve uygunlugunun analizidir.

Turk Dil Kurumu; 2019-2023 Donemi Stratejik Plani'nda belirtilen amag, hedef, faaliyet
ve performans gostergeleri dogrultusunda galigmalarini yiritmistir.
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B FAALIYETLERE iLiSKIN BiLGI VE
DEGERLENDIRMELER

A) MALI BiLGILER

1. Biitge Uygulama Sonuclar

Turk Dil Kurumu, 5917 sayili Kanun'un 47. maddesinin 15. fikrasi geregince 6zel bitge-
li idare olarak tanimlanmigstir. Tirk Dil Kurumu Baskanligi giderleri igin 2023 yilinda
66.692.000 TL (altmis alt1 milyon alt1 yiiz doksan iki bin lira) 6denek tahsis edilmis olup
yil igerisinde 965.047.397,05 TL (dokuz yiiz altmis bes milyon kirk yedi bin {i¢ yliz dok-
san yedi lira bes kurus) ddenek ekleme yapilmis, 29.000,00 TL 6denek diisiilmiis toplam
1.031.710.397,05 TL (bir milyar otuz bir milyon yedi yiiz on bin i¢ ytiz doksan yedi lira
bes kurus) 6denegin %60,61 oraninda olan 625.303.902,36 TL (alt1 yliz yirmi beg milyon
{i¢ yliz li¢ bin dokuz ytz iki lira otuz alt1 kurug) harcama gergeklesmistir.

2023 yil1 geliri olarak 251.530.000,00 TL (iki yiiz elli bir milyon bes yliz otuz bin lira)
ongorilmis, yilsonunda %486,38'si olan 1.223.392.421,22 TL (bir milyar iki yliz yirmi tg
milyon Gi¢ yliz doksan iki bin dort yuiz yirmi bir lira yirmi iki kurus) gelir gergeklesmistir.
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2. Temel Mali Tablolara iligkin A¢iklamalar

2023 Yil1 Ekonomik Siniflandirmaya Gore Biitge Gelirleri

8 2023 YILI
§ ACIKLAMA
™ PLANLANAN GERGEKLESEN
= GELIR GELIR
03 Tesebbiis ve miilkiyet gelirleri 251.255.000,00  1.222.552.590,47
Mal ve Hizmet Satis Gelirleri 4.962.000,00 4.788.313,49
Mal Satis Gelirleri 4.962.000,00 4.786.130,74
01 | Sartname, Basili Evrak, Form Satis Gelirleri 0,00 0,00
02 | Kitap, Yayin vb. Satis Gelirleri 4.962.000,00 4.752.094,44
99 | Diger Mal Satis Gelirleri 0,00 34.036,30
Hizmet Gelirleri 0,00 2.182,75
99 | Diger Hizmet Gelirleri 0,00 2.182,75
Kit ve Kamu Bankalari Gelirleri 246.293.000,00 1.217.764.276,98
Hazine Portfoyii ve istirak Gelirleri 246.293.000,00 1.217.764.276,98
02 |istirak Gelirleri 246.293.000,00 1.217.764.276,98
Diger TesebbUs ve Mulkiyet Gelirleri 0,00 0,00
Diger Gelirler 0,00 0,00
99 | Diger Cesitli Tesebbus ve Mulkiyet Gelirleri 0,00 0,00
04 Alinan Bagis ve Yardimlar ile Ozel Gelirler 5.000,00 0,00
Kurumlardan ve Kisilerden Alinan Yardim ve Bagislar 5.000,00 0,00
Cari 5.000,00 0,00
01 | Kurumlardan Alinan Bagis ve Yardimlar 5.000,00 0,00
02 | Kisilerden Alinan Bagis ve Yardimlar 0,00 0,00
Sermaye 0,00 0,00
01 | Kurumlardan Alinan Bagis ve Yardimlar 0,00 0,00
05 Diger Gelirler 270.000,00 839.830,75
Faiz Gelirleri 0,00 303.805,11
Diger Faizler 0,00 303.805,11
01 | Kisilerden Alacak Faizleri 0,00 94,35
03 | Mevduat Faizleri 0,00 303.710,76
Para Cezalari 47.000,00 60.810,00
idari Para Cezalari 47.000,00 60.810,00
99 | Diger idari Para Cezalari 47.000,00 60.810,00
Diger Cesitli Gelirler 223.000,00 475.215,64
Diger Cesitli Gelirler 223.000,00 475.215,64
06 | Kisilerden Alacaklar 85.000,00 368.699,89
99 | Yukarida Tanimlanamayan Diger Cesitli Gelirler 138.000,00 106.515,75
06 Sermaye Gelirleri 0,00 0,00
Tasinir satis gelirleri 0,00 0,00
Tasinir satis gelirleri 0,00 0,00
01 | Tasinir satis gelirleri 0,00 0,00
08 Alacaklardan Tahsilat 0,00 0,00
09 Ret ve iadeler (-) 0,00 0,00
GENEL TOPLAM 251.530.000,00  1.223.392.421,22

48

TABLO 14: 2023 Yilt Blitce Gelirleri Tablosu 4 Ddizey (TL).

2023 YILI FAALIYET RAPORU € TURK DiL KURUMU



2023 Y11 Ekonomik Siniflandirmaya Gore Biitge Gelirleri

8 2023 YILI

g ACIKLAMA

M PLANLANAN GERGEKLESEN

(7] GELIR GELIR

03 | Tesebhus ve miilkiyet gelirleri 251.255.000,00 | 1.222.552.590,47

04 | Alinan bagis ve yardimlar ile 6zel gelirler 5.000,00 0,00

05 | Diger gelirler 270.000,00 839.830,75

06 | Sermaye gelirleri 0 0,00

08 | Alacaklardan tahsilat 0 0,00

09 Ret ve iadeler (-) 0 0,00
GENEL TOPLAM 251.530.000,00 | 1.223.392.421,22

TABLO 15: 2023 Yilt Biitce Gelirleri Tablosu (TL).

2023 yilinda planlanan gelir 251.530.000,00 TL iken yilsonunda 1.223.392.421,22 TL gelir
elde edilmistir. Planlanan ile gerceklesen gelir arasindaki sapmanin nedeni, Kurumu-
muzun Turkiye Is Bankasinda bulunan Atatiirk vasiyet gelirleri ile ilgili sirket karinin
beklenenden daha fazla olmasidir. Bu sebeple kar pay: dagitiminda artis meydana gel-
mistir. Bu da Kurumumuzun 2023 yili Tesebbiis ve Mulkiyet Gelirleri tertibinde artisa
sebep olmustur.

Turk Dil Kurumunun 2021, 2022 ve 2023 yillar biitce gelirlerinin bir diizeyli ekonomik
siniflandirmaya gore karsilagtirilmasi yapilmis ve asagidaki tabloda gosterilmistir.

I]ilég ACIKLAMA 2021 2022 2023

03 | Tesebbus ve milkiyet gelirleri 87.708.875,59 181.502.393,36 1.222.552.590,47
04 gg{;ﬁ;fagl% ve yardimlar ile 6zel 36.503,00 0,00 0,00
05 | Diger gelirler 379.481,77 322.370,61 839.830,75
06 | Sermaye gelirleri 0,00 0,00 0,00
08 | Alacaklardan tahsilat 0,00 0,00 0,00
09 | Retveiadeler (-) 0,00 0,00 0,00

GENEL TOPLAM 88.124.860,36 181.824.763,97 1.223.392.421,22

TABLO 16: 2021-2023 Buitce Gelirlerinin Karsilastirmast Tablosu.
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Biitge Gelirleri Karsilagtirma Grafigi
(2021 - 2023)

g I 2021 [ 2022 2023
1.400.000.000,00 N
1.200.000.000,00
1.000.000.000,00
800.000.00000
60000000000 & & — 51 .
2 oo = [ = =
400.000.00000 £ 8§ - R & £
=l = - BEEE 2 5 8
200.000.00000 & R g g O S
OIOO - m™m o o (32] (3] o]
Tesebbiis Alinan bagis ve Diger gelirler
ve miilkiyet yardimlar ile 6zel
gelirleri gelirler

GRAFIK 9: 2021-2023 Yillar: Tertiplere Gére Biitce Gelir Grafigi.

Turk Dil Kurumunun 2023 mali yilinin biitge 6denedi, yilsonu 6denegi ve yilsonu har-
camasi bir ve iki diizeyli ekonomik siniflandirmaya gore biitge giderleri ve iptal edilen
odenegi asagidaki tablolarda gosterilmistir.

2023 YILI EKONOMIK SINIFLANDIRMAYA GORE BUTGE GIDERLERI (TL)

8 2023

&

(o]

2 AGIKLAMA BASLANGIC el TOPLAM

& SDENEGT | EKLENEN | DUSULEN | b oo HARCAMA

01 | Personel giderleri 26.402.000,00 13.371.958,27 000 3977395827 3803588759
Sosyal givenlik

02 | kurumlarinadevlet = 398600000  2.076.180.78 0,00 6.062.180,78 5.824,459,99
primi giderleri

03 ;’::le‘r’lee :‘i'z"‘et alimi| 1530000000 33.266.920,00 000 4856692000 4331872247

05 | Cari transferler 10.204000,00  38.230.000,00 000 4843400000  48.173.700,52

06 Sermayegiderleri | 1080000000 878.102.33800 2900000 88887333800  489.951.131,79

Toplam 66.692.000,00 965.047.397,05 29.000,00 1.031.710.397,05 625.303.902,36

TABLO 17: 2023 Yili Blitce Gider Sonuclart Tablosu (TL).
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ACIKLAMA

Tiirk Dil Kurumu Baskanligi

EKLENEN

DUSULEN

TOPLAM
ODENEK

2023 YILI

TOPLAM
HARCAMA

. .. . 66.692.000,00| 965.047.397,05 29.000,00| 1.031.710.397,05 625.303.902,36
Hizmet Birimleri

12- Milli Kltur Programi 66.692.000,00 | 965.047.397,05 29.000,00 | 1.031.710.397,05 | 625.303.902,36
201-Tark Dili Alt Programi 66.692.000,00 | 965.047.397,05 29.000,00 | 1.031.710.397,05 | 625.303.902,36

F.02-Ozel Bitceli idareler 66.692.000,00 965.047.397.05  29.000,00 103171039705 625303.902,36
E.01.01 Memurlar 16.936.00000 632355827 000 2325955827  23.259.558,27
E.01.02-S6zlesmeli Personel 1,696.000,00 0,00 0,00 1,696.000,00 527.867,42
E.01.03-Isciler 776300000 7.048.400,00 000 1481140000 1424162050
E.01.04-Gecici Siireli Calisanlar 7.000,00 0,00 0,00 7.000,00 6.841,40
01 Personel Giderleri Toplami 26.402.000,00 | 13.371.958,27 0,00 39.773.958,27 | 38.035.887,59
£.02.01-Memurlar 2313.000,00 505.180,78 0,00 281818078 2.818.180,78
E.02.01-S6zlesmeli Personel 256.000,00 0,00 0,00 256.000,00 8389174
E.02.03-isciler 141700000 1.571.000,00 0,00 298800000 292238747
02 Sosyal Guvenlik Kurumlarina | 5 o001 00 | 2. 076.180.78 0,00 606218078 5.824.459,99
Devlet Primi Giderleri Toplami
E.03.02-Tlketime Yonelik Mal ve 6.256.000,00  17.000.000,00 000 2325600000 18863.722,03
Malzeme Alimlari
E.03.03-Yolluklar 799.000,00 326.800,00 0,00 1.125.800,00 958735, 14
E.03.04-Gérev Giderleri 231.000,00 250.000,00 0,00 481.000,00 264.840,12
E.03.05-Hizmet Alimlalari 336700000  4530.000,00 0,00 789700000 7.504.566,56
E.03.06-Temsil ve Tanitma 1.100.000,00 | 10.792.420,00 000 1189242000  11.830.990,21
Giderleri
E.03.07-Menkul Mal, Gayrimaddi
Hak Alim, Bakim ve 3.408.000,00 340.800,00 0,00 374880000 373567075
Onarim Giderleri
E.03.08-Gayrimenkul Mal Bakim 139.000,00 26.900,00 0,00 165.900,00 160.197,66
ve Onarim Giderleri
03 Mal ve Hizmet Aumi Giderleri 5 350 10000 | 33.266.920,00 0,00 48566.920,00 43.318.722,47
Toplami
E.05.01-Gérevlendirme Giderleri 1.327.000,00 0,00 0,00 1327.00000  1.082.010,17
E.05.03-Kar Amaci Gltmeyen
Kuruluslara Yapilan 121.000,00 205.000,00 0,00 326.000,00 311649,85
Transferler
E.05.04-Hane Halki ve Isletmelere g .00 000 00 | 38 005,000,00 000 4678100000  46.780.040,50
Yapilan Transferler
05 Cari Transferler Toplami 10.204,000,00  38.230.000,00 0,00  48434000,00 48.173.700,52
E.06.01-Mamul Mal Alimlari 6.430,000,00 0,00 0,00 643000000 2483.174,93
E.06.03-Gayrimaddi Hak Alimlari 3.080.000,00 324.000,00 0,00 340400000 102257135
E.06.05-Gayrimenkul Sermaye 60.000,00  877.778.338,00 000 877.83833800 48559938551
Uretim Giderleri
E.06.07-Gayrimenkul Blytk 1.230.000,00 000 2900000 1.201.000,00 846.000,00
Onarim Giderleri
06 Sermaye Giderleri Toplam 10.800.000,00 | 878.102338,00  29.000,00  888.873.338,00 489.951.131,79

TABLO 18: Program Blitge Siniflandirmasina Gore Blitce Giderleri Tablosu (TL).
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2023 Yil1 Ekonomik Siniflandirmaya Gore Biitce Odeneklerinin Gergeklesme Oranlari

a

2

S ACIKLAMA »

M TOPLAM ODENEK GERGEKLESME

] TL GERCEKLESME TL ORANI (%)

01 | Personel giderleri 39.773.958,27 38.035.887,59 95,63

oz | osyalguvenlikkurumlanina devlet 6.062.180,78 5.824.459,99 96,08

primi giderleri

03 | Mal ve hizmet alimi giderleri 48.566.920,00 43.318.722,47 89,19

05 | Cari transferler 48.434.000,00 48.173.700,52 99,46

06 | Sermaye giderleri 888.873.338,00 489.951.131,79 55,12
TOPLAM 1.031.710.397,05 625.303.902,36 60,61

TABLO 19: 2023 Mali Yili Ekonomik Siniflandirmaya Gére Biitce Odeneklerinin Gerceklesme Oranlart Tablosu.

iPTAL (TENKIS)

ACIKLAMA TOPLAM ODENEK BUTGCE GIDERI EDILEN ODENEK

1.031.710.397,05 TL 625.303.902,36 TL 406.406.494,69 TL

Mill Kaltur Programi

TABLO 20 Iptal (Tenkis) Edilen Odenekler Tablosu.

Personel Giderleri i¢gin 39.773.958,27 TL (otuz dokuz milyon yedi yliz yetmis ti¢ bin do-
kuz yiiz elli sekiz lira yirmi yedi kurus) 6denek tahsis edilmis olup bu 6denekten %95,63
oraninda, 38.035.887,59 TL (otuz sekiz milyon otuz bes bin sekiz yliz seksen yedi lira elli
dokuz kurus) harcama gerceklesmistir.

Sosyal Giivenlik Kurumlarina Devlet Primi Giderleri icin 6.062.180,78 TL (alti milyon
altmis iki bin yliz seksen lira yetmis sekiz kurus) 6denek tahsis edilmis olup bu dde-
nekten %96,08 oraninda, 5.824.459,99 TL (bes milyon sekiz yliz yirmi dort bin dort yiiz
elli dokuz lira doksan dokuz kurus) harcama gergeklesmistir.

Mal ve Hizmet Alimi Giderleri igin 48.566.920,00 TL (kirk sekiz milyon bes yiiz altmis
alt1 bin dokuz ytz yirmi lira) 6denek tahsis edilmis olup bu 6denekten %89,19 oraninda,
43.318.722,47 TL (kirk ti¢ milyon {i¢ yliz on sekiz bin yedi yliz yirmi iki lira kirk yedi ku-
rug) harcama gergeklesmistir.

Cari Transferler igin 48.434.000,00 TL (kirk sekiz milyon dort yliz otuz doért bin lira)
odenek tahsis edilmis olup bu 6denekten %99,46 oraninda, 48.173.700,52 TL (kirk sekiz
milyon yliz yetmis {i¢ bin yedi yliz lira elli iki kurus) harcama gergeklesmistir.

Sermaye Giderleri i¢in 888.873.338,00 TL (sekiz yliz seksen sekiz milyon sekiz yliz yet-
mis Ug bin U¢ yuz otuz sekiz lira) 6denek tahsis edilmis olup bu 6denekten %55,12 ora-
ninda, 489.951.131,79 TL (dort ytz seksen dokuz milyon dokuz yiz elli bir bin yliz otuz
bir lira yetmis dokuz kurus) harcama gerceklesmistir.
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Turk Dil Kurumunun 2021, 2022 ve 2023 yillari butce giderleri, bir dizeyli ekonomik si-
niflandirmaya gore karsilastirilmasi yapilmis ve asagidaki tabloda gosterilmistir.

Personel Giderleri 10.099.858,69 17.801.453,49 38.035.887,59
02 stosyEl EDYE Wl 1654.092,17 2.698.424,62 5.824.459,99
Devlet Primi Giderleri
03 Mal ve Hizmet Alimi Giderleri 11.639.501,60 29.864.800,56 43.318.722,47
05 Cari Transferler 7.927.546,92 14.083.520,02 48.173.700,52
06 Sermaye Giderleri 199.098.115,95 736.950.619,53 489.951.131,79
GENEL TOPLAM 230.419.115,33 801.398.818,22 625.303.902,36
TABLO 21: 2021-2023 Blitce Giderlerinin Karsilastirmast Tablosu (TL).
Biitce Giderleri Karsilastirma Grafigi
(2021 - 2023)
i
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Personel Sosyal glivenlik Mal ve hizmet Cari Sermaye
giderleri kurumlarinadevlet alimi giderleri transferler giderleri

primi giderleri

GRAFIK 10: 2021-2023 Yillar: Biitce Giderlerinin Tertiplere Gére Harcama Grafigi.

Cumhurbagkaninin 6703 numarali karar geredince “2023 Yili Yatinm Programinin Ka-
bulli ve Uygulanmasina Dair Karar'in eki cetvelde yer alan Turk Dil Kurumu ve Turk Ta-
rih Kurumu Kampus Yapimi projelerinin tamamlanmasi i¢in gegmis yillara gore 2023
yilinda (06.05 Gayrimenkul Sermaye Uretim Giderleri) daha fazla hak edis ddemesi ya-
pilarak gider olusmus ve yukari yonde sapma meydana gelmistir.
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3. Mali Denetim Sonugclar

6085 sayili Sayistay Kanunu'nun 38'inci maddesi uyarinca Sayistay Baskanligi tara-
findan Kurumumuzun 2022 yili dig denetimi yapilmistir. Sayistay Bagkanligi 2022 yili
Denetim Raporu'nda; Baskanligimiz tarafindan sunulan, gegerlilik finansal raporlama
cercevesl kapsamindaki mali rapor ve tablolarinin, “Denetim Gortusunun Dayanag: Bul-
gular” bolumunde belirtilen hesap alanlar hari¢ tim 6nemli yonleriyle dogru ve giive-
nilir bilgi icerdigi kanaatine varilmistir.

2022 Yili Denetim Raporu'nda asagdidaki denetim bulgular tespit edilmistir:

Bulgu I:

Bulgu 2:

Bulgu 3:

Bulgu 4:

Bulgu 5:

94

Yapim Islerine Ait Nihai Projelerin Haklar Hesabinda izlenmemesi

Yapim iglerinin gegici kabull sonrasinda yiikleniciler tarafindan sunulan ni-
hai projelerin, Idare tarafindan 260-Haklar hesabinda izlenmedigi gorilmustir.

Bulgu kapsamindaki projenin kesin kabul islemlerinin tamamlanmasiyla
260-Haklar hesabinda izlenmesi saglanacaktir.

Gider Taahhttleri Hesabinin Kullanilmamasi

Kurumun bilan¢o ve mizaninda 920 Gider Taahhttleri Hesab: ve 921 Gider Ta-
ahhttleri Karsiligi Hesabinin yer almadigi gorulmustur.

2023 y1lindan itibaren taahhiit hesaplari (920-921) kullanilmaya baglanmistir.
Dayanikli Taginirlarin Envanter Kayitlarina Alinmamast

Bedeli Kurum tarafindan karsilanarak edinilen dayanikh tasinirlarin, Kuru-
mun muhasebe ve tasinir kayitlarina alinmadidi tespit edilmistir.

Soz konusu bulgu kapsamindaki tasinirlarin; uygulama isinin kesin kabuli-
niin yapilmasinin ardindan kurumun tasinir envanterine alinmasi ¢galigmala-
rina baslanilacaktir.

Maddi Duran Varliklar igin Mevzuatta Ongoriilenden Yiiksek Tutarda Amor-
tisman Ayrilmasi

Kurumun, maddi duran varliklar arasinda yer alan Binalar, Tesis, Makine ve
Cihazlar, Tasitlar ile Demirbaglar Hesaplan icin fazla amortisman ayrildig:
tespit edilmistir.

Maddi duran varliklan arasinda yer alan Binalar, Tesis, Makine ve Cihazlar,
Tasitlar ile Demirbaglar Hesaplari igin mevzuatin 6ngordigu sekilde amortis-
man islemleri tamamlanmistir.

Idarenin Yénetiminde veya Kullaniminda Bulunan Tasinmazlarin Deger Tes-
pitlerinin Yapilmamasi ve Muhasebe Kayitlarina Alinmamasi

Kurumun yatinim biitgesi kapsaminda odemesine katildigi ve kullanimina
tahsis edilen tasinmazlarin deger tespitlerinin yapilmadig: ve muhasebe ka-
yitlarina alinmadi§i gorialmistir.

So6z konusu bulgu kapsaminda Kurumun yonetiminde veya kullaniminda bu-
lunan tasinmazlarin kayit ve kontrol islemlerinin mevzuat hiikimleri dogrul-
tusunda tamamlanmasi ve tasinmazlarin belirlenen degerleri ile ilgili hesap
kodlarn araciligiyla muhasebe kaydinin yapilmasi stireci devam etmektedir.
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4. Diger Hususlar

20083 yilinda kabul edilen ve 2006 yilinda butuntyle yururlige giren 5018 sayili Kamu
Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu ile kamu kaynaklarinin etkili, ekonomik ve verimli
kullanimi, mali saydamlik ve hesap verebilirlik ilkeleri gergevesinde performans esaslh
blutceleme anlayisi benimsenmistir. Strateji ve Biitge Baskanligi, mevcut butge siste-
mini giclendirmek amaciyla program biitge anlayisinin ve araglarinin sisteme dahil
edilmesine yonelik calismalar yliritmustir.

5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu geredince idaremizin harcama biri-
mi siniflandirilmamig, 6deneklerimiz kurumsal siniflandirmanin dordiinci dizeyinde
“Turk Dil Kurumu Bagkanligi Hizmet Birimleri” adi altinda butgelestirilerek tek harcama
birimi ve yeterli sayida gergeklestirme gorevlisi belirlemistir.

Bu kapsamda siirdirtilebilir mali politikalarimizin temel amaci: Kurumumuzun gelir,
gider, varlik ve yuktumluliklerinin etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde yonetilme-
sini; kanunlara ve diger diizenlemelere uygun olarak faaliyet gostermesini; her tiirli
mali karar ve iglemlerde usulsiizliik ve yolsuzlugun 6nlenmesini; karar olusturmak ve
izlemek i¢in diizenli, zamaninda ve guvenilir rapor ve bilgi edinilmesini; varliklarin ko-
tiye kullanilmasi ve israfini 6nlemek ve kayiplara karsi korunmasini saglamak olarak
belirtilmistir.

B) PERFORMANS BiLGiLERI

1. Program, Alt Program, Faaliyet Bilgileri

PROGRAM | ALT PROGRAM c ILISKILI OLDUGU STRATEJIK

1. Turkgeyi bilim, kiiltir, edebiyat
ve OFretim dili olarak geligtirmek
ve yayginlagtirmak.

2. Tlrkgenin her alanda dogru ve
verimli  kullanilmasina katkida
o Turk dilini bilimsel yoldan  bulunmak.

MILLI - i aragtirmak, tanitmak, yaymak
IS TURK DILI - o o .
KULTUR ve yayimlar yapmak i¢in| 3 Tirk dilinin zenginliklerinin
caligmalar yapilmasl. korunup iglenerek gelecek
nesillere aktarilmasini saglamak.

4. Bilime dayali altyapiy1 ve
kurumsal donanimi giiglendirerek
Kurumun Turk dili alanindaki ilmi
yetkinligini ortaya koymak.

TABLO 22: Program, Alt Program, Faaliyet Bilgileri Tablosu.
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PERFORMANS S
PROGRAM | ALT PROGRAM GOSTERGELERI SORUMLU BIRIM

Turk diline iligskin bilimsel

arastirma-gelistirme faaliyeti Turk Dil Kurumu Bagkanhgr

Hizmet Birimleri

sayisl
Turk diline iligkin bilimsel Turk Dil Kurumu Baskanligi
o etkinlik sayisi Hizmet Birimleri
MILLI . L
KULTUR TURK DILI
Turk diline iligkin tanitim Tlrk Dil Kurumu Baskanhigi
faaliyeti sayisi Hizmet Birimleri

Tirk diline iligkin yayimlanan | Tirk Dil Kurumu Baskanlig
eser sayisl Hizmet Birimleri

TABLO 23: Program ve Alt Program Tablosu.

ALT

PROGRAM PROGRAM FAALIYET SORUMLU HARCAMA BIRIMI
P .. o Tiirk Dili . . o s .
MILLI KULTUR | TURK DILI Turk Dil Kurumu Baskanlhigi Hizmet Birimleri
Galismalan

FAALIYET AGIKLAMASI

Tlrk dilini bilimsel yoldan aragtirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak igin yapilacak
galismalarin timiint kapsamaktadir.

Turk Dil Kurumu, kiiltirel zenginlik ve gesitliligin korunup gelistirilerek gelecek nesillere
aktarilmas, kiiltlir ve sanat faaliyetlerinin yayginlastirilmasi, milli kiilt{ir ve ortak degerler etrafinda
toplumsal bitinligin ve dayanismanin guglendirilmesi ile kulturiin kalkinmadaki ¢ok boyutlu
etkisinin artirllmasina yonelik ¢alismalariyla birlikte; Tirkgenin bilim, sanat, edebiyat ve 6gretim
dili olarak gelismesini ve her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasini saglayarak gorevlerini
yerine getirmektedir.

TABLO 24: Faaliyetlerden Sorumlu Harcama Birimi Tablosu.

1.1 i¢ Denetim Faaliyetleri

2023 yilinda; 2022 yili i¢ Denetim Faaliyet Raporu Hazine ve Maliye Bakanligina (ic
Denetim Koordinasyon Kurulu) génderilmis, Taginir Mal Islemleri Siireci 1. Izleme Raporu
hazirlanmistir.

1.2 Bilimsel Faaliyetler

1.2.1 Bilimsel Toplantilar, Soylesiler, Konferanslar

Bilimsel arastirma ve ¢alismalari yayina donistiiren Tirk Dil Kurumu; bir yandan da
elde ettidi bulgu ve verileri bilimsel toplantilar diizenleyerek bilim diinyasina sunmak-
ta, Turk dilinin kusaklar arasinda birlestirici ve btiinlestirici 6zelliklerini goz oniinde
tutarak ozellikle de genclige yonelik soylesilerle kamuoyunda Tiirkge bilincinin yay-
ginlasmasina katkida bulunmaktadir.

Yeni nesillerde Turk dili sevgisini ve bilincini koklegtirecek, gelistirecek ve yaygin hale
getirecek her turlu tedbirleri alarak bunlari kamu kurum ve kuruluslar ile resmi-6zel
egitim-ogretim kurumlar ve kuruluslarinin, basin ve yayin organlarinin hizmet ve ya-
rarina sunarak bu konuda gerekli her turli is birliginde bulunmaktadair.
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Bu etkinlikler; yalnizca Ankara'da degil, yurdumuzun hemen hemen her bolgesinde ve
yurt disinda diizenlenmektedir.

Bu kapsamda Turk Dil Kurumunca 2023 yilinda, idarece diizenlenen, baska kurumlarla
ortaklasa diizenlenen, katilim saglanan ve desteklenen olmak iizere 24 bilimsel etkin-
lik gerceklestirilmistir.

» “Tiirk Dil Kurumu 91. Kurulus Y1l Doniimiinii” Konferansi

Ulu 6nder Gazi Mustafa Kemal ATATURK'iin talimatiyla 12 Temmuz 1932 tarihinde Tiirk
Dili Tetkik Cemiyeti adiyla kurulan Tirk Dil Kurumu, 91. kurulus yil doniimiini kutladi.

Tirk Dil Kurumunun 91. kurulus yil donim vesilesiyle Kurum yoneticileri ve galisan-
lar1 12 Temmuz Gargamba giinti Anitkabir'i ziyaret etti.
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» Dil Bayramr'nin 91. Y1l Déniimiinde “Dilde, Fikirde, Iste Birlik Tiirk Diinyas1 Edebiyat
(Siir) Odiilleri” ve “Uluslararasi Oguz Tiirkcesi Konferans:”

26 Eylul Dil Bayraminin 91. yil donumu Turk Dil Kurumu, Turk Devletleri Tegkilati ve
Azerbaycan Milli flimler Akademisinin is birligince Tiirkiye Cumhuriyeti'nin 100. yilin-
da kurucu ve koruyucu genel baskanimiz Gazi Mustafa Kemal ATATURK ve Azerbaycan
halkinin umumi lideri Haydar ALIYEV'in dogumunun 100. yili anisina 26 Eylil 2023
tarihinde Azerbaycan'da diizenlenen “Dilde, Fikirde, Iste Birlik Tiirk Diinyas: Edebiyat
(Siir) Odulleri” ve “Uluslararas: Oguz Tiirkcesi Konferansi” adli etkinliklerle kutlandi.

Odiller; Azerbaycan'dan Sabir RUSTEMHANLI, Kazakistan'dan Galym ZHAILYBAY, Kir-
gizistan'dan Egemberdieva Aida ABDICAPAROVNA, Kuzey Kibris Turk Cumhuriyetin-
den Oktay OKSUZOGLU ve Ozbekistan'dan Ulugbek KHAMDAMOV'a sunuldu.

’,"///////,/////
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» 6. Uluslararasi Tiirkiye Tiirkgesi Agiz Arastirmalar Galistay:

Tirk Dil Kurumu ve Firat Universitesi is birligiyle Elazig'da diizenlenen “6. Uluslararasi
Turkiye Turkgesi Agiz Arastirmalan Galistay1” 5-7 Ekim 2023 tarihleri arasinda Firat
Universitesi Kongre Merkezinde yapildi.

Calistayin acis oturumu, Prof. Dr. Guirer GULSEVIN tarafindan yoénetildi. Oturumda, Ku-
rumumuz Agiz Arastirmalar Bilim ve Uygulama Kolu tarafindan yapilmakta olan ga-
lismalar tanitildi. Prof. Dr. Leyla KARAHAN hazirlanmakta olan Yeni Derleme SozItigii
calismalarini, Prof. Dr. Serdar YAVUZ Agiz Arastirmalari Veri Tabani'ni, Dog. Dr. Ozgiir
AY Turkiye Turkgesi Agiz Atlasi Projesi'ndeki son gelismeleri anlatti. Prof. Dr. Caner KE-
RIMOGLU ise Kurumumuz tarafindan yayimlanan Adiz Bilimi El Kitabr'ni tanitt.

Calistayda, 3 ayri salonda Turkiye Turkcgesi agizlar ile ilgili bildiriler sunuldu.
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» 14. Aksakallar Konseyi Toplantisi

Turk Devletleri Tesgkilati 14. Aksakallar Konseyi Toplantisy, 17-18 Ekim 2023 tarihlerinde
Ozbekistan'in Semerkant sehrinde yapildi.

Orta Dogu ve Gazze'deki durumun el alindidi toplantida, bélgedeki huzurun saglanmasi
1¢in uluslararasi ¢abalarin artirilmasi gerektigi vurgulandi. Bunun yani sira, TDT ve Ak-
sakallar Konseyinin faaliyetleri ve iiye tilkeler arasindaki ig birligi konularinda kararlar
alindi.

Turk devletlerinin temsilcilerinin hazir bulundugu toplantiya Turk Dil Kurumu Baskani
Prof. Dr. Osman MERT'in yani sira Turk Devletleri Tegkilati Aksakallar Konseyi Bagkani
Sayin Binali YILDIRIM, Azerbaycan Aksakali Hasan HASANOV, Kazakistan Aksakali k-
ram ADIRBEK, Kirgizistan Aksakali Medethan SERIMKULOV ile gézlemci Giye olarak da
KKTC Aksakali Tansel FIKRI, Macaristan Aksakali Attila TILKI ve Tirkmenistan temsil-
cisi Recep BAZAROV katildi. Toplantida ayrica, TDT Genel Sekreter: Kubanichek OMU-
RALIYEV ve Tiirk Akademisi Bagkani Prof. Dr. Sahin MUSTAFAYEV de yer ald1.

| e B
(i, 14 TH MEETING OEoHE

TURKIY DAVLATLAR COUNCIL OF ELD

ASHKILD'I'I&E&Z!E:&%QE El 3 OF THE ORGANIZ bN

14 - YIGILISHI 3 5 OF TURKIC STA
L - 18 DKTVAES, SAMARDAND SHANR! N 0 GKTOBER 17 - 18 SAMA

= - YIL -, Y SIVILIZ__4IYANIN
= T

ti 'r Yﬁ opmés OF
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» “Cumhuriyet’in 100. Yilinda Tiirk Dil Kurumu ve 2023 Y1l Tiirk Diline Hizmet Odiil-
leri” Toreni

Turk Dil Kurumu tarafindan her yil diizenli olarak gesitli kurum ve kisilere verilen “Tirk
Diline Hizmet Odilleri”, bu yil 30 Kasim 2023 tarihinde Tiirk Dil Kurumu Konferans Sa-
lonu'nda diizenlenen torenle sahiplerine takdim edildi.

“2023 Y1l Turk Diline Hizmet Odiilleri'ne; Tiirk Dil Kurumu, Tiirk dili, kiiltiirli ve edebiya-
t1 icin bugiine kadar vermis olduklar1 hizmetleri dolayisiyla Prof. Dr. Saim SAKAOGLU,
Prof. Dr. Yavuz AKPINAR, Prof. Dr. Yerden KAZHYBEK ve Nail TAN ile bilimsel aras-
tirmalanyla Turkgenin Turk dinyasindaki onemli temsilcilerinden Azerbaycan Milli
Ilimler Akademisi ve milli ve yerli olarak iretilen {irtinlerde Tiirk dili igin gosterdikleri
hassasiyetten 6tliri Savunma Sanayii Bagkanlig: layik gorildi.
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BILIMSEL ETKINLIGIN

ADI

“Dogumunun 80. Yilinda Prof.

TARIHI

BILIMSEL ETKINLiGi
YAPAN KURUM/
KURULUS

DUZENLENDIGI
YER

DUZENLEME
SEKLI

1 | Dr. Ahmet Bican ERCILASUN 2128/;33“ Turk Dil Kurumu Bagkanligi Ankara Tiﬁlﬁijl?a
Armagani” Adli Eserin Takdimi
Birlesmis Milletler Cografi . o o o e
1-5Mayis | Birlesmis Milletler Cografi . Is Birligi
2 | AdlarUzmanlar Grubu 2023 Adlar Uzmanlar Grubu ABD-New York (Uluslararasi)
Toplantisi
Cumhuriyetin 100. Yilinda
Uluslararasi Tarih, Kultdr, Dil 3-5Mayis | Tirk Dil Kurumu Baskanligi Bitli is Birligi
3 ve Sanat Baglaminda Bitlis 2023 ve Bitlis Eren Universitesi (Uluslararasi)
Sempozyumu
Tiirk Diinyas Ortak Alfabe 28-29 | Turk Dil Kurumu Baskanlg 4 is Birligi
4 Komisvonu Birinci Toplantisi Mayis ve Uluslararasi Turk Astana-Kazakistan (Uluslararas))
¥ P 2023 | Akademisi
“Siir Mecmualarinin . ; - C
5 | Sistematik Tasnifi Projesi” Il 15 ZHOaZzgran {JS:\iavne'i:iltE:iltur istanbul l(%ﬁ';g?;
MESTAP Calistay!
Eski Turk Yazisinin 16-17 Azerbaycan Cumhuriyeti is Birlici
6 | Coztlmesinin 130. Yil DGnimi Haziran Cumhurbaskanligi Devlet Baku-Azerbaycan (Uljslara?aso
Konferansi 2023 idarecilik Akademisi
Tark Dil Kurumu 91. Kurulu 12 Tek Basina
7 PR ) ? Temmuz Tark Dil Kurumu Basgkanligi Ankara 3
Yil DOonUmUnd Konferansi 5023 (Ulusal)
. ) Tark Dil Kurumu Baskanligi
-(;u'rr};i?r:ll:t;(: I;l(zngr:::]aSorunlar 1-14 ve Kuzey Kibris Tlrk KTTC Is Birli
8 9 ? Eylal 2023 | Cumhuriyeti MillT Egitim (Uluslararasi)
Calistay! .
Bakanligi
Tirk Dili Konusan Halklarin 20-22 Uluslararasi Turk Kalturd Biskek-Kiraizistan Destek
9 Uluslararasi Dil Forumu Eylil 2023 | Teskilati (TURKSQY) 3 E (Uluslararasi)
Dil Bayrami’nin 91. Yil Tark Dil Kurumu
Dondminde “Dilde, Fikirde, 26-28 Baskanlig, Turk Devletleri Bakii-Azerbavcan Tek Basina
10 iste Birlik Tiirk Diinyas! Eylal 2023 | Teskilati ve Azerbaycan ¥ (Uluslararasi)
Edebiyat (Siir) Oduilleri” Mill7 ilimler Akademisi
. , Tark Dil Kurumu
Dil Bayramn 91. Vil 26-28 | Baskanlig, Turk Devletler ) is Birlig
11 | Doniminde Uluslararasi Oguz -~ ) Baku-Azerbaycan
- ) Eylil 2023 | Teskilati ve Azerbaycan (Uluslararasi)
Turkcesi Konferansi IR .
MillT Ilimler Akademisi
?ﬁlrjklui?rAa“rlang-lr-laJrl-t(lll\'/nialarl 5-7 Ekim | Tiirk Dil Kurumu Baskanligi i is Birlig
12 s g ? 2023 ile Firat Universitesi g (Uluslararasi)
Calistayi
|. Uluslararasi Evliya Celebi 5-7 Ekim | Fatih Sultan Mehmet Vakif istanbul is Birligi
13 Sempozyumu 2023 Universitesi (Uluslararasi)
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X. Uluslararasi Turkoloji 17-20 Ce _ Destek
14 Kongres Ekim 2023 Ahmet Yesevi Universitesi Turkistan (Uluslararasi)
14. Aksakallar Konseyi 17-18 Turk Dil Kurumu Baskanlig “ ) is Birligi
15 Toplantisi Ekim 2023 | ile Turk Akademisi Ozbekistan (Uluslararasi)
lkl(.olrjlhlll'selsaiI-’?I'r[jariI gz:(lgzltn Ortak 29-31 Gankin Karatekin Cankiri Destek
16 ongrest: ouny Ekim 2023 | Universitesi (Uluslararasi)
Mirasi Kongresi
Ortak Turk Alfabesinin
Butlnlestirici Rolu: Bilimsel 30 EKim Tirk Akademisi, Al-Farabi Almats is Birligi
17 e Sosyal Yonleri Uluslararasi 2023 Kazak Milli Universitesi (Uluslararasi)
Konferansi
Turkgenin Yabancilara 18 Kasim Turk Dil Kurumu Baskanligi is Birlici
18 | Ogretiminde Yasanan Sorunlar ile KKTC Millf Egitim Bosna Hersek 3 By
2023 . (Uluslararasi)
Calistayi Il Bakanligi
p— . . Y Turk Dil Kurumu
19 Turkcemize Sahip Gikalim 30 Kasim Sivas il Milli Egitim Sivas Destek (Ulusal)
Konferansi 2023 R
MUdurluga
Cumhuriyet’in 100. Yilinda
20 | Turk Dil Kurumu ve 2023 Yili 30;822'”‘ Trk Dil Kurumu Basgkanligi Ankara (JEJZE?:;;)
Turk Diline Hizmet Oduilleri
Turk Dil Kurumu
“2. Uluslararasi Balkanlarda 13-15 Baskanligi ve Turkiye is Birlici
21 | Tirkge Ogretimi ve Tirkoloji” Aralik Maarif Vakfi Tiran New istanbul (Uljslara?aso
Sempozyumu 2023 York Universitesi Balkan
Arastirmalari Merkezi
e . . 14 Aralik Turk'Dll Kurquu I%§§kanl|g| . Destek
22 Guzel Turkcemiz” Konferansi ve Sivas Il Millf Egitim Sivas
2023 e (Ulusal)
MUdurlaga
Turk Dil Kurumu Baskanligi
“Turk Diline Emek Verenler: 18 ALk | V@ Kastamonu Universitesi Destek
23 | Nail Tan” Belgesel Filminin On Bilgehan Bilgili Merkez Kastamonu
o 2023 e h ; (Ulusal)
Gosterimi KutUphanesi Sezai Karakog
Salonu
“Dilimizin Zenginlikleri” 21 Aralik Isrgi\?;ljrumuEB‘i?;an“gl Sivas Destek
24 Konferansi 2023 g (Ulusal)

Madurliga
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Ayrica Kurumumuzca Tiirkgenin 6grenciler arasinda dogru ve etkili bir sekilde kulla-
nimini saglamak amaciyla asagidaki yarigmalar diizenlenmistir:

1. “Cumhuriyet ve Tiirkgemiz” Konulu Deneme Yarigmasi

Kurumumuzun Cumhuriyet'in 100. yili etkinlik ve kutlama programlan kapsaminda
diizenlenen etkinlikler gergevesinde Milli E§itim Bakanhdi ig birligiyle “Cumhuriyet ve
Tirkgemiz” konulu deneme yarigsmasi duzenlenmistir.

Yarisma, Turkcenin ogrenciler arasinda dogru ve etkili bir sekilde kullanimini yaygin-
lastirmak ve basarili 6rnekleri 6dillendirerek tesvik etmek amaciyla ortadgretim 64-
rencilerine yonelik olarak diizenlendi. Biiyiik ilgi goéren yarismaya, 81 ilimizin tama-
mindan 6grencilerimiz katilmistir.

Milli Egitim Bakanligi ile Turk Dil Kurumu temsilcilerinden olusan secici kurul, illerde
yapilan degerlendirmeler sonucunda il birincisi olarak segilen ve Turk Dil Kurumuna
gonderilen 81 eser arasindan Tiirkiye genelinde dereceye girenler belirlenmistir.

Secici kurul tarafindan yapilan dederlendirmeye gore;

Antalya'dan Erhan KIRBAS, “Turkgeyle Yazilan Destan: Cumhuriyet” isimli eseriyle bi-
rincilik;

Bingdl'den irem ARIN, ‘Bir Asrin Emaneti” isimli eseriyle ikincilik;

Gaziantep'ten Yusuf AZGIN ise ‘Dil ile Dugiimlen” isimli eseriyle {iciinciilik édiline
layik goruldi.

Yapilan degerlendirme sonucunda ayrica; Kirklarelinden Zeynep TASKIN, Ankara'dan
Zeynep Elif ERGUN ve Giresun'dan Nehir MERT “Secici Kurul Ozel Odili'ni almaya
deder gortilmistir.

“CUMHURIYET VE TURKCEMIZ”

ORTAOGRETIM OGRENCILERI ARAS|I DENEME. YARISMASI | !

. TURKIYE m*
L vuzvir |

TURKITE CUMBSSRITETY M YUZOACH WU
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2. “7. Geleneksel Giizel Tiirkgemizi Giizel Konugalim” Yarigmasi

Yalova Valiligi 11 Milli Egitim Mudurliginin es gidim, Yalova Anadolu Imam Hatip
Lisesi onciliginde ve Turk Dil Kurumunun destegiyle 26 Nisan 2023 tarihinde Yalo-
va'da “7. Geleneksel Giizel Tiirkgemizi Giizel Konusalim Yarigmas1” yapildi. Yalova'da
bulunan 26 lisenin katildig: yarismada ogrenciler, hazirlikli ve hazirliksiz konusma ol-
mak Uzere iki dalda yaristi.

Yarigsma sonucunda;

Prof. Dr. Necmettin Erbakan Sosyal Bilimler Lisesi 6grencisi Ceydanur Demir’e birinci-
lik,

Termal Fen Lisesinden Suranur Kahraman'a ikincilik,
Sehit Osman Altinkuyu Anadolu Lisesi 6grencisi Zehra Mercan'a tigtincilik,

Ciftlikkoy Atatirk Anadolu Lisesi 6drencisi Ferit Demirci'ye dordiincilik odiline layik
goruldii.

Yarigsmaya katilan 6grencilere Kurumumuz tarafindan Divanu Lugati't Tiirk, S6z Var-
Iig1, Yazim ve Anlatim Bakimindan Tlrkcedeki Gelismeler eserleri ile Tirk Dili dergisi
hediye edildi.

TURK DIL KURUMU » 2023 YILI FAALIYET RAPORU 67



Turk Dil Kurumunca 2023 yilinda gergeklestirilen 24 bilimsel etkinligin dagilimi asagi-
daki tabloda gosterilmistir.

2023 YILI BiLIMSEL ETKINLiK TURLERI VE DAGILIMI

YURT iCi

. ULUSAL ULUSLARARASI .
Organizasyon Yurt Ici
R "idarece g é E ,_.E' "idarece % é g E. Toplam
Diizenlenen .2 & & @ Dizenlenen .2 S 8 g2
Kongre 0 1 1 1
Sempozyum 0 3 3 3
Calistay 1 1 1 1 2
Konferans 1 3 4 0 4
Panel 0 0 0
Seminer 0 0 0
Diger 1 1 2 1 1 3
TOPLAM
YURT DISI
ULUSAL ULUSLARARASI
Organizasyon Yurt Dis1
B "idarece g é § ,_.E "Idarece %, T‘E g ,_i Toplam
Diizenlenen E S 8 8 Diizenlenen 2’” S 8 2

Kongre 0 1 1 1
Sempozyum 0 0 0
Calistay 0 2 2 2
Konferans 0 3 3 3
Panel 0 0 0
Seminer 0 0 0
Diger 0 1 3 1 5 5
TOPLAM 0 0 0 0 0 1 8 0 2 1 1

GENEL TOPLAM

TABLO 26: 2023 Yilinda Yapilan Bilimsel Etkinliklerin Tirlerine Gore Dagilumt Tablosu.
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1.3 Yayin Faaliyetleri

Bilimsel arastirma ve galismalarini etkinliklerle ve soylesilerle bilim dinyasinin hiz-
metine sunan Turk Dil Kurumu, bu arastirma ve galismalarin sonuglarini yayina da do-
niistiirerek kalici duruma getirmektedir.

2023 yilinda baskisi ilk kez yapilan kitap sayisi 35 adettir. Tipkibasimi yapilan eser sa-
yis1 40 ve sureli yayin sayisi ise 16 olup toplam 91 adet eser okuyucularin hizmetine
sunulmustur.

2019-2023 Yillarinda Basimi Yapilan Eserler ve Tiirleri

ESER TURU
Sureli yayinlar 20 16 16 16 16
Tipkibasimi yapilan o4 82 2 50 40
eserler
Yeni basimi yapilan o5 56 75 68 35
eserler
TOPLAM
69 154 113 134 91
(Adet)
TABLO 27: 2019-2023 Yillarinda Basumt Yapilan Eserler ve Tirleri Tablosu.
2019-2023 Yillarinda Basimi Yapilan Eserler ve Tiirleri
M 2019 2020 | 2021 [M2022 2023
90 o
[o0)
80
70
60 ° b
[Te]
50 o
N )
40 [0 I
30— o N N I ¥ |
N [Ce] w0 w w
20 e C 2 22 - —
10 ]: 7 l :I 7 :I -
0
Siureli yayinlar Tipkibasim yapilan eserler Yeni basimi yapilan eserler
GRAFIK 11
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1.3.1 Kurumumuzca Basim Yaptirilan Yeni Yayinlar

GEVIiREN/ KAGINCI | BASIM

AL HAZIRLAYAN BASKI | ADEDI
Dogumunun 80. Yilinda Prof. Dr. Editorleri: Leyla KARAHAN, . 1 500
1 Ahmet B. ERCILASUN Armagant Huseyin YILDIZ
Alas ve Terminoloji (Kazak .
2 Terminolojisinin Gelisimi 1970-1930) Sertiwbay QURMANBAYULI | Ercan PETEK 1 500
Gegmisten Glndmtize Tlirkiye . )
3 Tiirkcesinde Hitaplar Hanife ALKAN ATAMAN 1 500
- Hasan GUZEL-
4 | Dolgancadaki Mogolca Kopyalar Hasan HAYIRSEVER - 1 500
5 | Uygurca Altun Yaruk Belgeler Editor: Ceval KAYA - 1 500
L . . TDK-Cagdas Turk Yazi
g | [urkDanyas: Siir Antolojisi Baskurt | oy Faiin Ve Uygulama | Editér: Mustafa ONER 1 500
Siiri
Kolu
Cevirenler:
Nihal CALISKAN-
Editerler: Charles BOBERG, | [ ror o0V
7 | Adiz Bilimi El Kitabt John NERBONNE, 1 500
Dominic WATT Musa SALAN-
Selcen KOCA
Ceviri Editoru:
Caner KERIMOGLU
Ekrem ARIKOGLU,
. o Cildiz ALIMOVA,
8 | Kirgizca-Tirkge Sézlik 1-2 Rahat ASKAROVA. - 1 500
Bilge Kagan SELCUK
9 Ce'irk{e'zce—Turkge Tiirkce-Cerkezce Murat TOPCU ) 1 1000
Sézlik
10 | Kinm Tatar Tirkgesi S6zIGga Seher MASKARAOGLU - 1 500
Dis Hekimligi Terimleri Karsuklar TDK-Dis Hekimligi Terimleri
1 - 1 1.000
Kilavuzu Calisma Grubu
L . TDK-Terim Bilim ve e : .
12 | Tirk Dinyasinda Terim Calismalart Uygulama Kol Editor: Ayse ILKER 1 e-kitap
13 | Sahseven Turkgesi Ahmet CAM - 1 e-kitap
14 | Tirkce Sézlik 1-2 Turk Dil Kurumu - 12 25.000
15 | Cadatayca Kur'an Tefsiri Hamza ZULFIKAR - 1 500
Mukaddimetii [-Edeb Paris ve
16 | Yozgat Nishalart (Giris-Metin- Glilsen 0ZCAMKAN AYAZ - 1 500
Dizin)
Tariht Kinm Tlrkgesinde Fiil -Kinm .
17 Diplamatik Yarliklart BanuBASER ) ! e-kitap
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Altay Tirkgesine Ait Kelimelerin

18 | Incelenmesi (Ses Bilgisi- Fatih Numan KUCUKBALLI - e-kitap
Karsilastirmalt S6zItik)
" . . .. Turk Edebiyatlari Bilim ve N ; m
19 | Turk Dinyasinda Mevlit Gelenegi Uygulama Kolu Editor: Ismet CETIN e-Kitap
Yayima Hazirlayanlar:
Yiiksekdgretimde Ttirk Dili Dersleri Tlrkcenin Egitimi ve Celal DEMIR,
20 | Sorunlar ve Oneriler Calistayt - Ogretimi Bilim ve Uygulama | Muammer Mete e-Kitap
Bildiriler Kolu TASLIOVA,
Reside GURSES
thanngs Heyman'a Gére 18. Yiizyil Omer YAGMUR - Ahmet
21 | Tirkgesi Telaffuz Kayitlart (Notlar, Naim CICEKLER - 500
Ceviri Yazi, ltalyanca Dizin)
22 | Dede Korkut Vatikan Yazmast Sadettin OZCELIK - 1.000
Orta lran (Merkezi ve Kum Eyaletleri)
Tiirklerinden Halk Bilimi Metinleri . =
23 (Giris-Inceleme-El Bilimi Dergisi Talip DOGAN ) 500
Metinleri-Aktarma-Dizin)
24 | Yeni Uygur Tiirkcesinde Kalip Sézler | Aysun DEMIREZ GUNERI - 500
Tirkcede Es Dizimlilik Tirkiye = )
25 Tiirkgesinde Fiillerin Es Dizimleri Nuh DOGAN 500
Latin Harfli Ceviri Yazt Metinlerinde
26 | Konusma Dili Olarak Tiirkce (16-18. Suat OZER - 500
Yiizydlar)
27 | Tiirk Isaret Dili Tarihi Sukrl Hallk AKALIN - 500
Tirkce SozliKk'te “Ar.” (Arapca)
28 | Olarak Etiketlenen Madde Bast ;E\;SS; ABUHANNOUD - 500
Kelimelerdeki Anlam Degismeleri
Cagdas Ttirk Dillerinde Ortak
29 | Terminoloji Gelistirme imkén ve Alina MINSAFINA - 500
Yontemleri
Tiirk Dinyast Siir Antolojisi Cagdas Turk Yaz Dilleri Editorler: Erdogan 500
30 Azerbaycan Siiri Bilim ve Uygulama Kolu UYGUR-ismet CETIN
Tirk Dinyast Siir Antolojisi Kirgiz Cagdas Turk Yaz Dilleri Editor: Hulya 500
3L | siiri Bilim ve Uygulama Kolu KASAPOGLU CENGEL
32 lel'rﬁ'( Dtinyast Siir Antolojisi Tatar Qggda§ Turk Yaz Dilleri Editsr Mustafa ONER 500
Siiri Bilim ve Uygulama Kolu
33 TL‘{nge-Abhazca/Abhazca-Turkge irfan OKUYUCU ) 500
Sozlik
e _ Apn Hazirlayan :
34 | Mehmed Salahi Kamds-t Osmani Mehmet Salahi Kudret Ayse YILMAZ 500
35 Tlrkge Sézlik'in Ters Alfabetik Teirk Dil Kurumu Yayima Hazirlayan: e-kitap

Dizimi

Belgin TEZCAN AKSU

TABLO 28: 2023 Yilinda Basimt Yapilan Yeni Yayinlarin Sayilara Gére Dagilim Tablosu.
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e o Agiz Bilimi
\t“m TURKCE El Kitab:

Charles BOBERG, John NERBONNE, Dominic WATT

Ceviri Editorii
Caner KERIMOGLU

A-J

) -

. 1 =y
N Cevirenler
- — Ferhat KARABULUT = " .
P~ N Burcu 6ZTURK
‘ I Musa SALAN - {1
l I Selcen KOCA s L
1 I ||
t ] n
|
m-m -
| | 1
] ]
- |
== =m m
)
]

ok ot l

MEHMED SALAHT

Ekrem ARIKOGLU | Ekrem ARIKOGLU

| Cildiz ALIMOVA CildizALIMOVA-
Ay AN | Rahat ASKAROVA | Rahal ASKAROVA
KAMUS-I OSMANI | Bige Kagan SELCUK | Bilgs Kagan SELGUK
i i

KirGizca - TURKGE Kiraizca - TURKCE
SozLUK | SOzLUK
Haatopn iz 3 P
Kudret Ayse YILMAZ -

TGk Dil Kurumu Yayinigr,

| Ta
L % il Kurumu Yayinin

ik Dl Kurumu Yaylan {

Murat TOPGU

CERKEZCE - TURKCE
TURKCE - CERKEZCE
SozLUK

Tk Dil Kurum Yayian

Tark Dil Kurumu Yayinlari
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1.3.2 Kurumumuzca Tipkibasimi Yaptirilan Yayinlar

GEVIREN/ KAGINCI
HAZIRLAYAN BASKI
1 | Yeni Tarama Sézlugii gt;::g:;”?e‘% DILCIN - 5 5.000
2 | Turk Dili Uzerine Arastirmalar I-11 Zeynep KORKMAZ - 4 e-Kitap
3 | Turk Dili Uzerine Arastirmalar Il Zeynep KORKMAZ - e-Kitap
4 | Turk Dili Uzerine Arastirmalar IV Zeynep KORKMAZ - e-Kkitap
Tirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi
5 | Dogumunun 80. \il[lndCl Sezai Turk Dil Kurumu - 1.000
Korakog'un Siiri Ozel Sayist

6 | Tevfik Fikret Biltin Siirleri mi'lll;f\EELmR ; 2000
7 | Yeni Turkce Ligat Abdulkadir HAYBER Bahaettin TOVEN 1.000
8 | Varka ve Giilsah YOsuf-1 Meddah Kazim KOKTEKIN 500
9 | Sair Omer Seyfettin Blittin Siirleriyle | Nazim Hikmet POLAT - 1000
10 | Makaleler I Altayistik Talat TEKIN ET:Z&L : Ehéf/lfR e-Kitap
11 | Makaleler Il Tariht Tirk Yazi Dilleri Talat TEKIN ET:Z;:] : Ehér\A/lfR e-kitap
12 | Makaleler il Caiidas Tiirk Dilleri Talat TEKIN ET:;‘;:] : E”éﬁﬁ} e-kitap
13 | Baskurt Tirkcesi SézIigl Murat OZSAHIN - 500
14 gig“tgzllann Diliyle Dedem Korkudun Mustafa S. KACALIN . > 1000
15 ég’ggf,f;’;‘ih,"vt f{;“’[’:ﬂ i‘jm” Eserler, | rhmet Midhat Efendi Necat BIRINCI 3 1.000
16 éﬂﬂiﬁfjﬁdxﬁ? g Z}%}B”tu” Eserlert, | Amet Midhat Efend Al Siikr CORUK 3 1,000
17 ég’gg;f;;‘i(fﬁt gf;ﬁ[’f‘jm Eserlert, | Apmet Midhat Efend Erol ULGEN 3 1,000
18 éggg%ﬁda"geiﬁf’d" Bittin Eserterl, | ot Midhat Efend Erol ULGEN 3 1.000
19 éﬂﬂiﬁm‘iﬁ 5,{2’;‘1" Bittin Eserterl, | ot Midhat Efend Erol ULGEN 3 1.000
20 ‘,;Zﬂf;ﬁ,”jfﬂ?ﬁf;’f{ %ﬁ’;ﬁs‘” eri. | Apmet Midhat Efend Erol ULGEN 3 1.000
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Ahmet Midhat Efendi Blitiin Eserleri,

21 RomanlaerI: Gurcl Kizt Yahut Ahmet Midhat Efendi Kazim YETIS 3 1.000
Intikam

22 ggggz;\;;‘)’?\ff E{Zﬂs%‘ﬁ Eserterl, | phmet Midhat Efendi M. Fatih ANDI 2 2,000
23 gggggfg;%’f g:g;’ﬁﬁg lgf(srle”’ Ahmet Midhat Efendi Kazim YETIS 2 2,000
24 gg’r’:f’;fgﬂ"zt %i”%i‘jw” Eserleri. | \pmet Midhat Efendi Kazim YETIS 2 2,000
25 EL;Z:J? L’III’UZZ V;jﬁgggg Dergist TUMH | ek pil Kurumu - 5 5,000
2 %yeg;ugiel\:e}[tg;l)er | Kuansi Im Pusar Sinasi TEKIN } > 500

27 | EskiUygur Tirkcesi Grameri Kemal ERASLAN - 2 1.000
28 | Ik Bitig Talat TEKIN Er:r'gtet:] ”B'EC@ 4 1.000
29 | Tirkcede Noktalama Faysal Okan ATASOY - 2 1.000
30 gzﬁgg‘ﬂ‘”’”‘j" Atasozleri ve Ttirk Dil Kurumu Mustafa S. KACALIN 7 1.000
| A O 7oy - s ow
32 ;‘;; ZSZ%’Z :[esEa‘i"’[i’fy at Dergisi DUlin | 1. it Kurumu - 3 2,000
33 | Dil Bilgisi Terimleri S6zIigl Zeynep KORKMAZ - 7 1.000
34 | Matematik Terimleri SozIUgu Turk Dil Kurumu - 3 1.000
35 | Kamus-t Turki Semseddin Sami Pasa YAVUZARSLAN 4 3.000
36 | lktisat Terimleri SézIiigii Turk Dil Kurumu - 2 1.000
37 | Tirkce Ozbekce Sozlik Nasiba YUSUPOVA - 2 1.000
38 | Divanii Lagat-it Tiirk -1l Kasgarli Mahmud Besim ATALAY 9 1.500
39 ﬁgﬁiﬁu Bilig (Viyana-Fergana- Yusuf Has Hacib - 3 3.000
40 | Yazm Kilavuzu Tark Dil Kurumu - 28 25.000
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TABLO 29: 2023 Yilinda Tipkibasimt Yapilan Yayinlarin Sayilara Gére Dagilim Tablosu.
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YENI Yazim Kilavuzu
TARAMA
sSOZLUGU ~—
KAMUS-I TURKI

Dil Bilgisi Terimleri
Sozlugu
Zeynep KORKMAZ

Faysal Okan ATASOY

YENI TURKCE
LUGAT

Tork Di Kurumu Yayinlan

.. SAIR .
Omer Sey ettin

TURK DIL]

DIL VE EDEBIYAT DERGISI ARALIK 2013 SAYL: 744

Bitin eriyle

KASGARLI MAHMUD

DivANU LOGAT-IT TURK
Nazim Hikmet POLAT R |
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1.3.3. Kurumumuzca Basimi Yaptirilan Siireli Yayinlar

Tirk Dili dergisi 853. say1 (Ocak 2023) Tark Dil Kurumu 1.500
2 Tirk Dili dergisi 854. sayi (Subat 2023) Turk Dil Kurumu 1 1.500
3 (T/ijgﬁ gs’”s‘iflragr'gfj% jﬁjyr:qﬂ\;'art 2023) Tark Dil Kurumu 1 1500
4 Tirk Dili dergisi 856. say! (Nisan 2023) Turk Dil Kurumu 1 1.500
5 Tiirk Dili dergisi 857. sayi (Mayis 2023) Turk Dil Kurumu 1 1.500
6 | Turk Dili dergisi 858. sayI (Haziran 2023) Tark Dil Kurumu 1 1.500
7 Tiirk Dili dergisi 859. say! (Temmuz 2023) Turk Dil Kurumu 1 1.500
8 Tirk Dili dergisi 860. sayi (Agustos 2023) Turk Dil Kurumu 1 1.500
9 Tiirk Dili dergisi 861. sayi (Eylul 2023) Turk Dil Kurumu 1 1.500
et e R R LR 1
11 | Tdrk Dili dergisi 863. sayi (Kasim 2023) Turk Dil Kurumu 1 1.500

Tirk Dili dergisi 864. sayi (Aralik 2023)
12 | (“Cumhuriyet ve TUngemiz" Konulu Turk Dil Kurumu 1 1.500

Deneme Yarismasi Ozel BolUm)
13 ggl;( E]lé’;{]uasrl ZD(;IZ;Q Edebiyat Dergis(55. Turk Dil Kurumu 1 100
14 g;;#l( E)Lérl:yzu;] g;l ve Edebiyat Dergisi 56. Téirk Dil Kurumu 1 100
15 ;L;;#I( (Dl_llla: ;\rrgjtzlggg)Ydhgl BELLETEN 75. Téirk Dil Kurumu 1 100
16 g;:/#l( ﬁ)Allrta Al\l{(uggg;r;a Yiligt BELLETEN 76. Tiirk Dil Kurumu 1 100

76

TABLO 30: 2023 Yilinda Bastmt Yapilan Stireli Yayinlarin Sayilara Gére Dagilim Tablosu.
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Tiirk Dili Dergisi

Yayin hayatina 1951 yilinin Ekim ayinda baslayan Tirk
Dili dergisi; okuruyla bulustugu ilk glinden bu yana tlke-
mizin sanat, dil, edebiyat ve disiince hayatinin sekillen-
mesinde oncu bir rol Ustlenerek dil ve edebiyat dergiciligi
bakimindan 6nemli ve dederli bir yere sahip olup kultur
diinyasinda kalici izler birakmistir.

564 Baslangicindan giintimiize dek her ay okuyucusuna ula-
AAAAAAAAAA san Turk Dili, alaninda yayimlanan en uzun soluklu der-
gilerden biridir.

Ozel Blim
G PO—O

“Cumhuriyet ve Tiirkgemiz” Konulu Deneme Yarismas

Tiirk Dili dergisi; gerek sayfalarinda yer verdigi Turk ve

diinya edebiyatinin segkin kalemlerine ait edebi eserler

gerek dilimiz, kultirimuz ve edebiyatimiza dair gesitli

@ konular1 genis bir bakis agisiyla ele alan elestiri ve ince-

leme yazilarn gerekse yayimlandiklarl dénemde ilgiyle

karsilanan ozel say1 ve bolumleriyle hem nitelik hem de

nicelik bakimindan zengin ve canli bir igerikle okurlarimizin karsisina gikmayi surdur-
mektedir.

Tlrkge hassasiyeti tagimasi ve dilimizle ba@i bulunmasi kaydiyla her tiirdeki edebi ve
bilimsel metne sayfalarini agan Tiirk Dilinde; birgok yazar, sair ve arastirmaci eserleri-
ni yayimlama imkanini bulmus, bunun yani sira dergimiz Turk edebiyatina yeni sair ve
yazarlarin kazandirilmasina da vesile olmustur.

Dergimizin Mart 2023 tarihli 855. sayisinin énemli bir kismi Tiirk edebiyatinin renkli
kalemlerinden Abbas Sayar i¢in hazirlanan 6zel bolume ayrilmistir. Soz konusu 6zel
bolumde bircok edebl turde iz birakan eserlere imza atan Abbas Sayarin gunumuz
okurlarinin ilgisini ¢ekebilecek yonlerine dikkat ¢ekilmis ayrica yazarin oglu, degerli
bilim ve kiltiir adami Ahmed Giiner Sayar ile yapilan soylesi vasitasiyla Sayar'in haya-
tindaki donim noktalan tzerinde durulmustur.

Mayis 2023 tarihli 857 ve Agustos 2023 tarihli 860. sayilarimizda —dogrudan bir 6zel
bolim bashidi altinda olmasa da- Turk diline ve edebiyatina eserleriyle katkida bulunan
iki degerli yazarimizi konu edinen yazilar yer almistir. 857. sayimizda edebi ve fikri
eserleriyle kendisine sadik bir okur kitlesi edinen Emine Ismsu'ya dair iki yaziya ve
yazarin esi iskender Oksiiz ile yapilan bir sdylesiye yer verilmistir. 860. sayimizda ise
siirimizde actig1 farkli pencere ile dikkat ceken Ozdemir Asaf, dogumunun 100. y1l1 ol-
masindan hareketle, iki kapsamli yaziyla anilmistir.

Turk Dilinin “Cumhuriyetimizin 100. Yilmma Armagan’ olarak yayimlanan Ekim 2023
tarihli 864. sayisinda, yiz yillik siirecte dil ve edebiyat alaninda yagsanan dedisme ve
gelismeleri elestirel bir bakisla degerlendiren kusatici yazilara yer verilmistir. Zengin
bir igerige sahip olan bu armagan sayinin yillar igerisinde kaliciligini yitirmeden her
zaman istifade edilecek bir bagvuru kaynagi olmasi hedeflenmistir.

2023 yilinin son sayisi olan 864. sayimizda Kurumumuz ve Milli E§itim Bakanlig: Orta-
ogretim Genel Mudurligu is birligiyle dizenlenen “Cumhuriyet ve Tiirkgemiz Konulu
Ortaogretim Ogrencileri Aras1 Deneme Yarigmasi'nda Tirkiye capinda dereceye gire-
rek odile hak kazanan ogrencilerimizin eserlerinden olusan bir 6zel bolum bulunmak-
tadir.
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Dergimizin gelecek yil yayimlanacak sayilarinda da edebiyat ve kiltir hayatimizin
kiymetli isimleriyle gindemde olan konular hakkinda hazirlanacak 6zel say1 ve bo-
limlere yer verilmesi planlanmaktadir.

Turk Dili dergisinin 2023 yili iginde yayimlanan sayilarinda yer alan eserler asagidaki
tabloda gosterilmistir:

2023 Yilinda Tiirk Dili

Dil ve Edebiyat Kita
Yazilar Ovkii/ Tanltlll)n/
(Inceleme, B g Soylesi | Gevirl
. | Deneme Degerlen-
vefat haberleri, dirme
belgelik,ani vb.)
- - 1 -

Ocak 853. Sayi 9 8 9 2

Subat 854. Sayi 8 4 12 - 3 - 1 1
Mart 855. Say! 9 3 2 - 3 - 2 -
Nisan 856. Sayi 6 9 8 - 2 - - 1
Mayis 857. Sayi 8 4 6 - 4 - 2 -
Haziran 858. Sayi 6 8 10 - 2 - 2 -
Temmuz 859. Say! 9 5 5 - 4 - 1 -
Agustos 860. Sayi 5 5 4 - 3 - 1 1
Eylal 861. Say! 6 7 6 - 3 - 1 1
Ekim 862. Say! 34 - - - - - - -
Kasim 863. Sayi 7 4 7 - 3 - 1 1
Aralik 864. Sayi 12 5 5 - 2 - 1 1
TOPLAM 119 62 74 - 31 - 13 6

TABLO 31: 2023 Yiliun Yazilarinin Sayilara Gére Dagiim Tablosu.
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Tiirk Diinyas1 Dil ve Edebiyat Dergisi

Yirminci yuzyilin sonlarinda Turk dinyasiyla iligkilerin
. . yeni bir yonde gelismeye baslamasiyla birlikte, Tirkiye
A QDLINEOW il Tirk Cumhuriyetleri arasinda Tirk diinyasinn dili

Dil ve Edebiyat Dergisi

edebiyati ve tarihi konularinda ¢alismalar artmistir. Bu
donemde Turk Dil Kurumu da Turk dinyasina yonelik
galismalarini sozlik, dil bilgisi ve metin yayinlarn {ize-
rinde yogunlastirmis; alanla 1lgili eserler yayimlamistir.
Turk diinyasiyla ilgili benzer galigsmalarin stireli bir yayin
igerisinde dederlendirilmesi amaciyla 1996 yilinin Nisan
ayinda Tiirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi yayin haya-
tina girmistir.

Tiirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi; ok genis bir cog-
rafyaya yayilan Tlrklerin dil, tarih ve kiiltiirel is birlijine
yonelik ilmi ve edebi galismalari okuyucusuna duyur-
may1 ilke edinmistir. Bu dogrultuda Turk yazi dilleri, leh-
celeri ve edebiyatlarinin tarihi ve ginimuzdeki ozelliklerini, eserlerini, yazarlarini ve
sorunlarini ele alan bilimsel yazilarla dil ve edebiyat arastirmalarina yer verilmektedir.
Bunun yani sira Tirk diinyasinin dili, ktiltird, tarihi, sanati ve edebiyatina iligkin ki-
taplarla ilgili degerlendirme ve tanitma yazilar ile bu konulardaki etkinlik haberleri,
duyurular ve edebi metinler de yayimlanmaktadir.

Derginin genel yayin dili Turkiye Turkgesidir. Bununla birlikte gagdas Turk yazi dille-
riyle yazilmis yazilara ve Ingilizce, Almanca, Fransizca, Rusga yazilara da yer verilmek-
tedir.

Dergi Yazi Kurulu, derginin diizenli bir bicimde ve yayimcilik ilkeleri dogrultusunda ya-
yin hayatini sirdiirmesi amaciyla ¢alismalar yurttmektedir. Kurul; gonderilen yazilari
degerlendirmekte, inceleyicilere gondermekte, gelen raporlar dogrultusunda makalele-
rin yayimi konusunda kararlar vermekte, boylece derginin sayilarinin igerigini belirle-
mektedir. Milletlerarasi hakemli dergi olan Tiirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi, Bahar
(Mart) ve Gliz (Ekim) sayilar1 olmak {izere yilda iki say1 olarak yayimlanmaktadir. 2023
yil1 Ekim ayinda Tiirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisinin 56. sayis1 yayimlanmistir.

Derginin gorinirliginin artirilmasi igin alan indekslerine bagvurular yapilmistir.
MLA, ERIH Plus, MIAR, OAJI, Brill Online, SOBIAD, ESJI, ADVANCED Science Index, Re-
searchBib, EuroPub, DRJI, Root Indexing, SIS ve Google Scholar dizinleri tarafindan ta-
ranan Tiirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisinin 2019 yilinda uluslararasi standartlar go-
zetilerek yazim ilkeleri giincellenmistir. Dergi 2020 yilinda TR Dizin, Index Copernicus
dizinleri tarafindan da taranmaya baglamistir.

Derginin daha nitelikli ¢alisabilmesi i¢in Yayin Danigma Kurulu ve Yurt Digi Temsil-
cilikler'i olusturulmus ve buralara alaninda yetkin akademisyenler secilmistir. DOI
(sayisal nesne tanimlayicisi / digital object identifier) sistemiyle yazilara uluslararasi
ulasim saglanmaktadir.
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Tiirk Dili Aragtirmalar Yilligi1-Belleten

1933'te yayin dunyasina Tlrk Dili Tetkik Cemiyeti Bllte-
ni adiyla kazandirilan bu sireli yayin, 1937'de Tiirk Dili
Tiirkce Fransizca Belleten adiyla yayimlanmistir. Dergi-
nin 1940'tan itibaren 20 say1 stirecek II. serisinin ¢ikaril-
masina baslanmis ve adi da Tiirk Dili — Belleten olmustur.
1951 yilindan itibaren bu suireli yayin Tirk Dili olarak aylik
ve Turk Dili Arastirmalar Yilligi — Belleten olarak yillik
yayimlanmaya baglayan iki bagimsiz dergi olmustur. Tr-
kiye'nin yillik ilk akademik dergisi olan Tiirk Dili Arastir-
malari Yillig1 — Belleten, 1953'ten berl yayimlanmaktadair.

1984 yilindan sonra idari degisikliklerden oturt derginin

yayiminda bazi gecikmeler olmussa da bir siire sonra bu

gecikmeler giderilmis ve dergi olajan yayimina devam

etmistir. 1998 yilindan itibaren yilda iki say1 yayimlanma

karan alinan dergide; Turk dilinin tarihi, ginimuzdeki
durumu, dil bilgisi ve giincel sorunlarini ele alan aragtirma makalelerine yer verilmek-
tedir.

Dergide makale bagvurular, on dederlendirme ve hakem inceleme siirecgleri Atatiurk
Kiiltlr, Dil ve Tarih Yilksek Kurumu tarafindan gelistirilen Yayim Takip Sistemi (YAY-
SIS) izerinden siirdiirilmektedir. Yazarlarin kaliteli ve hizli bir hizmet alabilmelerinin
saglanmasi igin sistemde buttun iglemler kaydedilmekte ve is akisinin mevzuata uygun
surdurulmesi igin kontroller yapilmaktadir.

Tiirk Dili Arastirmalar Yilligi — Belleten; 2018'den itibaren milli atif dizini ULAKBIM TR
Dizin'de ve 2020'den itibaren milletleraras: atif dizini Scopus'ta taranmaktadir. Dergi-
nin Web of Science’ta taranmasi i¢in ¢aligmalar strduriilmekte ve bu baglamda dergi-
nin milletleraras1 akademik dergicilik ilkelerine uygun olarak gikmasina ozen gosteril-
mektedir.

Acik erisimli olarak yayimlanan derginin 2023 Aralik ayinda ¢ikan son sayisina (76) ve
onceki sayilarina Dergipark ile derginin a§ sayfasi tizerinden ulasilabilmektedir.

1.4 Tiirk Dili Dergisi Abonelik Sistemi

Tiirk Dili dergisinin abonelik islemleri iye girisi veya e-devlet girisi ile https://emaga-
za-tdk.ayk.gov.tr adresi tizerinden yapilabilmektedir. Uyelik basglangici, havale ile 6de-
melerde 6demenin onaylanmasi, aylik dergi gikislarinda dergilerinin kargoya teslim
edilmesi, iadelerinin sisteme girilmesi sonucunda iade bilgisi ve abonelikleri bittigi
zaman abonelik sirelerinin dolduguna dair bilgilendirmeler tyelere e-posta yoluyla
yapilmaktadir.

Aboneler, konuyla 1lgili herhangi bir bilgi almak istediklerinde abonelik@tdk.gov.tr ad-
resine yazabilmektedir.

Aboneler; e-magaza uyelikleri tizerinden kitap satin alabilecedi gibi, hesaplarindaki
abonelik kismindan abonelik adres bilgilerini glincelleyebilmektedir.
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1.5 Kiitiiphane Faaliyetleri

Turk dili alaninda ulkemizdeki en buytik ihtisas kutiiphanesi olan Turk Dil Kurumu Ku-
tiphanesinin, yurt igi ve yurt dis1 yayin kataloglar izlenerek ve okuyucularimizdan
gelen yayin istekleri de@erlendirilerek Kitiphane Komisyonumuzca uygun goriilen
yayinlar satin alinmistir. Yayin degisimi yaptigimiz kuruluslardan gelen yayin teklif
listeleri incelenerek Kiitiiphane Komisyonumuzca uygun goriillen yayinlar temin edil-
mistir. Kiitiphane kullanicilarimizdan gelen badislar da kiitiiphanemize biiyiik katki
saglamistir.

Ayrica Turk dili alaninda ulkemizdeki en buyuk uzmanlik kiitiphanesi olan Turk Dil
Kurumu Kitiphanesinde; Agah Sirri Levend, Prof. Dr. Ismail Unver, Prof. Dr. Hasan Eren
ve Prof. Dr. Nevzat GOZAYDIN'a ait koleksiyonlar da yer almaktadir.

- Agah Sirn LEVEND Koleksiyonu'nda 815,

«  Prof. Dr. Ismail UNVER Koleksiyonu'nda 1.515,

- Prof. Dr. Hasan EREN Koleksiyonu'nda 2.543,

« Prof. Dr. Nevzat GOZAYDIN Koleksiyonu'nda 5.213 adet eser bulunmaktadir.

2023 yilinda kiitiphane demirbasina bagis, dedisim ve satin alma yoluyla 685 kitap, 3
ansiklopedi, 187 siireli yayin, 19 CD, 18 tez ve 43 sozliik olmak iizere toplam 955 yayin
kazandinlmistir. Demirbas kayitlarinin ayrintisi asagidaki gibidir:

TUR KBILZI{&%A SATIN ALINAN BAGI$ GELEN TOPLAM
Kitap 111 386 188 685
Sureli Yayin 0 46 141 187
Yazma Eser 0 0 0 0
Nadir Eser (El Yazmasi Olmayan) 0 0 0 0
Mikrofilm 0 0 0 0
Mikrofis 0 0 0 0
Kapuar 0 0 0 0
Tez ve Arastirma Calismasi 0 0 18 18
Harita 0 0 0 0
DVD/CD 0 0 19 19
Sozluk 10 18 15 43
Ansiklopedi 0 3 0 3
Gazete 0 0 0 0
Mevzuat Kitab 0 0 0 0
Plak 0 0 0 0
TOPLAM 121 453 381 955

TABLO 32: 2023 Yilinda K(itliphaneye Kazandirilan Demirbas ve Materyal Tiirlerinin Dagilimt Tablosu.
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Kiitiiphanemizde yil igerisinde yapilan faaliyetler agsagidadir:

« Koleksiyona katilan yayinlarin kiitiphaneye giris islemleri yapilmis; Anglo-Ameri-
kan Kataloglama Kurallarina gore katalog figleri hazirlanmig; Dewey Siniflandirma
Sistemine gore sistematik konu numaralar verilip bibliyografik kiinyeleri hazirla-
narak kutiphane veri tabanina aktarilmistir.

« 2023 yili igerisinde kutUphanemizden 298 6grenci, 1.121 arastirmaci, 1.398 digerleri
olmak Uizere toplam 2.817 kisi yararlanmastir.

KUTUPHANEDEN YARARLANANLAR SAYI

Ogrenci 298
Arastirmaci 1.121
Diger 1.398
TOPLAM 2.817

TABLO 33: Kitiiphaneden Yararlananlarin Sayilart Tablosu.

« Okuyucular i¢in toplam 18.260 kitap, 10.945 stireli yayin hizmete sunulmustur. Oku-
yucularimiza verilen fotokopi hizmetine devam edilmis, bu donemde 10.060 sayfa
fotokopi gekilmis olup 552 adet kitap 6diing olarak verilmistir.

« 05.05.2017 tarihli 30057 sayili Resmi Gazete'de yayinlanan 2017/10091 sayili Bakan-
lar Kurulu kararinca 61 kisinin dijital gorsel talebi Gcretsiz olarak karsilanmistir.

- Kituphanemize yazih olarak bagvurmak suretiyle kiitiphanemiz ve koleksiyonu-
muz hakkinda bilgi isteyen 103 kisinin bilgi istedine cevap verilmistir.

« Kutuphanemizce 2023 yili igerisinde 164 kurum igi, 150 kurum disi, 11 Bagkanlik olu-
ru olmak iizere toplam 325 yazisma yapilmistir.

- Kitiphanemizde giincel olarak 66 adet stireli yayinin aboneligi devam etmektedir.
Bunlarin 28 adedi satin alma yoluyla, 38 adedi ise bagis ve degisim yoluyla saglan-
maktadir. Kitiphanemizde bulunan streli yayinlarin eksik sayilar tespit edilerek
eksik sayilar tamamlanmis, abonelik yenileme iglemleri yapilmistir.

- Kitiphanemizdeki kayith siireli yayinlardan cilt bitinligi tamamlananlar ile ka-
yitll materyallerden eskimis ve yipranmis olanlar tespit edilerek cilde gonderilmek
Uzere hazirlanmistir.

« Kutuphanemizde bulunan eserlerin bilgisayar ortamina gecirilmesi i¢in ¢calismalar
surdurilmus 2.510 yayinin, 2.969 makalenin bibliyografik kiinyesi bilgisayar orta-
mina aktarilmistir.

- Kitiphanemizde dijitallestirme ¢aligmalarina devam edilmekte olup 2023 yili igeri-
sinde 443 adet nadir eserin dijital goruntiusu kataloga eklenmis ve dijitallestirilmesi
yapilmistir.

« 2023 yilinda kiitiphanemizde Barkodloma ve RFID projesine baglanmis olup 66.088
adet materyalin barkodu yapistirilmis ve UHF RFID cipleri ile otomasyon sistemine
eslestirilmesi gergeklestirilmistir.

« 566 adet el yazmasi eserden 66 adedinin bibliyografik kiinyesini olusturma ve diji-
tallestirme ¢alismalart tamamlanmistir.

« Kitiphane Mudurligi tarafindan 2023 yilinda “Bagis Yayin Kabul Politikasi” olustu-
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rulmustur.

« 31 Aralik 2023 tarihi itibariyla kiitiphane demirbasimizda toplam 75.295 adet yayin

bulunmaktadir.
KUTUPHANE MEVCUDU 2023 YILI ITIBARIYLA BIRIKIMLI TOPLAM (Adet)
Kitap 45.753
Sureli Yayin 10.866
Yazma Eser 1.271
Nadir Eserler (El yazmasi olmayan) 4.079
Mikrofilm (makara) 305
Tez ve Arastirma Calismasi 1.430
DVD/CD 570
Sozluk 5.896
Ansiklopedi 2.757
Mevzuat Kitab 110
Arsiv Vesikasi Belge 588
Resmi Gazete 876
Gunlik Gazete 786
Plak 8
GENEL TOPLAM 75.295

TABLO 34: Tirk Dil Kurumu Klittiphanesinde Bulunan Materyallerin Sayist ve Tirlerine Gore Dagilimt Tablosu.

Tez ve Arastirma

Calismasi
1.430
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Prof. Dr. Hasan EREN koleksiyonu

Tiirk Dil Kurumu El Yazmasi ve Nadir Eserler Veri Tabani Kitaplig:

Turk kiltirintn zenginliklerinden biri de ylizyillar boyunca bin bir emek ve g6z nuru
ile ortaya konulan yazma eserlerdir. Turk yazi dilinin baglangicinda kayalara, taslara,
agac kabuklarina Tirkce sozleri kaziyan atalarimiz; en eski donemlerden matbaanin
kullanilisina ve yayginlasmasina kadar gegen yiizlerce yillik donemde edebi triinleri-
ni, bilim ve sanat eserlerini el yazilariyla kagida dokerek clumstizlestirmigler ve bizlere
miras birakmiglardir. Bu eserlerle yazi, Tiirklerde geleneksel bir sanata doniismistur.
Sairlerin, yazarlarin, bilginlerin kaleme aldidi eserler, hattatlarin usta elinden gikan her
nishada can bulmus; kagidiyla, minyaturleriyle, suslemeleriyle, cildiyle, buytk bir kul-
tir ve sanat hazinesi olugsmustur.

Hemen her konuda yazilan bu eserler; killtirimuzin zenginligi kadar dilimizin de ta-
rihsel donemlerini, yasadigi gelismeleri somut bir bigcimde gozler oniine seren ve soz
varligini, anlatim giicinu gosteren en mihim kaynaklarimizdir.

Turkgenin beslendigi kaynaklari, Turkcenin en guizel orneklerinin verildigi edebl trin-
leri, Turk diliyle ilgili arastirma eserlerini toplayarak bir uzmanlik kiitiphanesi kuran
Turk Dil Kurumu; satin alma, bagis, agik artirma yoluyla raflarini yazmalarla, nadir bas-
ma eserlerle zenginlestirmektedir. Bu eserler, bir yandan Tirk Dil Kurumunun yuriitti-
gu bilimsel arastirmalara konu ve malzeme olarak islenirken bir yandan da arastirma-
cilarin yararlanmasina sunulmaktadir. Kurulusundan bu yana arastirmacilarin kiitiip-
haneye gelerek yararlandigi, daha sonra posta yoluyla mikrofilmlerini veya tipkigekim-
lerini getirterek edindigi yazma eserler; artik tam metin olarak sayisal ve sanal ortama
aktarilmis bulunmaktadir. Tirk Dil Kurumu Kiitiiphanesindeki yazma eserler, 12 Tem-
muz 2011 giinlinden itibaren sanal ortamda arastirmacilarin hizmetine sunulmustur. 1
Ekim 2013 gununden itibaren de nadir eserler sanal ortama aktarilmaya baglanmistir.

84 2023 YILI FAALIYET RAPORU € TURK DiL KURUMU



Okuma Salonu (Ansiklopediler kismi)

1.6 Egitim Faaliyetleri

2023 yilinda Turk dili ve diger dil alanlarinda lisans, yiiksek lisans ve doktora diizey-
lerinde 6grenim goren ogrencilere toplamda 46.721.500,00 TL burs destedi verilmistir.
Yilin en yitksek ayindaki burslu 6drenci sayilarina gore, 736 lisans, 97 yiksek lisans,
151 doktora ogrencilerine her ay burs verilmis olup gelecek yillarda da burs verilmeye
devam edilecektir.

LISANS

YKS Bagari Siralamasi Bursu

1-1.000 arasi Haziran 2023’e kadar 4.000 TL, Haziran
2023’ten itibaren 6.000 TL

6.000 TL

1.001 - 5.000 arasI Haziran 2023’e kadar 3.000 TL,

Haziran 2023’ten itibaren 4.500 TL 4500TL

5.001 - 15.000 arasI Haziran 2023’e kadar 2.000 TL,

Haziran 2023’ten itibaren 3.000 TL 3.000TL

15.001 — 30.000 aras| Haziran 2023’e kadar 1.500 TL,

Haziran 2023 ten itibaren 2.250 TL 2.250TL

Yerlestirme Siralamasi Bursu

ilgili bélime hirinci sirada yerlesen Haziran 2023’e kadar 1500 TL
1.500 TL, Haziran 2023 ten itibaren 2.250 TL '

Gift Ana Dal / Yan Dal Bursu

Not ortalamasi 90 olan 4.000 TL -

Not ortalamasi 85 olan 3.000 TL -

Not ortalamasi 80 olan 2.000 TL -

LISANSUSTU

Yiksek lisans Haziran 2023’e kadar 4.000 TL, Haziran
2023’ten itibaren 6.000 TL

6.000 TL

Doktora Haziran 2023’e kadar 6.000 TL, Haziran
2023’ten itibaren 9.000 TL
T — - ——

TABLO 35: 2023 Yilinda Tirlerine Gére Burs Dagilimt Tablosu.

9.000TL
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ACIKLAMA | SAYISI | TUTAR (TL) !

Doktora

Lisans 736 28.454.500,00
Yiksek Lisans 97 5.526.000,00
Doktora 151 12.741.000,00
TOPLAM 984 46.721.500,00

TABLO 36: Tirk Dil Kurumu Tarafindan Egitim Géren

Ogrencilere 2023 Yilinda Odenen Maddi Destek
Miktart Tablosu.

Lisans
736

GRAFIK 13

Kamu kurum ve kuruluslarindan gelen hizmet ici egitim istekleri dogrultusunda uz-
manlarimizca asagdidaki editimler basariyla verilmistir.

1 Tarim ve Orman Bakanlig Yazim ve Noktalama Kurallari, Anlatim Bozuklugu 04.01.2023
2 Karayollari Genel Mudurliga Turkce Dil Bilgisi ve Yazim Kurallari 10.01.2023
3 Tarim ve Orman Bakanligi Yazim ve Noktalama Kurallari, Anlatim Bozuklugu 11.01.2023
4 Tarim ve Orman Bakanligi Yazim ve Noktalama Kurallari, Anlatim Bozuklugu 18.01.2023
5 Bilgi Teknolojileri ve iletisim Kurumu Tarkee Dil Bilgisi Kurallari 07.02.2023
o Turkge Dil Bilgisi ve Yazim Kurallari ve Tark Dilinin
6 Sayistay Baskanlig Dogru ve Etkili Kullammi 27.02.2023
7 Eryaman Tiirkkent ilkokulu Resmi Yazisma Kurallari 10.03.2023
8 Tarim ve Orman Bakanligi Yazim Noktalama Kurallari ve Anlatim Bozuklugu 28.03.2023
. Turkee Dil Bilgisi ve Yazim Kurallar -Turk Dilini Dogru
9 Sayistay Baskanligi ve Etkili Kullanma 07.04.2023
10 ETi Maden isletmeleri Genel Miidirliigii Resmi Yazisma Kurallari 18.05.2023
11 Karayollari Genel Mudurligu Tirkee Dil Bilgisi ve Yazim Kurallari 06.06.2023
Aile ve Sosyal Hizmetler Bakanlig . ) , )
12 (Kadinin Statiisii Genel Midiirlugg) Kadinin Glclenmesi Strateji Belgesi ve Eylem Plani 13.06.2023
A N Din Kiltlrii ve Ahlak Bilgisi ve imam Hatip Liseleri
13 M'“.I Egitim Bal-(anl|g| N Meslek Dersleri Ders Kitaplarinda Yer Alan Kelime ve 23.06.2023
(Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligr) e 9
Kavramlarinin Yazim Birliginin Saglanmasi
14 Millf Glvenlik Kurulu Genel Sekreterligi Turkce Dil Bilgisi Kurallari 01.08.2023
15 Tarkiye Buyuk Millet Meclisi Baskanlig Turkgenin Dogru ve Etkili Kullanimi Egitimi 19.09.2023
16 éﬂhﬁ;anUnlversnea Gelistirme Vakfi Ozel Turkgenin Dogru ve Etkin Kullanimi Konferansi 26.09.2023
17 Ozel Seviye Batikent Anadolu Lisesi Turk Dili Sunumu 26.09.2023
18 Cevre Koleji Tirkcenin Zenginligi ve Onemi Hakkinda Dijital Soylesi | 26.09.2023
19 | urkisbirligive Koordinasyon Ajansi Tiirkee Dil Bilgisi Kurallar 05.10.2023
Baskanligi
20 Karayollari Genel Mudurlagu Turkee Dil Bilgisi ve Yazim Kurallari 28.11.2023
Millt Egitim Bakanligi Talim Terbiye s - ) e
21 Kurulu Baskanli MillT Suur Ihtisas Komisyonu Egitimi 14.12.2023
2 Millt Egitim Bakanligi Talim Terbiye Kaltdr ve Gondl Cografyamiz Ihtisas Komisyonu 15.12.2023

Kurulu Bagkanligi

86

Egitimi

TABLO 37: 2023 Yilinda Verilen Egitimlerin Kurumlara Gére Egitimi Konulart ve Glnleri Tablosu.
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1.7 Diger Faaliyetler

Turkcenin dogru ve guzel kullanilmasini yayginlastirmak amaciyla yurt i¢i ve yurt di-
sindaki Universite kiitiphaneleri ile gesitli kamu kurum ve kuruluslarina, Kurumumuz

yayinlar Gicretsiz gonderilerek yayin destedinde bulunulmaktadir.

2023 YILI UCRETSIZ DAGITILAN YAYINLAR

YURT iGi
Universiteler 316 23
KltUphaneler 5.890 761
Diger Kamu, Kurum veya Kisiler 51.882 18.070
YURT iCi TOPLAM 58.188 18.854
YURT DISI
Universiteler 0 0
Kattphaneler 110 1
Diger Kamu, Kurum veya Kisiler 455 1192
YURT DISI TOPLAM 565 1.193
GENEL TOPLAM 58.753 20.047
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2023 Yil1 Kitap Satis1 ve Tanitimi Yapilan Fuarlar ve Universiteler

Kurum yayinlarinin, satis1 ve tanitimi satis magazasi (2 adet), sanal magaza ve yayin
satig aract ile farkli illere ve Uiniversitelere gidilerek gergeklestirilmektedir. Ayrica yurt
igi ve yurt disi kitap fuarlarina katilim saglanarak yayin tanitimi ve satisi yapilmakta-
dir.

Kurumumuz yayinlarinin, satisi ve tanitimi kapsaminda 2023 yilinda katilim saglan-
mis olan yerler asagidaki tabloda gosterilmistir:

SIRA NO KATILIM SAGLANAN YERLER TARIHLER

1 Adana Kitap Fuari 14.01.2023-22.01.2023
2 izmir TUYAP Kitap Fuari 11.03.2023-19.03.2023
3 Merzifon Kitap Fuari 28.04.2023-07.05.2023
4 Bursa Kitap Fuari 29.04.2023-07.05.2023
5 Kirsehir Kitap Fuari 28.04.2023-07.05.2023
6 Antalya Kitap Fuari 03.05.2023-12.05.2023
7 istanbul Kadikdy Kitap Fuari 02.06.2023-18.06.2023
8 Sivas Kitap Fuari 23.08.2023-03.09.2023
9 Aydin Kitap Fuari 29.09.2023-08.10.2023
10 Samsun Kitap Fuari 30.09.2023-08.10.2023
1 Elazi§ Universitesi Arac Satis 05.10.2023-07.10.2023
12 Denizli Kitap Fuari 13.10.2023-22.10.2023
13 Isparta Kitap Fuari 20.10.2023-29.10.2023
14 istanbul Universitesi Arac Satis 23.10.2023-24.10.2023
15 istanbul Kitap Fuari 25.10.2023-02.11.2023
16 Antalya Kitap Fuari 24.11.2023-03.12.2023
17 Ankara Kitap Fuari 30.11.2023-09.12.2023
18 Yozgat Universitesi Arac Satis 10.12.2023-11.12.2023
19 Nevsehir Universitesi Arac Satis 13.12.2023-14.12.2023
“Ogretmenlerin Gozilyle Cumhuriyet’in 100. Yilinda
20 Egitim Sempozyumu” kapsaminda Kurumumuz 26.12.2023-27.12.2023
yayinlarinin yer aldigi sergi
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TABLO 39: Tiirk Dil Kurumunun 2023 Yilinda Katildigt Fuarlar ve Gittigi Universitelere Ait Tablo.
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Kurumumuzca 2023 yilinda 156.235 adet kitap satisi yapilmistir.

YAPILAN SATISLAR SAYISI

Magazadan Yapilan Satislar 28.847
E-Magaza Uzerinden Yapilan Satislar 70.486
Fuarlarda Yapilan Satislar 52.034
Kitap Satis Araci Uzerinden Yapilan Satislar 4.868
Diger 0
Toplam 156.235

TABLO 40: Satist Yapilan Kitap Sayilart Tablosu.
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1.8 Evrak Isleri

2009 yilinda, hizmete giren Elektronik Bilgi Arsiv Yonetimi Sisteminden Yuksek Ku-
rum ve bagh kuruluslar icin olusturulan Elektronik Belge Yonetim Sistemi'ne gegilmis-
tir. Kurumun organizasyon semasina uygun olup “Is Akis Sistemi'ne gore calismakta-
dir. Bu sistem, kurum i¢i ve kurum disi “Genel Yazigma Kurallari’na uygun olup evraklar
otomatik numaralama sistemi ile tutulmaktadir. Numaranin yeniden kullanimini onle-
yecek mekanizmalar mevcut olup, sistemden kayit silinmeyip, silinmesi gereken kayit
pasif hale getirilmektedir. EBYS, istenilen boyutlarda taranan belgeleri Tiff/Tiff Grup IV,
JPEG, kelime islemci, metin gibi diizenlerde saklama destedine sahiptir.

Kullanici, EBYS ile yoneticinin verecedi kararlar dogrultusunda Kurumun defter ka-
yitlarinda kullanilacak olan tarih ve evrak sayisini otomatik olarak kayda alma islemi
gergeklestirmektedir. Bununla birlikte bu sistemden Kurumun isteyecegi defter ve ra-
porlar (Cikan Evrak-Giren Evrak Kayit Defteri, Zimmet Defteri vb.) alinabilmektedir. Sis-
temde dolasan evraklar, evrak kayit bilgileri izerinden (konu, gelen evrak sayis, tarihi,
evrak igcinde gecen kelime gibi) sorgulanabilmektedir.

EBYS sisteminden evrakin defter kaydi sirasinda; evrakin kayit tarihi, evrak tarihi, ge-
len evrak numarasi, konusu, geldidi / gittigi yer, gelis bi¢imi, gizlilik derecesi bilgileri
tutulmaktadir. Gelen ve giden evraklara, ilgi tutulan evraklardan da ulasilabilmektedir.
Evrak, ilgili tarafindan yetkisi dahilinde bir birimden diger birime havale edilebilmekte;
diger kurum ve kigilere ise posta veya e-posta ile evrak gonderilmektedir. 2013 yilinda
Atattrk Kiltur, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu ve blinyesinde bulunan Kurumlar EBYS
(elektronik yazigma) sistemine gegmistir.

Elektronik Belge Yonetim Sistemi (EBYS), tegkilatimizda yazigmalar ile ilgili biitiin sti-
reclerin elektronik ortamda yapilmasina olanak saglayan bir yazilimdir. Resmi belge-
lerin Uretim, kayit, erisim ve muhafaza islemlerini belli bir plan dahilinde yurttilerek
kayitl bilgilerin etkili bir bigcimde isleme konmasini saglamaktadir.

Baskanligimizin biitiin birimlerine gelen evraklarin dagitimi yapildiktan sonra evraklar
asillaniyla birlikte ilgili birimlere gonderilmektedir. Bagskanhgimiza 2023 yilinda gelen
dis yazi 3.154, giden dis yazi ise 1.928 adet olmak lizere toplam yazi sayisi 5.082 adettir.

Evraklar
EVRAK TURU SAYISI
Gelen dis yazi 3.154
Giden dis yazi 1.928
TOPLAM 5.082
TABLO 41: Evrak Durum Tablosu.
1.9 Bilgi Edinme

Dilekce veya e-posta iletisi gondererek, telefon ederek, bilgi edinme belgesi doldurarak
Turk dili ile ilgili sorularini Kurumumuza ulastiran herkese en kisa sure igerisinde iste-
dikleri bilgiler iletilmektedir. 2023 yilinda Kurumumuza ulasan bilgi edinme basvuru-
lar1 ve soru 6nergelerinin sayisi 1.423, CIMER tizerinden ulasan basvuru sayisi 931 olup
toplam 2.354 adettir.
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4982 sayili Bilgi Edinme Hakki Kanunu'nun ve Bilgi Edinme Hakki Kanununun Uy-
gulanmasina Iliskin Esas ve Usuller Hakkinda Yonetmelik'in istisnalarina girdigi icin
‘olumsuz cevaplanan basvurular’ ile Yonetmelik'in 9, 10, 11 ve 14'incti maddelerinde
belirtilen sekli sartlarn tasimadi@i igin isleme konulamayan ve ilgilisine bildirilen bag-
vurularin sayisi ise 9'dur.

1.10 Biitge, Muhasebe ve fhale isleri

Gergeklestirilen Ihale ve Dogrudan Temin Durum Tablosu

TUR SAYI
Acik ihale sayisi 5
iptal edilen ihale sayisi 0
Pazarlik usull ihale sayisi 1
Dogrudan temin sayisi 352

TABLO 42: GercekKlestirilen ihale ve Hazirlanan Yevriye Durum Tablosu.

Tasitlar
TASITLAR SAYI
Demirbasa kayitli arag sayisi 6
Kiralanan arag sayisi 2
TOPLAM 8

TABLO 43: Tasit Durumu Tablosu.

Akaryakit, Yedek Parca ve Obiir Giderler

03.02.30.02 Akaryakit ve Yag Alimlari 279.235,02
03.07.10.02 Makine Techizat Bakim ve Onarim Giderleri 119.483,50
03.07.30.03 Tasit Bakim ve Onarim Giderleri 205.941,57
06.01.30.01 Tamir Bakim Aleti Alimlari £41.205,60

Toplam 645.865,69

TABLO 44: Yillik Akaryakit, Yedek Parca ve Obiir Giderler Tablosu.

Mamul Mal Alimlan
03.07.10.01 Biiro ve isyeri Mal ve Malzeme Alimlari 54.993,84
03.07.10.02 Biiro ve isyeri Makine ve Techizat Alimlari 210.177,28
03.07.10.90 Diger Dayanikli Mal ve Malzeme Alimlari 34.916,00
06.01.10.01 Biiro Mefrusati Alimlari 178.821,17
06.01.10.05 Sosyal Tesis Mefrusati Alimlari 29.500,00
06.01.10.90 Diger Mefrusat Alimlari 78.936,60
06.01.20.01 Buiro Makineleri Alimlari 891.969,70
06.01.20.02 Bilgisayar Alimlari 669.006,00
06.01.60.01 Basili Yayin Alimlari ve Yapimlari 199.689,90
TOPLAM 2.348.010,49

TABLO 45: Mamul Mal Alimlart Tablosu.
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Tiiketime Yonelik Mal ve Malzeme Alimlar1

GIDER TURU TUTARI (TL)

03.02.10.01 Kirtasiye Alimlari 858.226,23
03.02.10.02 Biro Malzemesi Alimlari 1.008,90
03.02.10.03 Periyodik Yayin Alimlari 40.244,31
03.02.10.05 Baski ve Cilt Giderleri 14.706.726,80
03.02.10.90 Diger Kirtasiye ve Biiro Malzemesi Alimlari 938.661,00
03.02.20.01 Su Alimlari 30.000,00
03.02.20.02 Temizlik Malzemesi Alimlari 31.462,20
03.02.30.01 Yakacak Alimlari 773.636,94
03.02.30.03 Elektrik Alimlari 979.750,60
03.02.40.02 icecek Alimlari 38.859,95
03.02.50.90 Diger Giyim ve Kusam Alimlari 156.898,42
03.02.90.90 Diger Tuketim Mal ve Malzemesi Alimlari 29.011,66

TOPLAM

18.584.487,01

TABLO 46: Tiiketime Yonelik Mal ve Malzeme Alimlart Tablosu.

Gayrimaddi Hak Alimlarn

GIDER TURU TUTARI (TL)

03.07.20.01 Bilgisayar Yazilim Alimlari ve Yapimlari 194.139,00
03.07.20.02 Fikri Hak Alimlari 2.852.663,04
03.07.20.90 Diger Gayrimaddi Hak Alimlari 63.356,52
06.03.10.01 Yazilim Gelistirme Hizmet Alimlari 854.540,50
06.03.20.02 Plan Proje Alimlari 152.909,00
06.03.90.01 Diger Fikri Hak Alimlari 15.121,85
TOPLAM 4.132.729,91

TABLO 47: Gayrimaddi Hak Alimlart Tablosu.

Demirbag ve Tiiketim Mallar1 Ambar Toplam Cikiglan

Tiketim mallari

410

TABLO 48: Demirbas ve Tiketim Mallart Ambar Toplam Cikislart Tablosu.
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SM

CiNsi ADET

GSM hat sayisi ‘ 1
TABLO 49: GSM Hat Say:st Tablosu.

Sabit Telefon Hatt1

CiNsi SAYISI
Belgegecer hatti sayisi 3
Dahili hat sayisi 160
Telefon hatti sayisi 25

TTNET Fiber optik (Metroeternet) 6zel devre 30 Mb.

1

TABLO 50: Birimlerde Kullanilan Haberlesme Hatlart Sayilart Tablosu.

Haberlesme ve Internet Giderleri

03.05.20.01 Posta ve Telgraf Giderleri 1.038.484,30
03.05.20.02 Telefon Abonelik ve Kullanim Ucretleri 65.597,40
03.05.20.03 internet Erisimi Giderleri 261.245,89
03.05.20.08 Elektronik Sertifika Giderleri 3.000,00
TOPLAM 1.368.327,59

——
TABLO 51: Yillik Toplam Haberlesme Giderleri Tablosu.

Yurt i¢i ve Yurt Dig1 Gorevler

03.03.10.01 Yurt ici Gegici Gérev Yolluklari 372.385,32
03.03.10.03 Yurt DisI Gegici Gorev Yolluklari 566.626,93
03.03.20.01 Yurt ici Stirekli Gérev Yolluklari 19.722,89

TOPLAM 958.735,14

——— - -
TABLO 52: Yurt Ici ve Yurt Dist Gérevlendirmeler Tablosu.

Yevmiye ve Odeme Emri Belgesi

CINSI SAYISI
Yevmiye 3.150
Odeme emri belgesi 1.776

TABLO 53: Yevmiye ve Odeme Emri Belgesi Sayilart Tablosu.

Burslar ve Hargliklar

GIDER TURU
05.04.10.01 Yurt ici Burslar ve Harcliklar ‘

TUTARI (TL)
46.780.040,50

TABLO 54: Burslar ve Hargliklar Tablosu.
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1.11 On Mali Kontrol

Kurumumuzda buitge isleri, Strateji Gelistirme Miidiirligi; alim satim isleri, Insan Kay-
naklar ve Destek Hizmetleri Midurligu tarafindan yuritilmektedir. Kurumumuz 6n
mali kontrol islemleri; “Tuirk Dil Kurumu Baskanhig: On Mali Kontrol islemleri Yonerge-
si"ne gore, Strateji Gelistirme Mudurligi tarafindan yerine getirilmektedir.

Bu Yonerge; 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi Kontrol Kanunu'nun 58 ve 60'1nc1 madde-
leri, 5436 sayili Kamu Mali Yonetim ve Kontrol Kanunu ile Bazi Kanun Hikmunde Ka-
rarnamelerde Degisiklik Yapilmasi Hakkinda Kanunun 15'inci maddesi, hitkkiimleri ile
31.12.2005 tarih ve 26040-3'inct miikerrer sayili Resmi Gazete'de yayimlanan I¢ Kontrol
ve On Mali Kontrole iliskin Usul ve Esaslara dayanilarak hazirlanmistir,

Yonergede 6n mali denetime tabi taahhiit evraki ve sozlesme tasarilarinin tutari;, “Har-
cama birimlerinin, ihale kanunlarina tabi olsun veya olmasin, harcamayi gerektirecek
taahhiit evraki ve sdzlesme tasarilarindan tutari KDV haric her yil Kamu Ihale Kurumu
tarafindan 4734 sayili Kamu fhale Kanununun 21'inci maddesinin birinci fikrasinin (f)
bendi icin belirlenen tutara esit ve bu tutar1 asanlar on mali kontrole tabidir” olarak
belirlenmistir.

2023 yilinda 6n mali kontrole tabi tutulan 3 ithale dosyasi ve 1 hizmet alim isi bulun-
maktadir. On mali kontrole tabi tutulan dosyalar sunlardir:

« 4734 sayili Kanun'un 19. maddesi geredi agik ihale usulu ile 2022/1219248 1hale kayit
numarasi alinarak 07.12.2022 tarihinde ihalesi yapilan personel tasimaisi ve Kurum
hizmetlerinde kullanilmak iizere hizmet araci kiralama hizmeti alimi,

e 4734 sayili Kanun'un 19. maddesi geredi acik ihale usuli ile 2023/25910 ihale kayit
numarasi alinarak 15.02.2023 tarihinde ihalesi yapilan Tirkge Sozliik Basim Isi Tha-
lesi,

« 4734 sayil1 Kanun'un 19. maddesi geredi acik ihale usulu ile 2023/810232 ihale kayit
numaras! alinarak 05.09.2023 tarihinde ihalesi yapilan 41 adet eserin (1. kisim: 12
adet yeni basim eserler-19 adet tipkibasim eserler, 2. kisim: 8 adet ciltli basim eser-
ler, 3. kisim: 2 adet prestij basim eserler) basim isi,

« 4734 sayili Kamu lhale Kanununun 22'inci maddesinin ilk fikrasinin (d) bendinde
temsil tanitma kapsaminda hizmet alim isi.

On mali kontroller sonucunda uygun goris verilmeyen mali karar veya islem bulun-
mamaktadir.

1.12 Proje Bilgileri

Tlrk Dil Kurumunun Tirk dilinin gesitli alanlarina, donemlerine ve konularina yonelik
bilimsel aragtirmalar bilim ve uygulama kollarinin ¢alismalari ile sinirh degildir. Bilim
ve uygulama kollarinin yurtittigi galismalarin yani sira Turk Dil Kurumunun destekle-
digi projelerle Tiirk dili ile ilgili bazi1 alanlarda ve konularda da arastirmalar yuriitilme-
si, bu arastirmalarin yayina donusturtlmesi ile bilim dinyamiza yeni yayinlar kazan-
dirilmasi amaglanmaktadir.

Kurumumugz tarafindan 2023 yilinda Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu (Tirk
Dil Kurumu ve Tiirk Tarih Kurumu) Yerleskesi Ingaatlari Ile Altyapi ve Gevre Diizen-
lemesi Isi Projesi, Tiirkiye Tiirkcesi Kéken Bilgisi (Etimolojik) SozI1iigii Projesi, Tiirkiye
Tiirkcesi Adizlari Atlasi Projesi ve Istanbul Rami Kislasi 4. Etap Restorasyonu Isi Projesi
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olmak Uzere toplamda 4 proje yurtutulmus olup bu projelerimiz 2023 Yili Yatinm Prog-
rami'nda yerini almistir.

Bu projelerimizden Istanbul Rami Kislasi 4. Etap Restorasyonu Isi Projesi tamamlana-
rak resmi agilis1 13.01.2023 tarihinde Cumhurbaskanimiz Sayin Recep Tayyip ERDO-
GAN'1n tegrifleriyle yapilmistir.

1) Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu (Tiirk Dil Kurumu ve Tiirk Tarih Kuru-
mu) Yerleskesi ingaatlar ile Altyap: ve Gevre Diizenlemesi isi Projesi

Atattrk Kiltur, Dil ve Tarih Yiikksek Kurumu ve binyesinde bulunan Kurumlarin “Tirk
dili, tarihi, kiiltiirt ve biitlin yonleriyle Atatiirk ve eseri iizerinde sosyal ve begeri bilim-
ler butunligu icinde bilimsel aragtirmalar yapmak, yaptirmak ve bu konularda seminer,
sempozyum, konferans ve benzeri ulusal ve uluslararasi etkinlikler diizenlemek, ya-
yinlar yapmak ve bu alandaki ¢calismalari desteklemek; ayrica, sosyal ve begeri bilimler
alaninda 6zgin bilgi Giretimi igin ortamlar hazirlamak, bu gergevede bitiinlesik bilgi
sistemi kurmak, arastirma ve gelistirme faaliyetlerini desteklemek, esgiidim sagla-
mak ve izlemek” gibi 6nemli gorev ve sorumluluklar: bulunmaktadir.

Bu bilimsel calismalari yaparken tek bir merkezden etkili, verimli ve iktisadi olarak su-
nulmasini saglamak ve dis paydaslarla (Kamu Kurumlari, Universiteler, Yurt Disindaki
Turkoloji merkezleri, Yurt Igindeki Turkiyat Aragtirma Enstittileri, Yurt Digindaki Tiirk
Okullari, Yunus Emre Kiiltiir ve Sanat merkezleri, TOMER Bagkanliklari, Kitle iletisim
Araclar, Sivil Toplum Orgiitleri, Kiitiiphaneler ve Yararlanicilar) is birliginin ve iletisi-
minin daha gic¢lu olmasini saglamak amaciyla yerleske ingaatinin yapimina baslanil-
mistir.

Ayrica, Atatirk Kultir Dil ve Tarih Yiksek Kurumu ve blinyesinde bulunan kurumla-
rin gorev ve hizmet alanlarinin genislemesi, kurumlarin fiziki yapilarindaki yetersiz-
lik, personel sayisindaki artis sebebiyle yer temin etmenin zorlugu ve Yiksek Kurum
ile blinyesindeki kurumlarin Ankara ilinin farkli bolgelerinde bulunan ¢ ayri hizmet
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binasinda faaliyetlerini siirdiiriyor olmalari; hizmet standartlarinin istenilen diizeyde
olmasini engellemektedir. Biitiin bu etkenler, hizmet binasi kira giderleri de dahil ge-
nel giderlerde onemli bir artisa yol agmaktadir. Bunlarin énlenmesi i¢in hizmet binasi,
konferans ve toplanti salonlari, sosyal tesis alanlari gibi ek tesislerin yaptirilmasi ge-
rektigi ongorilmustur.

Atatiirk Kiilttr, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve bagh kurumlar (Ttrk Dil Kurumu, Turk
Tarih Kurumu, Atatiirk Arastirma Merkezi, Atattrk Kiltiir Merkezi), Eskisehir yolu 9.
km Lodumlu/Cankaya/Ankara 29.173 ada 1 parselde bulunan 499.820 m? arsanin 98.350
m?1ik tasinmazin 68.350 m? yiiz olgimli bir yerleske icinde toplanacak olup insaat
alani toplam 105.787,45 m?dir. Yerleske icerisinde; hizmet binasi, konferans ve toplanti
salonlari, sosyal tesis alanlar, halkin yararlanacagi kiitiphaneler ve kitap satis maga-
zalan yer alacaktir.

Bu kapsamda hizmet binasinin, Toplu Konut Idaresi Bagkanligi (TOKI) tarafindan insa
edilmesi igin protokol yapilmis; Kampis Projesinin Master Plani Konsept Tasarimi ve
Avam Projesi ¢izdirilmis; butin uygulama projesi, detay projesi, yangin tahliye projesi
ve raporu, mahal listeleri, mimari kesin proje ve 3D perspektifleri uygun olarak hazir-
lanmig; Bagbakanlik, ilgili Kamu Kurum ve Kuruluslardan projeye ait binanin yapilmasi
i¢in onay ve uygunluk alinmistir.

Turk Dil Kurumu ve Turk Tarith Kurumu Yerleskesi Yapimi Projesi ingaati isinin ithalesi
TOKI tarafindan yapilmig olup TOKI yikumliliginde yuritilmektedir. Isin fiziki iler-
lemesi yilsonu itibariyla %79,35'tir. 2024 yilinda projenin tamamlanmasi éngorilmek-
tedir.

2) Tiirk¢enin Koken Bilgisi (Etimolojik) Sozliigii Projesi

Tirkgenin Koken Bilgisi (Etimoloji) S6zliigli Projesi ile TDK, Turkiye Tiirkgesinin soz
varligindaki kelimelerin kokenlerini, yapr 6zelliklerini, tarihi gelismelerini ve anlam
ozelliklerini ortaya koymay1 amaclamaktir. Sozciiklerin kokenleri; eldeki en eski kay-
naklardaki bigimlerine, bunlarin tarih boyunca gegirdikleri dedismelere, varsa iligkide
bulunulan dillerdeki bi¢cimlerine kadar uzanilarak degerlendirilecek, ayni geligsmeleri
gosteren benzer yapidaki 6delerle kosutluk kurularak temel sozctigtin kokeni aydin-
latilmaya galisilacaktir. Bu kapsamda Tiirkce S6zIiikin son baskisinda yer bulan soz
varliginin koken bilgisi izahinin yapilmasi hedeflenmektedir.

Projenin baslangici ve sonrasindaki geligsmelerle ilgili baz1 6nemli tarihleri de gosteren
bilgiler kisaca su sekilde 6zetlenebilir:

« 2010 yil1 biitge doneminde proje, Kalkinma Bakanli§ina teklif edilmistir.

« Proje 2011 yilinda Bakanlik tarafindan kabul edilerek 2011 Yili Yatirim Programi ve
Eki Cetvelinde yerini almistir.

- 2015 yilinda projeye islerlik kazandirmak icin baslatilan hazirlik ¢alismalan ta-
mamlanarak projenin ¢alisma usulu ile proje ekibi yeniden sekillendirilmistir.

« 2016 y1li Ocak ayinda, Ataturk Kultur, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Proje Es Gidum
Komisyonu projenin hazirlik galismalarini uygun bulmustur.

« 2016 yili Mart ayinda, Atatirk Kultur, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Yonetim Kurulun-
ca projenin ¢aligsma usull ile proje ekibine iligkin diizenlemeler kabul edilmistir.

« 2018 yil1 Subat ayinda sozliik yaziliminin hazirlanmasina baglanilmistir.
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« 2019 yilinda, Proje yurutiicisinun degismesine bagh olarak yeni bir Proje Yuritme
Komisyonu olusturulmustur.

- 2019 yili Haziran ayinda Yonetim Kurulu karariyla yeni proje ekibi olusturulmustur.

e 2019 yili Temmuz ay1 itibariyla sozlik yazilimi deneme siirimiinde geligtirmelere
baslanilmistir.

- 2019 yili1 Agustos ayinda so6zliikk maddeleri yazilmaya baglanmistir.

« 2022 yilinda, /A/ harfindeki butin maddeler yazilmis, bu maddelerin Tirkge Soz-
liik'in hazirlanmakta olan yeni baskisiyla uyumlulugu saglanmis, tashihi yapilmis
ve netice itibariyla http:/kbs.tdk.gov.tr/TDKSearch/index.xhtml sayfasinda dene-
me yayimina baglanmistir. /A/ harfinde planlanan biitin ¢alismalar %100 tamam-
lanmistir.

« 2023 yilinda, /B/ harfindeki 1329 maddenin 129'u (yazar, hakem, yuritici, tashih
asamalar1) tamamlanmig olup, yazimi ve hakem incelemesi tamamlanan 302 mad-
denin kontrolli devam etmektedir.

« 2023 yilinda /C/ harfindeki maddeler tizerinde ¢alismalara baglanmis olup yazimi
tamamlanan 42 maddenin kontrolt devam etmektedir.

« Proje kapsaminda gelistirilen metin veri tabanina Tirkiye Yazma Eserler Kurumu
tarafindan yayimlanan 100 kitap eklenmistir. Bagka kurumlarin da yayinlarinin ek-
lenmesi i¢in ¢alismalar stirdirilmektedir.

« 2023 yilinda proje ekibine yeni aragtirmacilar dahil edilmistir.

« 2023 yilsonu itibariyla projenin ilerleme orani %60't1r.

€ C d A Givenlidegil | kbs.tdkgov.tr/TDKSearch/resultList.xhtml?q=abakiis

Kurumsal Baglantlar  § E8YS 43 INSIS [ ZMBRA € eBitceGirs [l KAVA @ KESINHESAPALMA (X VESMIZANLAR # HITITCBEVLEMPL. # e-SGBuyumeylem.. SP KLAVUZVEREHBER. [ TC.ResmiGazete Y BTKAkademi @ NAMAZ

@ TDK Koken Bilgisi 621 enene surama)  abakus |

Toplam Bulunan: 1/ Sure: 0s Sade gorinim | Aynintili gorinim

abakiis '1. Sayi boncudu. 2. Sttun baglidinin Gstiine yatay olarak konan ve kenarlarindan biraz digan tasan tas blok '

ing. abacus ~ Alm. abakus < Lat. abacus < EYun. abakos (GBakog) < EYun. abaks (4Bat) “ayaksiz masa; geometrik sekiller cizmek icin Gzerine kum veya toz yayiimis tepsi

Trkcede 20. yizyilin ilk ceyreginden itibaren taniklanir. Fransizcas! abaque oldugundan, Turkgeye ingilizce veya Almancadan gecmis olmalidir. Salih Zeki, Asar-1 Bakiye (H 1329 /M 1911)
adll trigonometri kitabinda “vaktiyle Latinler arasinda gunliik hesap islerinin, izerlerine toz veya un serpilmis tahtalarla yapildigi, bu levhalara ve bunlarla yapilan hesaba abak veya abakus adi
verildigi, abakus'un “toz" anlamil ibranica abk sézcigunden turedigini belirtir. Salih Zeki, bu bilgileri verdigi bolimdeki dipnotunda, simdiki satranc ve dama tahtalarina benzeyen Yunanca
abak’n (dBat) ‘kaidesiz masa veya levha” anlami tasidigini belitmis ve Yunanca yerine ibranice kokeni daha akia yakin bulmustur (2003: 49-50). Salin Zekinin verdidi ibranice kken, 19
yuizyllda yazilan Avrupa dillerinin koken bilgisi sozliiklerinde yer alan, ancak 20 yiizyilda bu s6zliklerden cikarilan bir bilgidir. Webster sozIiganan ilk baskisinda (1828) ibranice koken yer
alirken, yeni baskilarinda ve cevrim ici sirdmlerinden anlam ilikisinin (‘toz" > * cetvel’) karanlik dolay! Semitik koken teorisi, Grekgenin etimoloji s6zIigi
yazari Beekes tarafindan da semantik acidan zayif bulunur (2010: 3).

Mimarlik terimi: "abak, abakus: Fr. (abaque) < Lat. (abacus) Antik situn bagliklarinin Gstiine gelen, genigce ve disa tagkin tabla, baslik tablasi, mahmel” (Hasol 2019: 9).

abakiis: Ameliyét-1 hesabiyeyi kolaylikia icra edebilmek igin milel-i kadime tarafindan ihtira ediimis bir alettir ki el-yevm bilardo salonlarinda bulunur (Ali Seydi, Lugat-i Ecnebiyye, 1910).
Teleskop ile kronometrenin heyet iimine, mikroskobun biyologya iimine, hava tulumbasinin fizie ve abakis ile rakamiarin hesaba gok hizmetieri dokunmustur (Hakimiyeti Millye, 04.08.1934)
Orta zamanda bir takim adamlar Abacus gibi hesap makineleri (izerinde hesap yaptikiar: halde Algorist denilen hesap élimleri de Algorism ile yani Eiharzemi'nin vazettigi hesap usulleriyle
hesaplarini hallederlerdi (Ulkd, 1933).

Basligin yukarisinda ince diiz bir kisim (abakis) bulunmaktadir. Boylece normal bir Korinth bagliginin biitin kisimlarina sahiptir (Yusuf Boysal, Korinth Diizeninin En Eski Dini Yapisi Olan
Silifke Civarindaki Olba Zeus Tapinagi Hakkinda, 1948).

Bittin kemerierin direklere bastigi yerde kiasik mimaride abakus denilen bir yastik vardir (Aziz Ogan, Aydin Ojullarindan isa Bey Camii, 1956).

3) Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar1 Atlasi Projesi

Turkiye Turkgesi, 80 milyondan fazla kisinin ¢ok genis bir cografyada “ana dili” ola-
rak kullandig: bir dildir. Birgok adzi vardir. Gerek bu cografyanin Tirklesmesinde rol
alan boylarn farkliligi ve dagilimi; gerekse tarih iginde yasanan komsuluk iligkileriyle
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siyasi, kulturel ve ekonomik iligkiler, agizlarin olusumunda etkili olmustur. Her agiz
bolgesinin degisik etkilerle yiiz ylze kalmasi da bugtin birgok ses, sekil, soz dizimi ve
soz varhdr farkliligini ortaya cikarmistir. Bazen ayni bolgede gelismis, ayni olaylardan
etkilenmis agizlarda birbirinden tamamen farkli ses ve bigim ozellikleri gorilirken;
bazen de birbirine ¢gok uzak ve baglantisiz bolgelerde varligini strdiirmis agizlarda ti-
patip ayni ses ve gekil 6zellikleri tespit edilmektedir.

Bu projedeki temel amag; yaklasik 200 ses, sekil, s6z dizimi ve soz varligi olgiitiint bii-
tiin Turkiye Turkgesi cografyasinda dil aragtirmacilari vasitasiyla derlemek; elde edilen
verileri bilgisayarda harita programlarina isleyerek esit dil gizgilerini gosterip Turkiye
Turkgesi adiz atlasini hazirlamaktir.

i Armenia
A

L) o

Proje, Turkiye Turkcesi agizlarinin 6zelliklerini yaklasik 200 harita seklinde ortaya ko-
yacak ve esit dil gizgilerini gosterecektir. Bu hem Turkiye'deki hem de Turkiye disin-
daki bilim dinyasina; projede zikredilen cografyadaki Oguz Turklerinin ve onlara bagh
boy, oba vb. topluluklarini ktigukli-buyukli etnik birlesmelerini; yer degistirme, gog ve
belki de zorunlu iskanlarindan dogan esit dil ¢izgilerini ve tarihteki etnik hareketlerin
izlerini gostermeyi saglayacaktir.

Bu galisma; tarihgiler, halk bilimciler, sosyologlar, etnologlar ve etnolinguistikle ilgile-
nen arastirmacilar ve bilim insanlari tarafindan da kaynak olarak kullanilabilecektir.

Turkiye, Irak, Suriye, Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti, Bulgaristan, Yunanistan, Make-
donya, Romanya, Karadag, Kosova ve Rodos'ta 80 milyondan fazla konusurun kullan-
dig1 Turkiye Turkcesinin agiz atlasi heniiz yapilamamistir. Bu atlas yapilip kullanima
sunuldugunda, 11. yiizyildan itibaren Bati'ya go¢ eden Oguzlarin agizlarini gosteren esit
dil ¢izgileri ortaya konulmus olacaktir.

Turkiye Turkcesi disindaki Cagdas Turk yazi dilleri ve lehgeleri izerine ¢galisanlar da bu
haritalarn kullanacak ve kendi alanlarnyla ilgili bazi sorunlari ¢ozecek verilere ulagabi-
leceklerdir.

Proje; Turkiye'nin 81 vilayeti, Irak, Suriye, KKTC, Bulgaristan, Yunanistan, Makedonya,
Kosova, Karadagd, Romanya ve Rodos olmak {izere toplam 91 bolgeyi kapsamaktadir.
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Projenin Geligimi

Turkiye Turkgesi Agizlar Atlasi Projesi “2020, 2021, 2022 ve 2023 Y1ili Yatinm Prog-
raminin Kabull ve Uygulanmasina Dair Karar'in eki cetvelde, 2020H04-136633 proje
numarasiyla yer almaktadir.

2020 yilinda, Proje Yiriitme Komisyonu olusturulmus; Atattirk Kilttr, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu Yonetim Kurulu tarafindan onaylanmis; projenin alt yapi calisma-
larina baglanmistir.

Bolge ve il sorumlular belirlenmis, 6n galismalar i¢in yonerge hazirlanmis ve veri
elde edilecek yerlesim yerlerinin belirlenmesi ¢galismalarina baslanmistir. Bu kap-
samda Yurutme Komisyonu ilk toplantisini 22 Ekim 2021 gunu gerceklestirmistir.

Projede kullanilmak iizere hazirlanan formlarin dijital bigimlerinin olusturulmasi-
na, galisma kilavuzunun hazirlanmasina baglanmaistir.

Turkiye Turkcesi Agizlan Atlasi Projesi'nde kullanilacak derleme formlarinin hem
verl isleme yazilimini Uretecekler hem de derleme yapacaklar igin daha anlasilir ve
kullanigh bigimde diizenlenmistir.

Saha calismalarinda derleme ekibine kolaylik gosterilmesi ve ilgili birimlerin galis-
madan haberdar olmasi amaciyla, il sorumlulari listesi ve proje bilgi yazisiyla birlik-
4 te 811l valiligine, 81 il belediye bagkan-
' liklarina ve il sorumlularinin bagl oldu-
Ju uUniversitelere yazi gonderilmistir.

. Bolge sorumlularnn il sorumlularyla vi-
deo konferans yoluyla yaptig: toplanti-
lar yapilmis olup belli araliklarla devam
etmektedir.

Turk Dil Kurumundan burs alan ytiksek
' lisans ve doktora 6grencilerinin Proje'de

4 derlemeci olarak yer alabilecedi karar-
lastinilmis ve konuyla ilgili listeler ilgili birimlerden temin edilmistir.

Proje kapsaminda derlemeciler tarafindan sahada kullanilmak tizere daha 6nce ha-
zirlanan soru kitapgiginin yaklasik 60 sayfaya sigdirilmasi igin tasariminin yeniden
yapilmasi ve kitapcgigin renkli bir sekilde 12.000 adet basilmasi kararlastirilmis; bu
amagla caligsmalara baglanmistir.

Derlemecilere ornek olusturmasi ve derleme asamasinda karsilasilabilecek sorunla-
rin belirlenebilmesi amaciyla Proje Yiriitme Kurulu Uyeleri tarafindan Usak bolge-
sinde ornek derleme c¢alismasi yapilmistir.

Turkiye Tirkcesi Agizlan Siiflandirma Olcedi icin ISBN numaras: alinmis ve kitap-
c1k 6500 adet bastirilmistir.

Turkiye Turkgesi Adizlar Atlasi Projesi kapsaminda derlenecek verilerin ve sonucla-
rinin yer alacagi ag sayfasi icin 4734 sayili Kamu fhale Kanunu kapsaminda yazilim
1s1 hizmeti satin alimi yapilmistir. Yazilim hizmeti isi tamamlanarak 2023 yilinin
Mart ayinda teslim edilmigtir.

2023 yilinda, Proje yaziliminin halka agik bolumunde kullanilacak logo, renk vb. ta-
sarim ogeleri belirlenmistir.
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« Derleme bolgelerinden elde edilecek ses ve goriintii dosyalarinin proje sayfasinda
yayimlanabilmesi igin kaynak kisilerden onay almak amaciyla kullanilacak formlar
hazirlanmistir.

« Derlemecilere ve inceleyicilere 6denecek telif ve inceleme icretlerinin 6denebil-
mesi icin gereken formlar (Derleme Verileri Teslim Formu, Inceleyici ve Derleyici
Harcama Pusulasi, Mali Haklarin Devri Sozlesmesi) hazirlanmis ve derlemecilerin
erisimine yonelik olarak “Atlas Yazilim Programi’na eklenmistir.

- Saha cgalismalarina baglamadan once, il sorumlulariyla bolgeler dlgedinde olmak
Uzere; saha ¢alismalarina yonelik hazirliklarin degerlendirilmesi ve tamamlanmasi,
Turkiye Turkcesi Agizlan Siniflandirma Olcedi kitapciginin kullanilmasina yonelik
dikkat edilecek konularin ve kitapgikla elde edilecek verilerin Atlas yazilim progra-
mina islenmesine yonelik konularin degerlendirilmesi amaciyla 2023 Eyliil, Ekim ve
Kasim aylarinda cevrim i¢in tcer toplanti yapilmistir.

« Ayni amagla, il sorumlulan tarafindan bolgedeki derlemecilere yonelik olarak da
gevrim ici toplantilar yapilmistir.

« Saha calismasinda kullanilacak Tiirkiye Tirkcesi Agizlan Siiflandirma Olcedi ki-
tapgigi derleme yapilacak yerlesim birimleri sayisi kadar olmak tizere il sorumlu-
larina posta ile, Derleme Kilavuzu ise bolge ve il sorumlularina e-posta ile gonderil-
mistir.

+ Proje'nin saha ¢alismalarinin baslamasi tizerine 81 il valiligi, belediye baskanliklar
ve ilgili rektorliklere bilgilendirme yazilar1 gonderilmistir.

« Atlas'a veri girisi yapilmak iizere belirlenen sahalardan derleme calismalarina bas-
lanmistir.

« 2023 yilsonu itibariyla projenin ilerleme orani %60'tr.
Tamamlanan Projeler :

Istanbul Rami Kislasi 4. Etap Restorasyonu Isi Projesi

Rami Kiglasinin, imzalanan Protokol geredi Eyiipsultan Belediyesi tarafindan Turk Dil
Kurumuna 25 yillik tahsisati soz konusudur. Rami Kiglasinda yapilmasi planlanan yeni-
leme sonrasinda kullanim amacina uygun olarak Tirk Dil Kurumu yayinlarinin kiitiip-
hane, okuma ve sergi salonlarinda, kitap satis alanlarinda tanitimi yapilacak; calisma
salonlarinda, grup galisma odalarinda ve ofislerde bilimsel arastirmalar yapilmasina
imkan saglanacak; toplanti ve sunum salonlarinda, kongre merkezinde, Turk dili ala-
ninda yapilacak, ulusal ve uluslararasi kongre, seminer, sempozyum vb. ilmi toplantila-
rin dizenlenmesi mimkun olacak; bir dinya dili olarak Tirkceyi tanitacak, koruyacak
ve gelistirecek galismalarin 16 milyonluk yerlesik niifusa dogrudan hizmet etmesi ve
tarihi birikimiyle uluslararasi ¢apta kiltlirel, ticari, ilmi turizm merkezlerinden birisi
olan Istanbul'da ¢cok genis bir kitleye hitap etmesi saglanacaktir. Hazirlanan projenin
gerekgesi, bu hizmetlerin saglanacag bir yapi olusturmaktir.

Proje; protokol geredi, Kultur ve Turizm Bakanlhi@i, Kultur Varliklart Muzeler Genel Mu-
durlig, Istanbul Roléve ve Anitlar Mdurligu tarafindan yurttilmustiir. Projenin iha-
lesi, Istanbul Rolove ve Anitlar Midirlugu tarafindan 30.07.2021 tarihinde yapilmis;
yuklenici firma ile 23.08.2021 tarihinde s6zlesme imzalanmig; 24.08.2021 tarihinde yer
teslimi yapilmisg; isin suresi 500 gun olarak belirlenmis; sozlesmeye gore 06.01.2023 ta-
rihi, ig bitirme tarihi olarak taahhut edilmis ve anilan tarihte teslim edilmistir.

Rami Kiglasinin resmi agilisi 13.01.2023 tarihinde Cumhurbaskanimiz Sayin Recep
Tayyip ERDOGAN'n tesrifleriyle yapilmistir.
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2. Performans Sonuclarinin Degerlendirilmesi

i) Alt Program Hedef ve Gostergeleriyle ilgili Gergeklesme Sonuglar1 ve Degerlendirmeler:
Yil 12023

Programin Ad1 : MILLI KULTUR

Alt Programin Ad1  : TURK DiLI

Alt Program Hedefi : Tlrk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve ya-
yimlar yapmak i¢in ¢alismalar yapilmasi

Performans Gostergesi Gergeklesmeleri izleme Formu

Onceki o @
Donem = % Gergeklesme
- Grg. *G;,J, <
] :0 =
= 0] DE
Gésterge Ad1 | & g o = = = g g
= RN < 5 3 Ex| £z £8
o @ S B ) < < s S8 o 3
O = g O (33 o “°g % = % =]
g 8 S = S Q| 29| 23
e S = N o & | &
Tiirk diline S
iligkin bilim- . &
) 5 5
1 sel arastir z 9 g 2 2 1 1 1 1 1 %50 o
ma-gelistir- [2BIS| 3]
me faaliyeti =
saylisl <
Turk diline o g5
p liskinbilim-| 2l &1 e | 49 | 40 | 1 6 10 2 | 2 | %5 §Z
sel etkinlik IS Z 5
sayisl
Turk diline « .
S i - S|
g | liskintan 1 o 1991681 4320 | 4320 | 15935 | 77.0625 | 77.4045 77.6595 77.662 | %L798 | %
tim faaliyeti [2BIS| <
sayisi
Trk diline - g3
4  Miskinya- g S 15 | 126 126 | 10 | 17 43 92 | 92 | w3 £%
yimlanan NI 25
€ser sayisl

TABLO 55: Performans Géstergesi Gerceklesmeleri [zleme Formu Tablosu.
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1. Ug Aylik: Tarihi kargilagtirmali yéntemle kelimelerin tarihi ve kkeni tizerinde yapilacak incelemeler
sonucunda eldeki en eski kaynaklarda yer alan bigimlerinin ve bunlann tarih boyunca gecirdikleri
degisimlerin yer alacagi Tiirkgenin Kéken Bilgisi (Etimoloji) S6zliidli Projesinin hazirlanmasi
calismalarinda 2023 yili birinci U¢ ayhk doneminde; /A/ harfindeki butin maddeler yazilmis, bu
maddelerin Tirkge SozItikin hazirlanmakta olan yeni baskisiyla uyumlulugu saglanmis, tashihi yapilmis
ve netice itibariyla kbs.tdk.gov.tr sayfasinda deneme yayimina baslanmistir. /A/ harfinde planlanan bitin
calismalar %100 tamamlanmuistir. /B/ harfindeki maddelerin %65’ i¢in yazar-hakem atamalar yapilmis,
%30 yazim ve inceleme asamalarindan gecerek tamamlanmistir.

Bilim insanlarinin katilimiyla Tirkoloji ve dil bilimi konularinda yurt igi ve yurt disinda diizenlenen
bilimsel toplantilarla akademik is birligi olusturulmasi; planlanan bilim ¢alismalarla ortak arastirma
yontemleri olusturulmasy; toplantilarda bilim insanlan tarafindan sunulan bildirilerin yayimlanmasi
ve bilim dinyasina kazandirilmasi; her yil, milli ve milletlerarasi kongre, seminer, galisma toplantisi,
bilgi sbleni (sempozyum) vb. bilimsel toplantilar diizenlenmesi ve desteklenmesi; akademik altyapinin
ve kurumsal donanimin giglendirilmesi ve Kurumun Turk dili alanindaki bilimsel yetkinliginin ortaya
konulmasi igin birinci U¢ aylik donemde 1 adet bilimsel etkinlik yapilmistir.

Kulturel zenginlik ve gesitliligin korunup gelistirilerek gelecek nesillere aktarilmasi ile milli kiltiir ve
ortak degerler etrafinda toplumsal biitinligin ve dayanigsmanin giiglendirilmesi amaciyla Tirk dilini
ilmi yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayinlar yapmak tizere Tiirk dilinin ¢agdas, tarihi yapisini
butin incelikleriyle ortaya koyacak metin ve gramer yayinlar hazirlanacak; Turkgenin bilim, kiltir,
edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirilmesi ve yayginlagtirilmasi i¢in 1 adet yeni eser, 6 adet tipkibasim
eser ve 3 adet streli yayin yayimlanmistir.

Turk dili sevgisini ve suurunu geligtirecek ve yaygin hale getirecek ¢alismalar desteklemek ve dildeki
yabancilasmayl onlemek amaciyla halki bilinclendirmeye yonelik ¢alismalar yapilacak; genel ag
ortaminda, dogru ve giizel Turkge kullanilmasina yonelik dil bilgisi kurallan ve glizel orneklerinin yer
aldig: sayfalar ve afis, takvim vb. basili malzeme hazirlanacak; Turkcenin dil bilgisi kurallan 1s1§inda,
cep telefonlart ve cep bilgisayarlarinda kullanilacak veri tabanlarn olusturulacak; Tirk dili alaninda,
belirlenen alan ve konularda tez yapan ve yapacaklar ile 6grenim goren lisans, yiiksek lisans ve doktora
ogrencilerine karsiliksiz burs destegi verilecek; Turkcenin bilim, kiiltir, edebiyat ve 6gretim dili olarak
gelistirilmesi, yayginlastinilmas1 ve Turk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek nesillere
aktarilmasi i¢in muhtelif calismalar yuriutilecektir.

2. Ug Aylik: Tiirkcenin Koken Bilgisi (Etimoloji) S6zliijii Projesinin hazirlanmasi galismalarinda; 2023
yili ikinci U¢ aylik doneminde, /a/ harfindeki biitin maddeler yazilmis, bu maddelerin Tiirkge S6zIUk'in
hazirlanmakta olan yeni baskisiyla uyumlulugu saglanmis, tashihi yapilmis ve netice itibariyla kbs.
tdk.gov.tr sayfasinda deneme yayimina baslanmistir. /A/ harfinde planlanan bitin c¢alismalar %100
tamamlanmistir. Tiirkgenin Koken Bilgisi (Etimoloji) S6zIiigi Projesinde 2023 yili Nisan-Mayis-Haziran
doneminde tamamlanan madde sayis1 1.863e ulasmistir. /B/ harfinde 1326 madde bulunmaktadir.
Bunlarin 84't yazim-inceleme-yiiriitiicli siireglerinden ge¢gmis ve yayima hazir durumuna gelmistir.
Kurumun Turk dili alanindaki bilimsel yetkinliginin ortaya konulmasi igin ikinci Gi¢ aylik donemde
katilim, is birligi ve tek basina olmak tizere 5 adet bilimsel etkinlik yapilmigtir.

Tlrkgenin bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirilmesi ve yayginlagtirilmasi igin ikinci tig
aylik donemde 1 adet yeni eser, 2 adet tipkibasim eser ve 4 adet siireli yayin yayimlanmigtir.

Degerlendirme

3. U¢ Ayhk: - Tiirkgesinin Koken Bilgisi (Etimoloji) Sézliigii Projesinin hazirlanmasi calismalarinda
2023 Temmuz-Agustos-Eylil doneminde /B/ harfindeki maddelerin yazar-hakem atamalan yapilmis
ve maddelerin yazim-incelenme stiregleri hizlandirilmistir. Halihazirda /B/ harfinde 1.329 adet madde
bulunmaktadir (madde sayisi pratik ve teorik sebeplerle dedisebilmektedir) ve bunlarin 1294 yazim-
inceleme-tashih asamalarindan gegerek yayima hazir durumuna gelmistir. /B/ harfindeki maddelerin
%801 tizerinde calismalar stirdiirilmektedir (yazar-hakem, yiritiici kontrol, tashih stiregleri). Proje
ekibine Tirk Dil Kurumu uzmanlari dahil edilmeye baglanmigtir.

Kurumun Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinliginin ortaya konulmasi igin tiglincii ti¢ aylik donemde
katilim, is birligi ve tek basina olmak tizere 5 adet bilimsel etkinlik yapilmigtir.

Tlrkgenin bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirilmesi ve yayginlastirilmasi igin tiglincti tig
aylik donemde 16 adet yeni eser, 6 adet tipkibasim eser ve 4 adet siireli yayin yayimlanmigtir.

4. Ug Ayhk: Tiirkcesinin Koken Bilgisi (Etimoloji) SézIii§i Projesinin hazirlanmasi galigmalarinda 2023
Ekim-Aralik déneminde /B/ harfindeki 1.329 maddenin 129'u tamamlanmis olup (yazar, hakem, yuiriitiicy,
tashih asamalari) yazimi ve hakem incelemesi tamamlanan 302 maddenin kontrolii devam etmektedir. C
harfindeki maddeler izerinde galismalara baslanmis, yazimi tamamlanan 42 maddenin kontroli devam
etmektedir. Son U¢ aylik donemde Proje kapsaminda gelistirilen metin veri tabanina Turkiye Yazma
Eserler Kurumu tarafindan yayimlanan 100 kitap eklenmistir. (Bagka kurumlarin yayinlarinin eklenmesi
icin caligmalar slirdiirilmektedir). Proje ekibine yeni arastirmacilar dahil edilmistir. Sozliik hazirlama
yaziliminda, faturalandirma 6zelligi Uizerinde gelistirmeler baslatilmigtir.

Kurumun Turk dili alanindaki bilimsel yetkinliginin ortaya konulmasi igin dordinct U¢ aylik donemde
katilim, is birligi ve tek basina olmak tizere 13 adet bilimsel etkinlik yapilmistir.

Turkcenin bilim, kiiltir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirilmesi ve yayginlastirilmasi igin dordinct
U¢ aylik donemde 17 adet yeni eser, 26 adet tipkibasim eser ve 5 adet streli yayin yayimlanmistir.
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Hedeflenen Yilsonu

Alt Program Performans Gésterae | Gerceklesme Gergeklesme
Hedefi Gostergesi terg gelles Durumu
Degeri Degeri

Turk diline
iligkin bilimsel
aragtirma- 2 1 Kismen Ulasildi

Tiirk dilini geligtirme

bilimsel faaliyeti sayisi

yoldan Tiirk diline

o - aragtirmak, iligkin bilimsel 40 22 Kismen Ulasildi
MH_.LI TURK tanltmak, etkinlik sayisl
KULTUR | DILI | yaymak ve -

yaYImlar Tiirk diline

Gahsmalar faahyetl sayisl

yaplmas Tiirk diline
iligkin 126 92 Kismen Ulasildi
yayimlanan

€Ser sayisl

TABLO 56: Performans Géstergesi Sonuclart Formu Tablosu.

ii) Performans Denetim Sonugclari:

Kurumumuzun performans programi bilindigi izere, performans esasl biitcelemenin
ana unsurlarindan performans programi, Kamu Idarelerince Hazirlanacak Stratejik
Planlar ve Performans Programlari ile Faaliyet Raporlarina iliskin Usul ve Esaslar Hak-
kinda Yonetmelik ve Performans Programi Hazirlama Rehberi gergevesinde hazirlan-
mistir.

Kamu kaynaklarinin etkili, ekonomik ve verimli kullaniminin saglanmasi amaciyla
mali saydamlik ve hesap verebilirlik ilkeleri gergevesinde performans esasl biitgele-
meye gecilmistir. S6z konusu biitceleme anlayisiyla iist diizey politika belgelerinde yer
alan huktmet onceliklerinin kurum diizeyine tasinmasi, tahsis edilen kurum kayna-
g1 ile elde edilecek ¢ikti ve sonuglarin iligkilendirilmis; harcama onceligine ve perfor-
mans bilgisine dayali biitce karar mekanizmasi olusturulmus ve boylece plan, program
ve butce baglantisi guglendirilmistir.

Performans dederlendirilmesi yoluyla kamusal politikalarin secimi ve uygulanmasi
sonucunda olusan basari ve basarisizligin ortaya gikarilmasi, basarisizlik ile karsila-
silmasi durumunda sebeplerinin arastirilarak gerekiyorsa devam eden faaliyet ve proje
uygulamalarina son verilmesi, gelecege doniik politikalarin dogru bir sekilde olusturul-
mas!t amaclyla karar vericilere gerekli bilgilerin saglanmasi amaclanmaktadir.

Faaliyetlerimizin temelini, performans de@erlendirmesi olusturmaktadir. Kullan-
digimiz temel kaynaklar, harcama birimi tarafindan uretilen performans bilgisidir.
Amag-hedef uyumunun oldugu ve performans gostergelerinin faaliyetleri dlgmede ye-
terli bilgiyi sagladigi gorilmektedir.

Performans programinda yer alan hedef, gostergeler ve faaliyetler Giger aylik donemler
halinde ilgili birimlerden elde edilen uygulama sonuglarina gore gostergeler seviyesin-
de izlenmig ve sonuglar st yonetime sunulmustur.

Kurumumuz, 5018 sayili Kamu Mali Yonetim ve Kontrol Kanunu'nun 9'uncu maddesi
geredince, 2019-2023 donemini kapsayan Stratejik Plani, 2023 yil1 Performans Programi
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ve anilan Kanun'un 13. maddesinde yer alan bitce ilkeleri gergevesinde 2023 Yili Prog-
ram Biitcesi hazirlanmistir. Kurumumuz Stratejik Plani ve Performans Programi ilgili
Kurul, Kurumlar tarafindan onaylanmis; 2023 Yili Biitcesi TBMM Genel Kurulu tarafin-
dan uygun gorilerek kanunlagmistir.

3. Stratejik Plan Degerlendirme Tablolar1

2019-2023 donemini kapsayan stratejik planimiza uygun olarak 2023 yili Stratejik Plan
Degerlendirme Tablosu hazirlanmig olup 4 amag altinda 18 hedefe ait 52 performans
gostergesi belirlenmistir. Faaliyetlerimizin temelini stratejik plan performans deger-
lendirmesi olusturmaktadir. 2023 yili igerisinde performans gostergeleri ile ilgili yilso-
nunda yapilan galigsmalarda, hedefe iligkin sapmanin nedeni, hedefe iligkin alinacak
onlemler ve performans gostergelerinin dederlendirmesi yapilmistir.

2019-2023 Donemi Stratejik Plani'nin uygulamaya konulan ve butce ile iligkilendirilen 5
yillik uygulama dénemi sonunda stratejik amaclar altindaki 18 adet hedefin 13 adedin-
de %75'in izerinde basariya ulasilmistir. 52 adet performans gostergesinin 30 adedinde
%100 gergeklesme saglanmistir.

2023 yili igerisinde hedeflerimiz ve faaliyetlerimiz ile ilgili yapilan ¢aligmalar kapsa-
minda performans gostergelerinin dederlendirmesi ve hesaplamalari asagida gosteril-
mistir.
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2019-2023 STRATEJIK PLAN 2023 YILI DEGERLENDIRME TABLOSU

Amag (A1) Tiurkgeyi bilim, kiiltir, edebiyat ve odretim dili olarak gelistirmek ve
¢ yayginlastirmak.

Tiirk dilinin gesitli dénem, alan ve konularina ydnelik 250 kitap, 3 stireli yayin ve
bu alandaki eserlerin tipki baskisi yapilarak yayimlanacaktir.

Hedef (H1.1)

Amacin ilgili Oldugu S o
1SN SGel MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 1.1 Performansi 87,18
Bilimsel Calismalar Miidiirligi

2023 2023
Donemindeki Donemindeki
Y1l Sonu Gergeklesme
Hedeflenen Degeri
Deger (B) (C)

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢caligmalar yapilmasi.

Plan Donemi
Baslangig
Degeri
(2018) (A)

Performans
Gostergesi

Performans (%)
(C-A)/(B-A)

Hedefe
Etkisi (%)

PG 1.1.1 Yayimlanan
eser sayisi/yil
(birikimli)

PG 11.2 Yayimlanan
eserlerin tipki baski
sayis/yil (birikimli)

PG1.1.3 Yayimlanan
Ttrk Dili Dergisi
sayist/yil (birikimli)

PG1.1.4 Yayimlanan
Ttrk Dili Aragtirmalari
Yilligi Belleten sayisi /
yil (birikimli)

PG 1.1.5 Yayimlanan
Ttirk Diinyasi Dergisi
say1s)/yil (birikimli)

Hedefe Iligkin Degerlendirmeler

Hedefe iliskin sapma oldukga azdir. Bunun sebebi basimi planlanan bazi kitaplarin Kurum disi sebeplerle
tamamlanma siiresinin gecikmis olmasidir. 2023 yilinda 40 tipkibasim eser, 35 yeni eser; 12 say1 Tiirk Dilj,
2 say1 Turk Dili Arastirmalar Yilligi Belleten ve 2 say1 Tirk Diinyasi dergisinin baskisi gergeklestirilmistir.
Performans gostergesine makul seviyede ulasildigi dederlendirilmektedir. Plan déneminde hedef ve per-
formans gdstergeleri ile ilgili bir degdisiklik meydana gelmemistir.

Stireli yayinlara yeterince makale bagvurusu gelmekte, bu bagvurular inceleyiciler tarafindan degerlendi-
rilmekte ve stireli yayinlarin zamaninda nesri hususunda gerekli hassasiyet gosterilmektedir. Tipkibasim
eserler igin de gerekli hassasiyet gosterilmektedir. Yeni eser baski periyodunun diizene konulabilmesi
igin bagvuru agsamasindaki eser ve makalelerin ilgili komisyonlar tarafindan inceleme siirecinin hizlandi-
rilmasi saglanacaktir. Yayin Takip Sistemi tizerinden kontroller artirilacak ve basim stireglerinde uzama
olabilecedi goz 6nlinde tutularak is plani yapilacaktir.

Calismalar siiren eserlerin zamaninda tamamlanmamasi; Kurum disi isteklilerin eser basim talebinde
bulunmamasi, tipkibasiminin yapilmasina karar verilen eserlerin matbaa tarafindan baskilarinin stire-
sinde hazirlanamamasi risk olarak degerlendirilmektedir.

Baski periyodunun diizene konulabilmesi igin bagvuru agsamasindaki eserlerin ilgili komisyonlar tarafin-
dan inceleme siirecinin hizlandirilmasi saglanacaktir. Yénetim Kurulunca basilmasi kararlastirilan eser-
ler igin ihaleye zamaninda ¢ikilmasini saglamak amaciyla gerekli planlama ve Yayin Takip Sistemi'nde
yazar ve inceleyiciler i¢in gtincelleme yapilacaktir.
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Turkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve oOgretim dili olarak gelistirmek ve

Amag (A1) yayginlastirmak.

Tiirk dili konularinda milli ve milletlerarasi kongre, panel, konferans, ¢alisma

LS toplantisy, bilgi g6leni vb. ilmi toplantilar diizenlenecek ve desteklenecektir.

Amacin ilgili Oldugu S o
20T N8 GT) et MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili e gere 1
Oldugu Alt Program Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak

Hedefi icin ¢caligmalar yapilmasi.

H 1.2 Performansi 99,14

Sorumlu Birim Bilimsel Calismalar Miidiirliigia

2023 2023
Donemindeki Donemindeki
Y1l Sonu Gergeklesme
Hedeflenen Degeri
Deger (B) (o]

Plan Donemi
Performans . Basglangi¢
Gostergesi . Degeri
(2018) (A)

Performans (%)
(C-A)/(B-A)

PG 1.2.1 Uluslararasi
Turk Dili Kurultayi'nin
gerceklestirilme
say1sy/yil (birikimli)

PG 1.2.2 Uluslararasi
Tlrk Dili Kurultay'inda
sunulan bildirilerin
tasinir bellege
aktarma ve dagitma
say1s1/yil (birikimli)

PG 1.2.3 Glincel
konularda diizenlenen
ilmi faaliyet sayisi/yil
(birikimli)

PG 1.2.4 Dilin

gesitli dallarina ve
trtinlerine yonelik
diizenlenen toplanti
say1s/yil (birikimli)

PG 1.2.5 Maddi destek
verilen ve igbirligiyle
diizenlenen ilmi
faaliyet sayisi/yil
(birikimli)

100,00

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Kurum, bilimsel etkinliklerini kimi zaman gevrim i¢i sartlar elverdigi ol¢iide de yiiz yuze olacak sekilde
yerine getirmistir. Hedeflenen performans gdstergesi makul seviyenin Ustiinde gergeklesmistir. Plan
déneminde hedef ve performans gostergeleri ile ilgili bir dedisiklik meydana gelmemisgtir.

2023 yili igin giincel konularda diizenlenen ilmi faaliyet, dilin gesitli dallarina ve tirtinlerine ydnelik
diizenlenen toplantilar ve maddi destek verilen ve ig birlidiyle diizenlenen ilmi faaliyetler igin hedeflenen
performans gosterge degerine ulasilmistir. Gelecek yillarda da hedeflenen performans gdstergesine
ulasilmasi 6ngorilmektedir.

Kurumumuz tarafindan maddi destek verilen ve ig birligiyle diizenlenen ilmi faaliyetler ile dilin gesitli
dallarina ve irinlerine yonelik yapilmasi planlanan bilimsel etkinliklerle ilgili ongoériilemeyen dig
kaynakli olumsuz etkiler sebebiyle planlanan bilimsel etkinliklerin gergeklestirilememesi risk olarak
degerlendirilmektedir. Bu sebeple dilin gesitli alanlarina yonelik diizenlenecek toplantilar kapsaminda
yapilacak faaliyetlere iligkin ¢alisma planinin yilin ilk ay: igerisinde hazirlanmasi saglanarak gerekli
onlem alinacaktir.
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Amag (A1) Turkceyi bilim, kiltiir, edebiyat ve ogretim dili olarak gelistirmek ve
yayginlagtirmak.
Tiirk dili alaninda Kurum disinda yiiriitiilen ilim arastirmalarindan, belirlenen
Hedef (H1.3) o .
Olciitlere uygun bulunanlar desteklenecektir.

Amacin lgili Oldugu S o
20T el LSS Gl e MILLI KULTUR-TURK DILI
Adx

Amacin iliskili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 1.3 Performansi 22,00
Bilimsel Caligmalar Miidiirliigia

2023 2023
Donemindeki Donemindeki
Y1l Sonu Gergeklesme
Hedeflenen Degeri
Deger (B) (C)

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
i¢in galismalar yapilmasi.

Plan Donemi
Baslangic
Degeri
(2018) (A)

Performans
Gostergesi

Performans (%)
(C-A)/(B-A)

Hedefe
Etkisi (%)

PG 1.3.1 Desteklenen
ilmi aragtirma sonucu
basilacak eser sayisy/
yil (birikimli)

PG 1.3.2 Desteklenen
ilmi arastirma sayisi/
yil (birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Turk dili alaninda, Kurum disinda yuritilen ve belirlenen dl¢litlere uygun bulunan bilimsel aragtirmalar
desteklenmektedir. Ancak Kurumumuza yeterli nitelik ve nicelikte bilimsel aragtirma bagvurusunun
olmamasi sebebiyle performans hedefine yonelik plan doneminde yeterli calisma yapilamamistir.
Kurumumuza yeterli nitelik ve nicelikte bilimsel arastirma basvurusunun olmamasi ve éngorillemeyen
sebepler risk olarak degerlendirilmektedir. Bu riskleri ortadan kaldirmak ve stirdiiriilebilirligi saglamak
igin bagvuru agsamasinda arastirmacilar bilgilendirilerek nitelik bakimindan uygun basvurularin alinmasi
ve bilimsel aragtirma galigmalar: sonucunda eser uretilmesi saglanacaktir.
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Turkceyi bilim, kiiltlir, edebiyat ve Ogretim dili olarak gelistirmek ve

Amag (A1) yayginlastirmak.

Her yil Tiirk dili alaninda 6gretim programina devam eden 125 Kkisiye lisans, 50

LR ) kisiye yliksek lisans ve doktora editimi alan 50 bilim adamina burs saglanacaktir.

Amacin flgili Oldugu S o
20T e TAUSZ Tl MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin galismalar yapilmasi.

H 1.4 Performansi 100,00

Sorumlu Birim Bilimsel Calismalar Miidiirliigi

Plan Donemi — 2023

Baslangic R Donemindeki Performans (%)

_ Y1l Sonu
Degeri (2018) Hedeflenen Gg‘:ge:(:f?é;le (C-A)/(B-A)

(A) Deger (B)

Performans
Gostergesi

Hedefe Etkisi

PG1.4.1Lisans
dizeyinde destek
saglanan kisi sayis1/
yil (birikimli)

PG 1.4.2 Lisansustlu
dugeymde destek 100,00
saglanan kisi sayisi/
yil (birikimli)

PG 1.4.3 Doktora
du?eylnde _de;tek 100,00
saglanan kisi sayisi/
yil (birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Atatirk Kultlr, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu EJitim ve Arastirma Burslan Yonetmeligi kapsaminda
belirlenen kriterlere uygun burs basgvurulart kabul edilmektedir. Yonetmelik kapsaminda aranan
kriterlere uygun olmayan bagvurular kabul edilmemektedir. Yeterli sayida burs bagvurusu yapildigindan
ve kriterlere uygun oldugundan hedeflenen performans gostergesinin tizerinde gergeklesme saglanmigtir.
Gelecek yillarda da hedeflenen performans gdstergesine ulasilmasi 6ngorilmektedir.

Plan déneminde hedef ve performans gostergeleri ile ilgili bir dedisiklik meydana gelmemistir.

Burs basvurularinda aranacak kriterlere ulasilamamasi, yeterli basvuru olmamasi risk olarak
degerlendirilmektedir. Atatiirk Ktiltiir, Dil ve Tarih Yitksek Kurumu Egitim ve Aragtirma Burslar: Yonetmeligi
kapsaminda, Kurum tarafindan sosyal ve begeri bilimler alanlarinda 6grenim gérmekte olan lisans ve
lisansiistli 6grencilerine karsiliksiz yurt igi editim bursu verilmeye devam edilecektir. Bu kapsamda
Kurumumuz tarafindan verilen burslar hakkinda halkin daha fazla bilgilendirilmesi saglanacaktir.

TURK DIL KURUMU » 2023 YILI FAALIYET RAPORU 109



Amag (A1) Turkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve Ogretim dili olarak gelistirmek ve
¢ yayginlagtirmak.

Tirkiye Tirkgesinin Koken Bilgisi ve Osmanl Tiirkgesi sozliikleri ile bilim,
Hedef (H1.5) sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tirkge karsiliklar bulunarak 25
adet sozliik hazirlanacaktir.

Amacn ilgili Oldugu X
TGS la e MILLI KULTUR-TURK DILI
Adx

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 1.5 Performansi 67,50

Tirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢aligmalar yapilmasi.

Sorumlu Birim Bilimsel Galigsmalar Miidiirligi

Plan Donemi 2023 2023

Performans Baslangig e L) Donemindeki Performans (%)

Gostergesi Degeri (2018) Hz:lle%(:ll:en Gercekle(sn)le (C-A)/(B-A)
Degeri (C

(&) Deger (B)

PG 1.51 "Turkiye
Turkgesi Koken
Bilgisi Sozligi"nin
tamamlanma orani/
ylzde (birikimli)

PG 1.5.2 "Turkiye
Turkgesi Koken Bilgisi
So6z1igl" toplanti
sayis1/yil (birikimli)

PG 1.5.3 Hazirlanan
sozlik sayisi/yil
(birikimli)

PG 1.5.4 Osmanl
Tlrkgesi sozliginiin
tamamlanma ve
genel ag ortaminda
yayinlanma orani/
yiizde (birikimli)

PG 1.5.5 Tlirkge Sozlik
ve Imla Kilavuzunun
yenilenme orani/
yiizde (birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

"Turkiye Turkgesi Koken Bilgisi S6z1ugl" ile bilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tiirkge karsilik-

larinin bulunarak her yil bes sozliik hazirlanmasi ¢galismalarinin performans gostergeleri kapsaminda hedefle-
nen performans gdstergesine ulasilmis, "Osmanh Tirkgesi S6zIUgl" galismalarina 2021 yilinda baglanmis olup
bu kapsamda sozlitk galigmasi devam etmektedir. Plan déneminde hedef ve performans gdstergeleri ile ilgili
bir degisiklik meydana gelmemistir.
Koken bilgisi sézligunin hazirlanmasi i¢in altyap: ¢galismalar tamamlanmistir. Sozligin hazirhk calismalan
devam etmekte ve s6zligin fasikiiller halinde basilmasi igin gerekli kontroller yapilmaktadir. Ayrica A madde-
si tamamlanmis ve genel ag sayfasinda deneme siirimi yayimlanmistir. B ve C maddeleri ile galismalar devam
etmektedir. Osmanlica ve diger sozlitk galismalari ise kol ve komisyonlarda yapilacak ¢aligmalar ile Giretilecek-
tir. Yayin Takip Sistemi lizerinden kontroller artirilacaktir.
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Amag (A2) Tiirkgenin her alanda dogru ve verimli kullanilmasina katkida bulunmak.

Halkin her kesiminin giinliik hayatta dili dogru kullanmasiyla ilgili ¢aligmalar

Hedef (H 2.1) yapilacaktir.

Amacin ilgili Oldugu S o
ZGTa e NS Z el MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin calismalar yapilmasi.

H 2.1 Performansi 100,00

Sorumlu Birim Bilimsel Calismalar Miidiirliigi

Plan Donemi A 2023

Baslangig WY o Donemindeki | Performans (%)

N Y1l Sonu
Degeri (2018) Hedeflenen G(;)rg;‘l::ie(sér)le (C-A)/(B-A)

(&) Deger (B)

Performans
Gostergesi

Hedefe Etkisi

PG 2.1.1 Tirkcenin
dil bilgisi kurallari ve
glizel orneklerinin
yer aldig1 genel 100,00
ag sayfalarinin
yenilenme sayis1/yil
(birikimli)

PG 2.1.2 Tlrk dili
ve Urinleri ile
ilgili hazirlanacak
afig, bilgi karti, %30 82 182 189 100,00
bilgilendirme filmi vb.
basili malzeme sayisi/
yil (birikimli)

PG 2.1.3 Tiirk dili
ve Uriinleri ile
ilgili hazirlanacak
afig, bilgi karti, 142.654
bilgilendirme filmi vb.
basili malzeme baski
sayis1/yil (birikimli)

148.904 254722

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Dildeki yabancilagmay1 onlemek amaciyla halki bilinglendirmeye yonelik ¢alismalar yapmak, genel ag

ortaminda, dogru ve giizel Tiirkge kullanilmasina yonelik dil bilgisi kurallar ve glizel érneklerin yer aldid:
sayfalar hazirlanmasi ¢galigmalarini stirdiirmek, bu kapsamda afig, takvim vb. basili malzeme hazirlamak
ve Tirkgenin dil bilgisi kurallari 151ginda, cep telefonlari ve cep bilgisayarlarinda kullanilacak veri taban-
lar1 olusturmak hedeflenmektedir.

Tlrkcgenin dil bilgisi kurallarn ve giizel drneklerinin yer aldigi genel ag sayfasi her yil yenilenmis ve he-
deflenen performans gostergesine ulasilmistir. Gelecek yillarda da hedeflenen performans gdsterge de-
gerine ulasilmasi ongorilmektedir. Ginliik hayatta Tirkgenin dodru kullanilmasi ve dodru kullanimin
yayginlagmasina yonelik drneklerin zamaninda hazirlanamamasi sebebiyle genel aga materyallerin yik-
lenememesi, Kurumun genel ag sayfasinin siber saldirilara ugramasi sebebiyle kullanicilarin genel aga
ulagsamamasi, Kurumun bir halkla iligkiler biriminin bulunmamasi risk olarak dederlendirilmektedir. Bu
riskleri ortadan kaldirmak ya da en diistik seviyeye indirmek igin Kurumumuzun genel ag sayfasinda,
Tlrkgenin dil bilgisi kurallar ve giizel érneklerinin yer alacag: bolimler her yil yenilenecektir.

Gelecek yillarda piyasadan editici nitelikli afis, bilgi karti, bilgilendirme filmi, basili malzeme ve egitici
kisa TV filmi yaptinilarak toplumun her kesimine ulasilmasi ve dil bilincinin gelistirilmesi saglanacaktir.
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Tiirkgenin her alanda dogru ve verimli kullanilmasina katkida bulunmak.

Tirkgenin dodgru ve giizel kullanilmasi konusunda kamu kurumlarinin
diizenledigi hizmet i¢i egitimler desteklenecektir.

Hedef (H 2.2)

Amacn ilgili Oldugu X
TG NS ila e MILLI KULTUR-TURK DILI
Adx

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 2.2 Performansi 76,67
Bilimsel Galigmalar Midiirligu

Plan Donemi Di:inezr?'nzil?; deki 2023
Performans Baslangig Donemindeki Performans (%)

Gostergesi Degeri (2018) HZtlile?I(::;n Gerqekle(sn)le (C-A)/(B-A)
Degeri (C

(&) Deger (B)

Tirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢aligmalar yapilmasi.

PG 2.2.1 TDK
galisanlarinin kamu
kurumlarinda verdigi
editim sayisi/yil
(birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Kamu kurumlarinda yeni goreve baslayan memur ve kariyer meslek grubu galisanlarina yonelik olarak
yazim kurallari, yazimda ve sozli ifadede anlatim bozukluklari, Tirkgenin giicli ve resmi yazigma ku-
rallan alanlarinda egitimler verilmektedir. Tirkgenin dogru ve giizel kullanilmasi konusunda kamu ku-
rumlarinin diizenledidi hizmet ici editimlere, talepler dogrultusunda Kurumumuzca destek verilmektedir.
Hedefin performans gdstergesine makul seviyede ulasilmis olup plan doneminde hedef ve performans
gostergeleri ile ilgili bir degisiklik meydana gelmemistir.
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Amag (A2) Tiirkgenin her alanda dogru ve verimli kullanilmasina katkida bulunmak.

Tiirkgenin halkin farkli kesimlerinde biling¢li kullanilmasina yonelik agik

Hedef (H 2.3) oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.

Amacin ilgili Oldugu S »
10T e LS Z el MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢calismalar yapilmasi.

H 2.3 Performansi 58,27

Sorumlu Birim Bilimsel Calismalar Miidiirliigi

Plan Donemi A 2023

Baslangic DR S Donemindeki Performans (%)

o Yil Sonu
Degeri (2018) Hedeflenen Gg:gé{::(sge (C-A)/(B-A)

() Deger (B)

Performans
Gostergesi

Hedefe Etkisi

PG 2.3.1 Kitap satis
etkinliklerinde
dizenlenen agik
oturum, konferans vb.
say1s1/yil (birikimli)

PG 2.3.2 Yurt iginde
katildigimiz fuar
ve sergi sayisi/yil
(birikimli)

PG 2.3.3 Yurt disinda
katildigimiz fuar

ve sergi sayisi/yil
(birikimli)

Hedefe Iligkin Degerlendirmeler

Yurt igi ve yurt disinda diizenlenen kitap fuarlarina katilim saglanmasi, Kurum yayinlarinin tanitiminin
yapilmasi, kitap fuarlar ve sergilerde Kurum galismalari ve yayinlarla ilgili agik oturum, konferans ve
imza giinleri diizenlenmesi, kitap satiglarinin iniversitelerin bulundugu merkezlerde sabit veya gezici
imkanlarla yapilmasi hususunda hedeflenen performans gostergesi degerine makul seviyede ulagilmistir.
Plan déneminde hedef ve performans gostergeleri ile ilgili bir dedisiklik meydana gelmemigtir. Kurum
olarak gerek is birligi ve gerekse kendi basina sergi ve bilimsel etkinlikler diizenlenmeye devam edilecek-
tir. Faaliyet takvimi olugturulup yapilacak etkinlikler ig ve zaman ¢izelgesine bagdlanacaktir.
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Tiirkgenin her alanda dogru ve verimli kullanilmasina katkida bulunmak.

Tiurkgceninkorunmasinakatkidabulunankisi, kurum ve kuruluslardesteklenecek,
Hedef (H 2.4) ilk6gretim, ortadgretim ve yiliksekdgretim oOdrencileri arasinda Tirkgenin
kullanilmasi konusunda yarigsmalar diizenlenecek ve ddiiller verilecektir.

Amacin ilgili Oldugu S o
1S Gl ST e MILLI KULTUR-TURK DILI
Adx

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 2.4 Performansi 34,20
Bilimsel Galigmalar Miduirligi

2023 2023
Donemindeki Donemindeki
Y1l Sonu Gergeklesme
Hedeflenen Degeri
Deger (B) (©)

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢aligmalar yapilmasi.

Plan D6énemi
Baslangig
Degeri
(2018) (A)

Performans (%)
(C-A)/(B-A)

Performans
Gostergesi

Hedefe
Etkisi (%)

PG 2.4.1 Turkgenin
korunmasina katkida
bulunanlara saglanan
destek sayisi/yil
(birikimli)

PG 2.4.2 Tiirkgenin
dogru ve guizel
kullanilmasini

tesvik amaciyla
diizenlenecek
yarigsmalara saglanan
destek sayisi/yil
(birikimli)

PG 2.4.3 Tirkgenin
dogru ve guizel
kullanilmasini tesvik
amaciyla verilen
odillere saglanan
destek sayisi/yil
(birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Tiirkgenin korunmasina katkida bulunan kisi, kurum ve kuruluglarin desteklenmesi, belediye sinirlari iginde
yer alan is yerlerinde Tirkce kullanilmasiyla ilgili karar veren belediyelere tesvik amactyla onurluk, berat ve
yayin verilmesi, dille ilgili yarisma programlarinda édiil olarak kurum yayinlarinin verilmesi, Tiirkgenin dog-
ru ve guzel kullanilmasini tegvik amaciyla ilkogretim, ortadgretim, yiikksekogretim ogrencileri arasinda 6diilli
yarigmalar diizenlenmesi, sair, yazar, sunucu ve sanatgilara édiiller verilmesi faaliyetleri, beklenen oOlgiitlerde
yapilamamistir. Bu sebeple hedeflenen performans gostergesi degerine ulagilamamistir. Plan déneminde hedef
ve performans gostergeleri ile ilgili bir degisiklik meydana gelmemistir.

Dil farkindaliginin ve Tirkgenin diizgiin kullaniminin tesvik edilmemesi; kurumlar arast is birliginin saglana-
mamasi risk olarak dederlendirilmektedir. Gelecek yillarda da Tiirkgenin korunmasina katkida bulunan kisi,
kurum ve kuruluslar desteklenecek; mevcut kontroller stirdiiriilecektir.
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Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek nesillere aktarilmasini

Amag (A3) saglamak.

Tirk dilinin gelisme siirecinde emegdi gecen kisilerin ve yasanan belli bash

AL vakalarin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.

Amacin ilgili Oldugu _ o o
ST e N ST e MILLI KULTUR-TURK DiLI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢caligmalar yapilmasi.

H 3.1 Performansi 100,00

Bilimsel Calismalar Miidiirliigi

" . 2023
Plan Donemi Dénemindeki 2023

Baslangig ¥1l Sonu Donemindeki Performans (%)
Degeri (2018) Gergeklesme (C-A)/(B-A)

Hedeflenen o .
(A) Deger (B) Degeri (C)

Performans
Gostergesi

Hedefe Etkisi
(%)

PG 3.1.1 Yapilan anma
etkinlikleri sayis1/yil
(birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Her yil, anilacak kisiler ve hadiselerle ilgili etkinlik takvimi belirlenmesi, belirlenen takvime uygun olarak
Turk dilinin gelismesine katki saglamis sair ve yazarlar igin anma etkinlikleri diizenlenmesi, Tirkgenin
tarihi donemlerinde yasanan belli bagli hadiselerin anlatilmasi ile diizenlenecek etkinliklere bilim ve kiil-
tr gevrelerinden kisilerin konusmaci olarak katilmasinin saglanmasi planlanmigtir. Plan dénemi sonun-
da hedeflenen performans gostergesine ulasilmis olup bir sapma meydana gelmemistir.

Turk dili aragtirmalar tarithinde emedi gegen kisilerin ve yasanan belli basgh vakalarin anilmasina yonelik
plan ve programin zamaninda hazirlanamamast sebebiyle anma etkinliklerinin yapilamamasi risk olarak
degerlendirilmektedir. Tiirk dilinin geligsme siirecinde emedi gegen kisilerin ve yasanan belli basli vakala-
rin anilmasina yonelik etkinlik takvimi hazirlanacaktir.
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Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek nesillere aktarilmasini
L) saglamak. ’ i ’

Tirkgenin Ozelliklerini, tarihini, gliciini sonraki nesillere aktaracak belgesel
hazirlattinlacaktir.

Hedef (H 3.2)

Amacin ilgili Oldugu _ o o
SOl DG E W MILLI KULTUR-TURK DILI
Adr

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 3.2 Performansi 100,00
Bilimsel Calismalar Midrliigi

" . 2023
Plan Donemi Dénemindeki 2023

Baslangig V1l Sonu Donemindeki Performans (%)
Degeri (2018) Gergeklesme (C-A)/(B-A)
(A) Hedeflenen Degeri (C)
Deger (B) 9

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢aligmalar yapilmasi.

Performans
Gostergesi

Hedefe Etkisi

PG 3.2.1 Tlirk dilinin

tarihini konu

alan belgeselin 100,00
tamamlanma orani/

ylzde (birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Tirk dilinin ve Tirk Dil Kurumunun kurulusundan bugiine tarihini konu alan bir belge film hazirlatilmasi,
Tlrk dilinin zenginliklerini, tarihini ve gliciinii ortaya koyan bilgi ve belgeler, giniimiiz basin yayin tek-
nolojileri kullanilarak gelecek nesillere aktarilmasi, gok dilli olarak hazirlatilmasi sadlanan belge filmin,
milli ve milletlerarasi yayin kuruluslarinda yayimlatilmasi ve YD ortaminda godaltilarak genis kitlelere
ulagtirilmasi planlanmigtir. Plan déneminde hedeflenen performans gdstergesine ulagilmig olup bir sap-
ma meydana gelmemistir.
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Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek nesillere aktarilmasini

AR (GE) saglamak.

Hedef (H 3.3) Osmanl alfabesi ile yazilmis eserler giiniimiiz alfabesine kazandirilacaktir.

Amacin ilgili Oldugu _ S o
ST e 2T el MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢caligmalar yapilmasi.

H 3.3 Performansi 50,00

Sorumlu Birim Bilimsel Calismalar Miidiirliigi

2023

Donemindeki AL

Donemindeki Performans (%)
Gergeklesme (C-A)/(B-A)
Degeri (C)

Plan Donemi

Baslangic
SY Yil Sonu
Degeri (2018) Hedeflenen

(A) Deger (B)

Performans
Gostergesi

Hedefe Etkisi

PG 3.3.1 Tirk Edebiyat
tarihleri dizisinden
yayimlanan eser
sayis1/yil (birikimli)

PG 3.3.2 Gunlimiiz
alfabesine
kazandirilan edebi
eser (hikaye, roman,
siir, tiyatro vb.) sayisi/
yil (birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Turkceyi bilim, kiiltuir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmesi ve yayginlastirilmasi, Tlrk dili sevgisini ve
bilincini gelistirecek ve yaygin hale getirecek galigsmalarin yiiritilmesi, Osmanli alfabesi ile yazilmig eserlerin
glinlimiiz alfabesine gevrilerek halkin yararina sunulmasi, Tlirk dili ile ilgili bazi alanlarda ve konularda arastir-
malar yiriitmek, bu arastirmalarin yayina dontstiirilmesi ile ilim diinyamiza yeni yayinlar kazandirilmasinin
saglanmasi planlanmigtir. Ancak Kurum disi isteklilerin eser basim talebinde bulunmamasi gerekgesiyle eser
yayimlanamamigstir. Plan déneminde hedef ve performans gostergeleri ile ilgili bir dedisiklik meydana gelme-
mistir.

Kurum dis1 isteklilerin eser basim talebinde bulunmamasi risk olarak dederlendirilmektedir.

Bilim Kurulu iiyelerinden olusan kol ve komisyonlarin kurulmasi ve bu alanda yapilacak galigmalar ile bilim
adamlan tarafindan Osmanl alfabesi ile yazilmis gliniimiiz alfabesine gevrilmis bilimsel ¢alismalar ilgili ku-
rullanimiz tarafindan degerlendirildikten sonra uygun bulunanlar bilim diinyasina kazandirilacaktir. Mevcut
kontrol yontemleri stirdiiriilecektir.
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Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek nesillere aktarilmasini
L) saglamak. ’ i ’

Hedef (H 3.4) Yasayan dillerde iki dilli sézliikler hazirlanacaktir.

Amacn ilgili Oldugu X
SO NS GTn M MILLI KULTUR-TURK DILI
Adx

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 3.4 Performansi 95,60
Bilimsel Calismalar Midrliigi

2023
Donemindeki
Y1l Sonu
Hedeflenen

(&) Deger (B)

Tirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢aligmalar yapilmasi.

2023
Donemindeki Performans (%)
Gerceklesme (C-A)/(B-A)
Degeri (C)

Plan Donemi
Performans Baslangig
Gostergesi Degeri (2018)

PG 3.4.1 Arapca-
Turkge Sozlik'tin
tamamlanma orani/
ylizde (birikimli)

PG 3.4.2 Kazakga ve
Cuvasca Sozliiklerinin
tamamlanma orani/
ylzde (birikimli)

PG 3.4.3 Makedonca-
Tlrkge Sozlik'tin
tamamlanma orani/
ylizde (birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Hazirlanan sozliiklerin baski islemlerinin gelistirilerek ilgililerin hizmetine sunulmasi, Tirkgedeki bozul-
ma ve yabancilagmanin 6niine gegcmek amaciyla bilim, egditim, 6gretim ve yayin kuruluslar: basta olmak
Uzere, hayatin tim alanlarinda Turkgenin dogru ve etkin kullaniminin saglanmasi, yasayan dillerde soz-
lik tiretme galigmalarn yiirtitiilmesi planlanmis olup hedeflenen performans gostergesi gergeklesmisgtir.
Plan doneminde hedef ve performans gostergeleri ile ilgili bir dedisiklik meydana gelmemistir.

Kurum dis1 isteklilerin eser basim talebinde bulunmamasi risk olarak degerlendirilmektedir. Arapga-Tiirk-
ge Sozliik hazirlama galismalar stirdiiriilerek Yayin Takip Sistemi tizerinden kontroller artirilacaktir.

100,00
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Bilime dayali altyap1y1 ve kurumsal donanimi giiglendirerek Kurumun Tiirk dili

L) alanindaki ilmi yetkinligini ortaya koymak.

Bilgi teknolojilerinin sagladigi imkanlardan da vyararlanilarak kiitiiphane

AL hizmetlerinin etkinlik diizeyi yiikseltilecektir.

Amacin ilgili Oldugu S o
ST En NS Gl el MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 4.1 Performansi 75,65

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin calismalar yapilmasi.

Sorumlu Birim Kitiiphane Midiirlig

Plan Donemi A 2023

Baslangig R Donemindeki | Performans (%)

o Y1l Sonu
Degeri (2018) Hedeflenen G(;)rggg::(sge (C-A)/(B-A)

(&) )

Performans
Gostergesi

Hedefe Etkisi

PG 4.1.1 Sayisal hale
getirilen nadir eser
say1s1/yil (birikimli)

PG 4.1.2 Tirkoloji
alanindaki

biitin yayinlarin
kiitiphaneye
kazandirilma sayisy/
yil (birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Performans gostergeleri kapsaminda yiritiilen, Plan donemi sonunda 2023 yilsonu galigmalarinda sayisal
hale getirilen nadir eser sayist %39,14 oraninda gergeklestirilmis olup belirlenen hedef dedere ulasilamamastir.
Galismalar devam etmektedir. Tiirkoloji alanindaki yayinlarn kiitiiphaneye kazandirilma sayisi 2023 yilsonu
gOstergelerine gore %100 oraninda gergeklestirilmis olup hedeflenen dedere ulasilmgstir.
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Amag (A4) Bilime dayali altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun Tiirk dili
¢ alanindaki ilmi yetkinligini ortaya koymak.
Hedef (H 4.2) Kurumun insan kaynaklar nitelik ve nicelik olarak gii¢clendirilecektir.

Amacn ilgili Oldugu X
SO NS GTn M MILLI KULTUR-TURK DILI
Adx

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 4.2 Performansi 77,32
Insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Miidiirliigii

2023

Tirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢aligmalar yapilmasi.

Plan Donemi " - .
Donemindeki
Performans Baslangig

e 1 e Y1l Sonu
Gostergesi Dege&()zols) Hedeflenen

Deger (B)

2023
Donemindeki Performans (%)
Gerceklesme (C-A)/(B-A)
Degeri (C)

PG 4.2.1 Personele
verilen egitim say1s1/
yil (birikimli)

PG 4.2.2 Editime
katilan personel
sayi1s1/yil (birikimli)

PG 4.2.3 istihdam
edilen nitelikli
personel sayisi/yil
(birikimli)

Hedefe ligkin Degerlendirmeler

Koronaviriis salgini doneminde eg@itimler igin yapilan genel uygulamalar dedisiklik gdstermis ve tekno-
lojinin de etkisiyle sanal ortam egitimleri de devreye girmistir. Bunun en biiyiik 6rnegi Cumhurbaskanlig:
Uzaktan Egitim Sistemi uygulamasidir. Egitimler konularina gére siniflandirilmakta ve ilgili birimdeki
personelin egitime katilmasi saglanmaktadir. Personelin ¢ogunun Cumhurbaskanhg: Uzaktan Egitim
Sistemi tzerinden belirlenen editimlere girmesi sadlanmakta ve tiger aylik periyotlar halinde hangi egi-
timlere girilmesi istendigi resmi yazi ile personele bildirilmektedir. Yiiksek Kurum Bagkanliginin onay1
ve Cumhurbagkanhi@inin kurumumuza tahsis etmis oldugu kadro imkani kapsaminda, nitelikli personel
alimi yapilmis olsa da plan déneminde hedeflenen performans gdstergesine ulasilmas: mimkin olma-
mistir.
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Bilime dayali altyap1y1 ve kurumsal donanimi giiglendirerek Kurumun Tiirk dili

L) alanindaki ilmi yetkinligini ortaya koymak.

Hedef (H 4.3) Kurumun fiziki ve teknolojik donanimi gii¢lendirilecektir.

Amacin ilgili Oldugu X
ST e ST e MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

Tirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢caligmalar yapilmasi.

H 4.3 Performansi 93,37

Sorumlu Birim Insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Miidiirliigii

Plan Donemi D6n<-:21(r)12ir31 deki 2023
Performans Baslangig Donemindeki Performans (%)

Gostergesi Degeri (2018) Hzge%‘::ltn Gert;ekle(sn)le (C-A)/(B-A)
Degeri (C

(&) Deger (B)

PG 4.3.1 Kurum
binasinin onariminin
tamamlanma orani/
ylzde (mevcut degeri
korumak)

PG 4.3.2 Hizmet
binasi ve sosyal tesis
yerleskesi ingaatinin
tamamlanma orani/
yuzde (birikimli)

PG 4.3.3 Kurumun
yillik fiziki

donanim ve altyapi
ihtiyaclarinin
karsilanma orani/
ylzde (mevcut dederi
korumak)

PG 4.3.4 Kurumun
yillik teknolojik
donanim ihtiyacinin
karsilanma orani/
ylizde (mevcut degeri
korumak)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Kurum binamizin periyodik bakim ve onarimi yapilarak mevcut durum korunmaya galigilmaktadir. Tirk Dil Kuru-
mu ve Tiirk Tarih Kurumu Kampiis Yerleskesi insaat calismalarn Toplu Konut Idaresi Bagkanhiginca yiiriitiilmektedir.
Kurumumuzun mevcut fiziki ve teknolojik donanim ve altyapisi ¢caligmalarimizi sadlamaya yetecek diizeydedir. Bu
sebeple mevcut durumumuzu korumaya yonelik periyodik bakim ve onarim galismalari yapilmakta olup hedeflenen
performans gdsterge dederi korunmustur.
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Amag (A4) Bilime dayali altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun Tiirk dili
¢ alanindaki ilmi yetkinligini ortaya koymak.
Hedef (H 4.4) Kurum yayinlarinin daha genis kitlelere ulagsmasi saglanacaktir.

Amacn ilgili Oldugu X
SO NS GTn M MILLI KULTUR-TURK DILI
Adx

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 4.4 Performansi 85,07
Insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Miidiirliigii

2023

Tirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin ¢aligmalar yapilmasi.

2023
Donemindeki Performans (%)
Gerceklesme (C-A)/(B-A)
Degeri (C)

Plan Donemi " - .
Donemindeki
Performans Baslangig

e 1 apic Yil Sonu
Gostergesi DegeE\()ZOIS) Hedeflenen

Deger (B)

PG 4.41E-Magaza
olarak satisa sunulan
toplam yayin sayis1/
yil (birikimli)

PG 4.4.2 E-Kitap
olarak satisa sunulan
toplam yayin sayisi/
yil (birikimli)

PG 4.4.3 Kitap satis
araclyla ziyaret
edilen yer sayisi/yil
(birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Elektronik magazamiz lizerinden Kurum yayinlarimizin satisg hizmetleri stirdiirilmekte olup yeni yayin-
lar satisa hazir hale geldikge e-magazamiza eklenmekte ve satis hizmeti verilmektedir.

E-magazada e-kitap olarak satisa sunulan yayinlar plan doneminde hedefin tizerinde gergeklesmistir.
Kitap satis araci ile ziyaret edilen yerler ise koronaviriis salgini doneminde ziyaretlerin askiya alinmasi
nedeniyle hedefin altinda kalmistir. Salgin sonrasi kitap satig araci ile ziyaretler yeniden baglamis ancak
hedeflenen sayiya ulasilamamistir.
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Bilime dayali altyap1y1 ve kurumsal donanimi giiglendirerek Kurumun Tiirk dili

L) alanindaki ilmi yetkinligini ortaya koymak.

Kurum kaynaklarinin etkin kullanilmasi i¢in planlh ¢aligma diizenine siireklilik

Hedef (H 4.5) kazandirilacaktir.

Amacin ilgili Oldugu S o
ST En NS Gl el MILLI KULTUR-TURK DILI
Ad1

Amacin iligkili
Oldugu Alt Program
Hedefi

H 4.5 Performansi 100,00

Tiirk dilini bilimsel yoldan arastirmak, tanitmak, yaymak ve yayimlar yapmak
icin calismalar yapilmasi.

Sorumlu Birim Strateji Gelistirme Miidiirligii

2023 2023
Donemindeki Donemindeki
Y1l Sonu Gergeklesme
Hedeflenen Degeri
Deger (B) (C)

Plan Donemi
Baglangic
Degeri
(2018) (A)

Performans (%)
(C-A)/(B-A)

Performans
Gostergesi

Hedefe
Etkisi (%)

PG 4.5.1 Stratejik Plan
Uygulama, Izleme
ve Degerlendirme 100,00
tamamlanma orani/
ylizde(birikimli)

PG 4.5.2 i¢ kontrol
sisteminin

Kamu I¢ Kontrol
Standartlarina
uyumunun saglanma
orani/yiizde (mevcut
degeri korumak)

PG 4.5.3 Uretilen rapor
say1s)/yil (birikimli)

Hedefe iligkin Degerlendirmeler

Stratejik Plan Belgesi'nin sistematik bir sekilde izlenmesi ve degerlendirilmesi igin gerekli altyap ¢alis-
malarinin yapilmasi; i¢ kontrol, performans esash biitgeleme, raporlama gibi mali ve genel yonetim arag-
larinin kurumsallagmasinin saglanmasi planlanmistir. Bu kapsamda Stratejik Plan Belgesi'nin izlenmesi
ve yillik olarak dederlendirmesi yapilmig, mali ve genel yonetim araglarinin kurumsallagsmasi saglanmis,
kaynak tahsis stirecinin etkinligini saglamak igin stratejik plan ile biitge baglantis: performans programi
ile gliglendirilmistir. Mevzuat geredi hazirlanmasi gereken raporlar hazirlanmis, ilgili Kurumlara gonde-
rilmis ve genel ag sayfamizda yayimlanmistir. Plan déneminde hedef ve performans gostergeleri ile ilgili
bir degisiklik meydana gelmemistir. 2019-2023 Stratejik Plan Doneminin sonunda hedeflenen perfor-
mans gosterge degerlerine ulagilmistir.
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4. Performans Bilgi Sisteminin Degerlendirilmesi

5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu, mali saydamlik ve hesap verebilir-
lik ilkeleri gergevesinde kaynaklarin etkili, ekonomik ve verimli kullaniminin saglan-
masl amaclyla performans yonetimi anlayisini getirmektedir.

Bilindigi Uizere performans esash blitgelemenin ana unsurlarindan performans prog-
ramlari, Maliye Bakanligi (miilga) tarafindan yurirlige konulan Kamu Idarelerince Ha-
zirlanacak Stratejik Planlar ve Performans Programlar ile Faaliyet Raporlarina Iliskin
Usul ve Esaslar Hakkinda Yonetmelik, Kamu Idarelerince Hazirlanacak Faaliyet Rapor-
lan Hakkinda Yonetmelik ve Performans Programi Hazirlama Rehberi gergevesinde
hazirlanmistir.

Bu kapsamda performans programlarinin izleme, degerlendirme ve raporlanmasi si-
recine altyap: saglamak amaciyla e-biitgede Performans Biitce Modili altinda Perfor-
mans Izleme ve Degerlendirme Bolumii olusturularak idarelerin kullanimina agilmigtir.

Performans yonetimi, performansin siirekli iyilestirilmesini amaglayan sonug odakli
bir yonetim anlayisidir. Performans yonetiminin en énemli bilegenlerinden biri de per-
formans dederlendirmesidir. Performans degerlendirmesi, program degerlendirmesi,
performans yonetimi, performans esasl biitge, biitge sistemleri, performans ol¢imd,
performans denetimi ve 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu kapsamin-
da degerlendirilmektedir.

Degerlendirmenin etkili bir arag olabilmesi igin politika olusturulmasi ve uygulanmasi
slirecinin ayrilmaz bir pargasi olmasi gerekmektedir. Buna karsin uygulamada Strate-
jik Plan, Program Blitge ve Performans Programi'nin denetim ve degerlendirme (mali-
yetlendirme) arasindaki iliskinin kuruldugu goriilmektedir. Dederlendirme sonucunda
elde edilen bulgularin biitgce siirecinde kullanilmasi ile ilgili beklentiler, gergekgi bir
sekilde olugsmaktadir. Sonucta butceleme politik tercihleri igerir, degerlendirme ise bu
tercihleri etkileyen pek ¢ok faktorden sadece bir tanesidir.

Performans degerlendirilmesi yoluyla kamusal politikalarin segimi ve uygulanmasi
sonucunda olusan basari ve basarisizligin ortaya gikarilmasi, basarisizlik ile karsila-
silmasi durumunda sebeplerinin aragtirilarak gerekiyorsa devam eden faaliyet ve proje
uygulamalarina son verilmesi, gelecede donuk politikalarin dogru bir sekilde olusturul-
mas1 amaciyla karar vericilere gerekli bilgilerin saglanmasi amaglanmaktadir.

5. Diger Hususlar

22 Nisan 2021 tarihli ve 31462 Sayili Resmi Gazetede yayimlanan “Kamu Idarelerin-
ce Hazirlanacak Stratejik Planlar ve Performans Programlari ile Faaliyet Raporlarina
lligkin Usul ve Esaslar Hakkinda Yonetmelik'in 25. maddesi geregince hazirlanan ilgili
mali yila iligkin idare faaliyet raporu kamuoyuna agiklanmak tizere genel ag sayfamiz-
da yayimlanmis ve raporun birer ornedi elektronik niishayla Strateji ve Biitge Baskan-
ligina ve Sayistay'a gonderilmistir.

Basgkanligimizca yatinnm projelerinin gergeklesme ve uygulama sonugclarina iligkin
yillik yatirnm degerlendirme raporuy, 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanu-
nunun Kamu Yatirim Projeleri basglikli 25. maddesi gere@i hazirlanarak Sayistay Bag-
kanligina, Hazine ve Maliye Bakanligina ve Strateji ve Butge Bakanligina gonderilmistir.

Mali islemler (Ayrintili finansman ve harcama programlarinin hazirlanmasi, 6denek
gonderme, tenkis, ekleme ve aktarma islemleri, kesin hesabin hazirlanmasi, yilsonu is-
lemlerinin yapilmasi vb.); yapilan duyurular ve ilgili mevzuat hiikimlerine dayanilarak
yerine getirilmistir.

4982 sayili Bilgi Edinme Hakki Kanunu ile Bilgi Edinme Hakki Kanununun Uygulanma-
sina Iligkin Esaslar Hakkinda Yonetmelik hiikiimleri geregi Kurumumuza yapilan bilgi
edinme basgvurular birimlerle irtibat kurulmak suretiyle cevaplandirilmaktadir.
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B4 KURUMSAL KABILIYET VE KAPASITENIN
DEGERLENDIRILMESI

A) Ustiinliikler

Giiglii Yonler

1

Ataturk’in kutlu eliyle ve onun ytce Kurucu ve Koruyucu Genel Baskanligi altinda
kurulmus olmasi.

Ataturk’in manevi himayesinde, Cumhurbaskani'nin gozetim ve desteginde Ana-
yasal bir Kurum olmasi.

3. Atatirk’iin mirasindan alinan pay ile 6zel biitgeli ve tiizel kisilije sahip olmasi.

4. Kurumun akademik bir kimliginin olmasi.
Bilimsel eser ve suireli yayincilik alanlarinda, TDK'nin gi¢li bir birikim ve deneyime
sahip olmasi.

6. Kurumun, bircok kurum ve kurulusla ortak caligsmalar yapma yetenegine sahip ol-
masl.

7. Turk dili alaninda ¢ok gti¢lt bir ithtisas kiitiphanesinin olmasi.

8. Kurumun fiziki ve teknolojik altyapisinin gligli olmasi.

9. Kurumun, Tirkoloji alanindaki ulusal ve uluslararasi her tiirlii uzman destegini kar-
silayabilecek bir konumda olmasi.

10. Kurumun, Turk dili gibi toplum Uzerinde etki gtict yuksek bir alanda danigsmanlik
gorevi ustlenmesi.

11. Bilimsel arastirma, bilgi ve geviri Uretimi, yonetimi ve kiltur faaliyetlerini gergek-
lestirmek tizere kurulan Bilim Kurulu ve galisma gruplarimizin bulunmasi.

B) Zayifliklar

Zayif Yonler

1. Turkiyenin farkh bolgelerinde yayin satis temsilciliklerimizin bulunmamasi sebe-
biyle okuyuculara ulasmada zorluklar yasanmasi.

2. Kurumun kendi gorev alaninda bir¢ok nitelikli faaliyeti ve yayini olmasina ragmen
bunlarin tanitilmasinda istenilen seviyede olunamamasi.

3. Kurum kiltiriniin tam olarak yerlestirilmesi kapsaminda yapilan galismalarin ye-
terli dizeyde olmamasi.

4. Calisanlann bilisim sistemlerini yeterli dizeyde kullanmamasi.

5. Personelin bir arada bulundugu sosyal etkinliklerin yetersizligi.
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C) Degerlendirme

Tirk Dil Kurumu biitiin faaliyetlerini, 5018 sayili Kamu Mall Yonetimi ve Kontrol Ka-
nunu geregi kalkinma planlari ve programlarinda, stratejik planinda yer alan amag ve
hedefler dogrultusunda, kaynaklarini etkili ve verimli bir bigimde kullanmak suretiy-
le yUriitmektedir. Bu cergevede Kurumumuz 2019-2023 Donemi Stratejik Plani perfor-
mansa odakli olarak hazirlanmistir. Stratejik Plani'nin yapisi, Kurumun gelecedi i¢in
dort amag altinda bulunan onemli hedeflere ulasmak i¢in ¢ok boyutlu yaklagimlar
kapsamaktadir.

Kurumumuzun 2023 yili Performans Programinda belirlenen dort performans goster-
gesinin birinde istenilen hedefin istiinde bir basari sadlandid, iiciinde kismen hedefe
ulasildigi gortlmiistiir. Bu hedeflere ulasabilmek igin, performansi izlemeye ve perfor-
mans1 arttirmaya yonelen; seffaflik, adillik, hesap verebilirlik ve sorumluluk ilkelerini
esas alan kurumsal risk yonetimi yaklasimiyla yeniden bir dederlendirme yapmaya
gerek gorilmektedir. Bu kapsamda sistemli bir sekilde analizler yapilarak amag ve he-
deflerin gergeklesmesini engelleyebilecek i¢ ve dis riskler tanimlanip degerlendirile-
cektir.

Amag ve hedeflere, belirlenmis politikalara ve mevzuata uygun olarak faaliyetlerin et-
kili, ekonomik ve verimli bir sekilde yurutilmesini, varlik ve kaynaklarin korunmasini,
muhasebe kayitlarinin dogru ve tam olarak tutulmasini, mali bilgi ve yonetim bilgisi-
nin zamaninda ve gtvenilir olarak iiretilmesini saglamak tizere kurum tarafindan olug-
turulan organizasyon, yontem ve sirecle i¢ denetimi kapsayan mali ve diger kontroller
butiiniini olusturan “I¢ Kontrol” kapsaminda “2023 Yili Kamu I¢ Kontrol Standartlarina
Uyum Eylem Plani Degderlendirme Raporu” hazirlanarak genel a§ sayfamizda yayim-
lanmistir. 2023 yili degerlendirmesinde Kurumumuzca %91,45'1ik bir basari saglanmis-
tir.

Risklerin gerceklesme olasiligi ve muhtemel etkilerinin degerlendirilmesi kapsamin-
da Kurumumuzca yilda iki kez yapilan “i¢ Kontrol Soru Formu Degerlendirme Raporu”
asamasinda degisen kosullara gore yeniden belirlenerek en yiiksek basariya ulasma
noktasinda gerekli calismalar yapilacaktir. Bu galismalar, denetim siirecleriyle destek-
lenecek ve sonuglarinin dederlendirilmesini sadlayacak izleme ve degerlendirme ca-
lismalan yapilarak i¢ kontrol sisteminin etkinliginin artacadi ve sistemin daha saglikl
ve verimli igleyecegi distunulmektedir.

Bitun bu galismalar bilimsel yapilanmanin ve kurumsal kimligin sonucunda gergek-
lestirilmistir. Yoneticilerinden uzmanlarina, ilim kadrosundan biitiin ¢alisanlarina ka-
dar herkesin bu iiretimde pay1 bulunmaktadir. Kurumumuz zayif yonlerimizde belirti-
len olumsuzluklara ragmen elinde bulundurdugu kaynaklan etkili, ekonomik ve verim-
li bir sekilde kullanarak hedeflerine ulagma yolunda azami gayreti gostermistir.
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ONERI VE TEDBIRLER

Kamu yonetiminde son yillarda meydana gelen koklii ve reform niteligindeki mevzuat
degisikliklerinin tam olarak uygulanabilmesi, Kurum ¢alismalarinin daha verimli ve is-
tenilen diizeyde yuritilebilmesi igin hizmet i¢i editimlere daha ¢ok zaman ve kaynak
ayrilarak bu egitimlerin gesitlendirilmesi gerekli gorulmektedir.

Turkgenin kullaniminda hayatin cesitli alanlarinda yasanan yabancilagma akimi ige-
risinde yabanci kaynakli sozlerin her yerde kullanilmasi; is yerlerine, trinlere yabanci
kaynakl adlar verilmesi ve kitle iletisim araglarinda Turkgenin yanlis ve bozuk kulla-
nilmasi karsisinda birtakim kanuni diizenlemelere gidilmesine ihtiya¢ duyulmaktadir.

Faaliyetlerimizde basariya ulagsma noktasinda Kurumumuzdaki Bilim Kurulu ve buna
bagh kol, komisyon, ¢alisma gruplarinin ve personelimizin bir bitin halinde kapsamh
calismalar ile her turlu riskleri yeniden guncelleyip bu risklere karsi onlemlerimizi
daha kapsamli alma noktasinda gerekli galismalar planlanmaktadir.

2019-2023 donemini kapsayan stratejik planimizin uygulama déneminin 2023 yilsonu
itibariyla tamamlanmasiyla 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu'nun
9'uncu maddesi geredi, “‘Kamu Idarelerince Hazirlanacak Stratejik Planlar ve Perfor-
mans Programlar ile Faaliyet Raporlarina iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda Yonetmelik”
dogrultusunda ve On Ikinci Kalkinma Planinda (2024-2028) yer alan amag, politika ve
tedbirlerle uyumlu olarak 2024-2028 donemini kapsayacak olan yeni stratejik plan c¢a-
lismalar tamamlanmis, nihai hale getirilerek kamuoyuna duyurulmustur.

TURK DIiL KURUMU ) 2023 YILI FAALIYET RAPORU 127



EKLER

Ek-1: Ust Yoneticinin I¢ Kontrol Giivence Beyani

UST YONETICININ i¢ KONTROL GUVENCE BEYANI

Ust yonetici olarak gorev ve yetkilerim gergevesinde Tirk Dil Kurumu Baskanhgi 2023
yil1 biitgesinin; kalkinma planina, yillik programa, stratejik plan ve performans progra-
mi ile hizmet gereklerine uygun olarak hazirlandigini ve uygulandidini, amag ve hedef-
lerin gerceklestirilmesi ve ilgili mevzuatla diizenlenen gorev ve hizmetlerin yerine ge-
tirilmesi i¢in butge ile tahsis edilmis kaynaklarin, planlanmis amaglar dogrultusunda
ve 1yl mali yonetim ilkelerine uygun olarak kullanildigini beyan ederim.

Bu cercevede i¢ kontrol sisteminin; idarenin gelir, gider, varlik ve yiikiimliliiklerinin
etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde yonetilmesine, kanunlara ve diger diizenleme-
lere uygun olarak faaliyet gostermesine, her tiirli mali karar ve iglemlerde usulsiizlik
ve yolsuzlugun onlenmesine, karar olusturmak ve izlemek i¢in diizenli, zamaninda ve
givenilir rapor ve bilgi edinilmesine, varliklarin kotitye kullanilmasinin ve israfinin
onlenmesine ve kayiplara karsi korunmasina iliskin yeterli ve makul givenceyi sag-
ladigin bildiririm.

Bu glivence, Ust yonetici olarak sahip oldugum bilgi ve degerlendirmelere, yonetim bil-
gi sistemlerine, i¢ kontrol sistemi dederlendirme raporlarina, izleme ve dederlendirme
raporlarina, harcama yetkilileri ile mali hizmetler birim yoneticisi tarafindan sunulan
givence beyanlarina ve denetim raporlarina dayanmaktadair.

Bu raporda yer alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu beyan ederim.
Ankara

31.12.2023

Prof. Dr. Osman MERT
Turk Dil Kurumu Bagkan V.
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Ek-2: Harcama Yetkilisinin Ig Kontrol Givence Beyani

HARCAMA YETKILISININ i¢ KONTROL GUVENCE BEYANI

Harcama yetkilisi olarak gorev ve yetkilerim gergevesinde;

Harcama birimimizce gergeklestirilen is ve iglemlerin idarenin amag ve hedeflerine,
1yl mali yonetim ilkelerine, kontrol dizenlemelerine ve mevzuata uygun bir sekilde
gergeklestirildigini, birimimize butge ile tahsis edilmis kaynaklarin planlanmis amac-
lar dogrultusunda etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde kullanildigini, birimimizde ig
kontrol sisteminin yeterli ve makul givenceyi sagladigini bildiririm.

Bu glivence, harcama yetkilisi olarak sahip oldugum bilgi ve degerlendirmeler, yonetim
ve bilgl sistemler], i¢ kontrol sistemi degerlendirme raporlari, izleme ve degerlendirme
raporlari ile denetim raporlarina dayanmaktadir.

Bu raporda yer alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu beyan ederim.
Ankara

31.12.2023

Ozge BASIBUYUK
Harcama Yetkilisi
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Ek-3: Mali Hizmetler Birim Yoneticisinin Beyani

MALI HIZMETLER BiRIM YONETICiSININ BEYANI

Mali hizmetler birim yoneticisi olarak yetkim dahilinde;

I¢ kontrol sisteminin Tirk Dil Kurumu Baskanliginda olusturulmasi, uygulanmasi ve
gelistirilmesi calismalarinda gerekli koordinasyonun saglandigini, egitim ve rehberlik
hizmeti verildigini, faaliyetlerin mali yonetim ve kontrol mevzuati ve dijer mevzuata
uygun olarak yurttildigint, kamu kaynaklarinin etkili, ekonomik ve verimli bir se-
kilde kullanilmasini temin etmek Gzere i¢ kontrol sureclerinin isletildigini, uygulama
sonuclarinin izlendigini ve gerekli tedbirlerin alinmasi i¢in distince ve onerilerimin
zamaninda Ust yoneticiye raporlandigini beyan ederim.

Mali kanunlarla ilgili diger mevzuatin uygulanmasi konusunda Ust yoneticiye ve har-
cama yetkililerine gerekli bilgileri sagladigimi ve danismanlik faaliyetinde bulundugu-
mu bildiririm.

Bu raporun “IlI/A- Mali Bilgiler” bolimiunde yer alan bilgilerin guvenilir, tam ve dogru
oldugunu teyit ederim.

Ankara
31.12.2023

Murat GULBUDAK
Strateji Gelistirme Mudiru V.
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